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Réclame

ORVIN

Fanfare Harmonie!: 
année record
La 143e assemblée générale a célébré 
une année 2025 exceptionnelle, avec 
13 manifestations, 161 morceaux joués 
et de nombreux succès pour les jeunes 
musiciens. Le programme pour 2026 y 
a aussi été présenté. Suite à la page 3

CEFF SANTÉ-SOCIAL SAINT-IMIER

Formation accélérée inédite
Le ceff Santé-Social lance dès sep-
tembre 2026 une formation intensive de 
deux ans pour les ASSC expérimentés 
souhaitant devenir infirmiers. Le pro-
gramme valorise l’expérience pratique, 
combine cours théoriques et stages, et 
répond à la forte demande en personnel 
soignant. Suite à la page 19

Réclame

Nos conseils en placement 
Chez nous, vous pouvez  
compter sur un conseil complet  
en matière de placement.
Courtelary – Saint-Imier – Sonceboz-Sombeval – Tramelan – La Chaux-de-Fonds

Prenons 
rendez-vous  
et discutons.

Réservez vos dates de parution pour cet emplacement 
publicitaire et bénéficiez de 20 % de rabais 

Cet emplacement est à prix réduit 48 fois en 2026,  
à réserver jusqu’au 31 janvier !
Largeurs possibles de 3 à 10 colonnes.  

Réservation et renseignements :  
032 944 17 56 – fac@bechtel-imprimerie.ch

Une saison pour vibrer 
ensemble

Humour, arts visuels, musique et spectacles en plein 
air!: le Centre de Culture et de Loisirs de Saint-Imier 
dévoile un programme semestriel riche et fédéra-
teur, marqué notamment par un Week-end humour 
de haut niveau et une exposition de fanzines réu-
nissant 100 artistes, du jamais vu!! Suite à la page 13
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La Perle rare 
lit la FADC...
La 2e parution  
de votre annonce emploi à

fac@bechtel-imprimerie.ch
032 944 17 56

- 50 %

ACCUEIL DE JOUR
FOYER DE JOUR
Vous avez besoin d’aide, votre mobilité est réduite
Au choix de 1 à 5 jours par semaine

Nous proposons de 9h à 17h :
Des jeux de société
De la gymnastique douce
Des activités à l’extérieur
Concert et spectacle
Du repos
Des repas de qualité
Un service de transport de Courtelary à Renan

LA ROSERAIE, FOYER DE JOUR
LES FONTENAYES 19, 2610 SAINT-IMIER  
032 942 45 45, WWW.LAROSERAIE.CH

Secteur Tramelan, Les Reussilles et Mont-Tramelan :  
SAMD, 032 487 68 78
Secteur La Heutte, Péry, Orvin, Frinvilier, Plagne, Vauffelin et Romont : 
Service du Bas-Vallon, 032 358 53 53
Secteur Vallon de Saint-Imier (de La Ferrière à Sonceboz-Sombeval) : 
SASDOVAL, 032 941 31 33
ou inscription en ligne à l’adresse www.opanspitex.ch

Numéro national

0842 80 40 20

Communiqué en page 17

PANIERS, SACS  
EN TOUT GENRE ?

Tramelan – Grand-Rue 163

Matelas Atmosphère
Confort Medium Riposa
90 x 200 cm, utilisé 1 mois 
Neuf 1400 francs / cédé 700 francs
032 941 57 73 (le soir)

À VENDRE

Prix des cartes 
Coupons permanents non transmissibles

1 carte 14 fr. | 1 planche 60 fr. | Illimité 75 fr. 
1 carte pour les enfants en dessous de 12 ans 10 fr.

Quine | Double quine | Carton | Numéro Joker
Système Loto-Tronic

Rue du Dr-Schwab 1 CH-2610 St-Imier
Tél. +41 32 941 45 43 Fax +41 32 941 33 39
st-imier@croisitour.ch www.croisitour.ch

 CROISITOUR ST.-IMIER

CORPS DE MUSIQUE DE SAINT-IMIER

SUPER 
LOTO

Salle de Spectacles de Saint-Imier
Dimanche 8 février à 16 h

SYSTÈME 
FRIBOURGEOIS

20 tournées 
« Standard » + 

5 cartons « Royale » 
(hors abonnement)

Rue Neuve, 2301 La Chaux-de-Fonds | 032 910 55 66 | chaux-de-fonds@croisitour.ch | www.croisitour.ch 

1 semaine à Majorque pour 2 personnes, 
vols et hôtel en demi-pension

Séjour en famille à Europapark pour 2 adultes et 2 enfants 
y compris une nuit d’hôtel dans le parc

1 semaine de croisière en Méditerranée pour 2 personnes
+

Montres de luxe Longines
Corbeilles garnies | Plateaux de fromages | Bons d’achats

Cortébert • Salle polyvalente • Vendredi 30 janvier, dès 20 h

Super match au loto
Première tournée gratuite • 25 tournées à Fr. 1.– la carte  

• 2 cartes payantes = 1 carte gratuite • 2 tournées « carton » à plus  
de Fr. 430.– (Fr. 2.– la carte)  •  1 tournée Royale à Fr. 2.– la carte  

avec montre Longines (toutes les cartes sont payantes).
Abonnement 4 cartes : Fr. 50.– par personne, cartons compris

Superbes prix : BONS, PLATEAUX DE FROMAGES, 
PANIERS GARNIS, FILETS – Cantine. 

 Se recommande : Société des pêcheurs, Cortébert

des pêcheurs
de Cortébert

 Mise au concours
Municipalité de Reconvilier

La Municipalité de Reconvilier recherche une personne consciencieuse  
et dynamique pour compléter son équipe, au poste de

Administratrice ou administrateur des finances 
à 50 – 70 %

Plus d’informations sur : www.reconvilier.ch/emplois/
Renseignements : M. Marc-André Léchot, 032 482 73 70
Les offres de service accompagnées des documents usuels 
seront adressées au Conseil municipal, route de Chaindon 9, 
2732 Reconvilier, mention « postulation finances » jusqu’au 
30 janvier 2026.
Reconvilier, le 15 janvier 2026

un installateur sanitaire avec CFC 
Votre profil 
– En possession d’un CFC d’installateur sanitaire
– Connaissance en chauffage et solaire bienvenue
– Au moins 2 ans d’expérience
– Permis de conduire indispensable

Nous proposons un poste à responsabilité dans une entreprise familiale 
avec possibilité d’avancement et d’avenir.

Envoyer votre postulation à Rossini-Godel Sàrl, case postale 224,  
2610 Saint-Imier ou par mail à l’adresse rossini-godel@bluewin.ch

Case Postale 224
Cure 2 
2610 Saint-Imier

Tél.      032 940 72 50
Mob.: 079 962 15 48
rossini-godel@bluewin.ch

Claude Godel 

Recherche de suite  
ou date à convenir

6 grandes tables (200x80) 
et 2 petites (120x80), 
en totalité ou par unité. 
Paroisse catholique romaine : 
032 941 21 39 ou 
catholiqueromaine@bluewin.ch

À DONNER

Bar à café La Cave 
rouvre le matin  
et même le lundi !
À partir du 26 janvier 2026
Après 7 ans, La Cave ouvre à nouveau  
le matin afin de bien commencer  
la journée autour d’un bon café !

• Établissement agrandi
• Nouvelle salle fumeurs aménagée

• Petit-déjeuner chaque matin
• Croissants, snacks, café de qualité
• Ambiance conviviale

Corgémont 
chemin du Doyen Morel!1

Ouvert tous les jours de 7 h à 23 h, y compris le lundi

« AUX DÉLICES »« AUX DÉLICES »
SANDWICHERIE- SANDWICHERIE- 

KIOSQUEKIOSQUE
Place du Marché 7 – 2610 Saint-Imier

Tél. 032 940 72 72 
aux-delices@outlook.com

Engageons de suite ou à convenir :
SOMMELIER(ÈRE)-EXTRA avec expérience

Envoyez votre offre par mail ou courrier
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ASSOCIATION DES PARENTS 
DE LA BAROCHE

Match au loto 
des enfants

L’Association des enfants de la 
Baroche organise son tout premier 
match au loto dédié spécialement 
aux enfants le samedi 28 février au 
Centre communal de Plagne.

L’ouverture des portes est prévue 
à 13 h et le début du match à 14 h.

Ce#e manifestation s’adresse aux 
enfants de la 1H à la 8H et propose 
de nombreux lots a#ractifs.

Parmi les prix à gagner figurent 
notamment un vélo tout terrain 
d’une valeur de 600  francs, une 
tro#ine#e freestyle, un bon pour 
Europa-Park, une luge Davos ainsi 
que de nombreux autres lots.

Le gros lot, le vélo, pourra être 
remporté grâce à la 10e  passe La 
Super Mega Baroche.

Le prix de la carte est fixé à 
10 francs.

Pendant la manifestation, 
l’équipe des Minis-Bulles prendra en 
charge les plus jeunes enfants, per-
me#ant ainsi aux familles de parti-
ciper sereinement au loto. Aucune 
inscription préalable n’est requise 
pour ce service.

Des animations telles que du gri-
mage et une Flashmob seront pré-
vues durant les pauses.

Une petite restauration sera éga-
lement proposée sur place.

L’intégralité des bénéfices sera 
destinée au financement de projets 
en faveur des enfants et des familles 
de la Baroche (Plagne, Vauffelin, 
Romont, Frinvillier).

Les inscriptions pour le loto 
sont ouvertes jusqu’au 1er février au 
079 338 30 44.

L’Association des parents de la 
Baroche se réjouit de vous y voir 
nombreux.  SG

FANFARE HARMONIE ORVIN / EJMO

Bilan éclatant et projets 
prome!eurs
La 143e assemblée générale de la Fanfare Harmonie Orvin / EJMO s’est tenue le samedi 17 janvier à la Cure 
à Orvin. Elle a débuté à 16 h 30 sous la présidence de Sacha Boder et a réuni plus de 28 personnes, 
parmi lesquelles des musiciennes et musiciens, des parents de jeunes musiciens, des membres d’honneur 
et honoraires, ainsi que Patrik Devaux, président de l’Amicale.

L’année 2025 a été qualifiée de très 
réussie à plusieurs niveaux, comme men-
tionné dans les rapports du président et 
du directeur musical, Johnny Vicenzi. 
Une excellente présence des musi-
ciennes et musiciens aux répétitions et 
aux sorties a été relevée. L’exercice s’est 
conclu par des comptes positifs et une 
année record, marquée par 13 manifes-
tations, dont la Fêt’Orvin 25, et 161 mor-
ceaux interprétés devant le public tout 
au long de l’année, représentant environ 
8 h 30 de musique. À noter également 
plusieurs aubades organisées à plu-
sieurs kilomètres à la ronde, notam-
ment à Berne, où une photo de groupe a 
pu être prise devant la caserne militaire 
(MK), ainsi qu’un week-end complet à 
Romainmôtier, dans le canton de Vaud. 
Le comité reste inchangé :

 ◼ présidence : Sacha Boder ;
 ◼ direction musicale : Johnny Vicenzi ;
 ◼ caissier : Gabriel Allisson.

La commission de musique est éga-
lement reconduite. Elle se compose 
de Johnny Vicenzi et Sacha Boder, 
membres de droit, accompagnés de 
Fiona Hirsch, Merlin Sandmeier et 
Romeo Vicenzi.

Les autres postes ont été a#ribués 
sous les applaudissements et avec les 
remerciements de l’assemblée :

 ◼ vérificateurs des comptes : Jean-
Maurice Grosjean, Sylvie Walker et 
Yannick Chatelain ;

 ◼ contrôle des présences : Ellie Vicenzi 
et François Devaux ;

 ◼ archivistes : Fiona Hirsch et Merlin 
Sandmeier.
L’assemblée a pris acte avec fierté de 

l’admission de deux nouveaux membres 

au sein de la société : Noamy Schlaepfer 
et Florence Schlaepfer. Cinq membres 
ont également été félicités pour leurs 
années de sociétariat :

 ◼ 5 ans : Fiona Hirsch, Oscar Allisson et 
Yannick Hirsch ;

 ◼ 10 ans : Romeo Vicenzi ;
 ◼ 30 ans : Johnny Vicenzi.

Les jeunes musiciens ayant passé 
des examens de musique durant l’an-
née 2025 et les ayant réussis avec succès 
ont été chaleureusement félicités :

 ◼ FJM : François Devaux (cornet) : 
phase 1, théorie Très bien ; phase 2, 
pratique Bien. Ellie Vicenzi (cor-
net) : phase 1, théorie Bien ; phase 2, 
pratique Très bien. Joey Vicenzi 
(baryton) : phase 2, théorie Réussi. 
Yannick Hirsch (percussions)  : 
phase   2, pratique Excellent. 
Alexandre Victot (cornet) : phase 2, 

pratique Excellent. Fiona Hirsch 
(saxophone alto) : phase 3, pratique 
Excellent.

 ◼ EMJB : Oscar Allisson (trombone) : 
solfège élémentaire 1, Réussi.
Le président de l’Amicale, Patrik 

Devaux, a transmis les salutations de 
ses membres à la société et adressé ses 
félicitations pour ce#e année remar-
quable. Il a également indiqué que 
l’Amicale est à la recherche de nouveaux 
membres représentant la jeune relève 
afin de renforcer la synergie au sein de 
la société.

Les perspectives pour 2026 sont 
très encourageantes sur le plan musi-
cal, notamment avec la préparation du 
concert annuel, qui aura lieu le 28 mars 
à la cantine Sous les Roches à Orvin, 
ainsi que les nombreuses autres mani-
festations prévues au cours de l’année.

La société a par ailleurs annoncé la 
mise en ligne de son nouveau site inter-
net, www.fanfare-harmonie-orvin.ch, 
sur lequel il est possible de retrouver de 
nombreuses informations, notamment 
les dates des manifestations à venir 
dans la rubrique agenda, ainsi que sur 
ses pages Facebook et Instagram.

L’assemblée générale s’est clôturée 
aux alentours de 18 h par de chaleu-
reux remerciements adressés à l’en-
semble des membres et à toutes les 
personnes qui contribuent, de près ou 
de loin, à la vie de la société. Elle s’est 
poursuivie dans une ambiance convi-
viale autour d’un apéritif avec des 
invités, puis d’un souper composé de 
succulentes crêpes préparées par La 
Baraqu’à Crêpes, o$rant un agréable 
moment d’échanges et de discussions. 
 FHO / EJMO

Image prise le 10 mai 2025 devant la caserne MK à Berne

Analyse de l’eau 
potable

Les résultats d’analyse o%ciels du 
Laboratoire cantonal ainsi que les 
mesures effectuées le 10  décembre 
2025 ont montré que l’eau potable dis-
tribuée par la Commune est conforme 
aux exigences légales. Provenance de 
l’eau : sources : Fraîche-Fontaine, école ; 
qualité microbiologique, qualité phy-
sique et chimique : en règle au regard 
des critères mentionnés ; température 
au moment du prélèvement : 8,8° C.  CM

 ROMONT
 AVIS COMMUNAUX

Statistique 
de la population
En 2025, la population de Romont a enregistré une croissance 
de la population de 2 personnes.

Le recensement effectué le 
31 décembre 2025 relève que 238 per-
sonnes, dont 185 Suisses et 53 per-
sonnes étrangères au bénéfice d’une 
autorisation de séjour sont domi-
ciliées dans la commune. Les per-
sonnes étrangères proviennent de 11 
nations di$érentes.

À ce jour, la commune compte 
117 femmes (49,16 %) et 121 hommes 
(50,84 %) ; au chapitre de la confes-
sion, on relève 67  personnes pro-
testantes, 39 catholiques et 132 per-
sonnes sans confession ou hors 
religion reconnue. Selon l’état civil, 
il y avait au 31 décembre, 95 céliba-
taires, 108 personnes mariées ou en 

partenariat enregistré, 15 personnes 
veuves et 20 personnes divorcées.

Pyramide des âges
De 0 à 9  ans  : 8  femmes et 

6 hommes ; de 10 à 19 ans : 8 femmes et 
17 hommes ; de 20 à 29 ans : 4 femmes et 
8 hommes ; de 30 à 39 ans : 17 femmes 
et 13  hommes  ; de 40 à 49  ans  : 
21  femmes et 15  hommes ; de 50 à 
59 ans : 19 femmes et 23 hommes ; de 60 
à 69 ans : 15 femmes et 20 hommes ; de 
70 à 79 ans : 16 femmes et 11 hommes ; 
de 80 à 89 ans : 7 femmes et 8 hommes ; 
de 90 à 99 ans : 1 femme et 1 homme.

 CM

Fenêtres 
de l’Avent
Remerciements

Le Conseil municipal remercie 
chaleureusement tous les partici-
pants aux fenêtres de l’Avent 2025. 
Nous espérons vous voir nombreux 
pour la prochaine édition.

 
 CM

Test des sirènes
Le test annuel de la sirène aura 

lieu, à Romont comme dans toute 
la Suisse, le mercredi 4  février dès 
13 h 30 afin de vérifier le bon fonc-
tionnement des moyens techniques 
d’alarme.  CM

Commission Commerce 
-Artisanat-Industrie

Cette nouvelle commission non 
permanente a pour but de réunir des 
commerçants, artisans et responsables 
d’industries de la Commune afin de 
cerner leurs besoins. 

Que peut faire la Commune pour 
soutenir son industrie, son com-
merce et son artisanat, quelles actions 
concrètes. Autant de questions qui 

nourriront les débats de ce#e nouvelle 
commission, composée de :

 ◼ Président : Patrik Devaux, maire
 ◼ Membres  : Frédéric Desbiolles, 

Antoine Grosjean,  Corinne 
Jeandrevin,  Lionel  Maurer, 
Amandine Mo#et et Luca Negro.
Le Conseil municipal remercie ces 

citoyens pour leur engagement.  CM

Permanence  
du maire : rappel

Le maire Patrik Devaux est dispo-
nible pour des entretiens tous les lun-
dis dès 17 h, au Bureau communal.

Il su%t de s’annoncer avant à admi-
nistration@orvin.ch ou mairie@orvin.
ch ou par téléphone à l’Administration 
communale.  CM

Vue d'Orvin

 ORVIN
 AVIS COMMUNAUX

ÉCOLE DE LA BAROCHE

Vente de mimosa 
du bonheur

Les élèves de l’école de La Baroche 
e$ectueront la vente de mimosa dans 
les villages de Sauge et de Romont 
jeudi 29 et vendredi 30 janvier.

Merci de leur réserver un bon 
accueil et de faire entrer de magni-
fiques grappes de fleurs jaunes et par-
fumées dans vos maisons. En achetant 
ces messagers du printemps, vous per-
me#rez à des enfants et adolescents 
appartenant à des milieux modestes 
de la région de participer à des activi-
tés telles que semaine verte, camp de 
ski, voyage de fin de scolarité… sans 
trop grever le budget familial. Merci 
de votre générosité.  CB

Statistique 
de la population
Au 31 décembre 2025

Nombre d’habitants fin 2024  : 
1270 habitants, fin 2025 : 1291 habitants, 
évolution : + 21 habitants. Arrivées : 88, 
départs : 69, naissances : 16, décès : 14. 
Sexe masculin : 650, féminin : 641.

Habitants Orvin : 1147, Prés-d’Orvin : 
144. Suisses : 1121 (dont 190 bourgeois), 
étrangers : 170.

Habitants par tranche d’âge : 0 à 
10 ans : 162, de 11 à 20 ans : 126, de 21 à 
30 ans : 126, de 31 à 40 ans : 176, de 41 à 
50 ans : 122, de 51 à 60 ans : 166, de 61 à 
70 ans : 198, de 71 à 80 ans : 128, de 81 à 
90 ans : 68, 91 ans et + : 19.

Habitants par confession : protes-
tants : 506, catholiques romains : 178, 
catholiques chrétiens : 21, sans confes-
sion ou autres : 586.  CM
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Favorisez nos annonceurs

Votre annonce 
aurait été lue

Délai annonces 
mardi 17 h

Prix très
concurrentiels,
demandez une offre
sans attendre !
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Travaux de peinture
Peintre qualifié – intérieur/extérieur 

– échafaudages à disposition – 
Marmoran – volets – pose de sols

078 660 03 41

Rejoignez une équipe où la confiance, le plaisir et l’entraide sont au cœur 
de notre mission. Dans notre établissement, l’humain est au centre de 
notre démarche.
Au quotidien, nous nous engageons afin d’offrir – qualité de vie, bien-être 
et sécurité – pour nos 79 résidents autant que pour nos 110 collaborateurs.
Afin d’anticiper un départ à la retraite, nous sommes à la recherche de 
notre futur(e) :

infirmier(ère) chef(fe)  
et vice-directeur(trice) (80-100 %)

Votre mission
• Veiller à la satisfaction des résident(e)s en adéquation avec nos 

valeurs
• Accompagner et soutenir les collaborateurs dans un esprit 

participatif et novateur
• Développer une vision et une stratégie pour le département des 

soins (ressources humaines, matérielles et financières)
• Entretenir les relations avec les familles et les partenaires médico-

sociaux
• Participer activement au développement de l’institution en 

collaboration avec la direction et les chefs de services

Vous êtes
• Au bénéfice d’un diplôme d’infirmier(ère) HES ou ICS complété 

d’une formation supérieure de cadre en soins infirmiers ou 
équivalent

• Expérience dans un poste de cadre dans les soins
• Capacité à communiquer et à encadrer une équipe avec éthique et 

bienveillance – leadership naturel, fédérateur et rassembleur
• Personnalité accessible et motivante, capable d’attirer et de fidéliser 

les talents

Nous sommes
Au cœur du Grand Chasseral, dans un environnement moderne et 
agréable, La Roseraie offre des prestations d’hébergement de court 
et long séjour, un foyer de jour ainsi qu’un service de restauration de 
qualité.
Reconnue pour son professionnalisme et son humanité, La Roseraie se 
distingue par plusieurs atouts majeurs :
• Nous bénéficions d’une excellente réputation auprès des résidents et 

familles (91 %)
• Nous encourageons chaque collaborateur dans son évolution et dans 

son équilibre de vie personnelle et professionnelle.
• Nous bénéficions d’un label Empreinte Humaine®, qui certifie notre 

approche respectueuse et cohérente dans ses paroles et ses actes 
soutenue par une gouvernance participative et inspirante.

Intéressé(e) à rejoindre notre équipe ?
Nous sommes impatients de recevoir votre candidature et de faire votre 
connaissance. 
Renseignements et postulation : 
Sébastien Perret, directeur (032 942 45 45 – contact@laroseraie.ch) 
La Roseraie EMS, Direction/Confidentiel, Les Fontenayes 19, 
CH–2610 Saint-Imier

Nous recrutons

Chef de projet installation & sécurité /  
Responsable d’agence
Entreprise d’électricité bien implantée dans le Vallon de Saint-Imier, nous 
recherchons un(e) chef(fe) de projet en installation et sécurité pour assurer 
la responsabilité de notre agence et la gestion d’une petite équipe d’ins-
tallateurs électriciens.

Vos principales missions :
• Gestion et suivi de projets en installations électriques et sécurité
• Organisation et supervision des chantiers
• Encadrement et coordination d’une équipe d’électriciens
• Responsabilité opérationnelle de l’agence
• Relation avec les clients, partenaires et fournisseurs

Profil recherché :
• Formation et solide expérience dans le domaine de l’électricité
• Compétences en gestion de projets et en management d’équipe
• Sens des responsabilités, autonomie et esprit d’initiative
• Bonnes capacités organisationnelles et relationnelles

Date d’entrée : à convenir

Intéressé(e) ou besoin de plus d’informations ?
Veuillez nous contacter à l’adresse mail suivante : jpgs@bluewin.ch

Mise au concours
A!n de repourvoir un poste vacant, la Municipalité de Saint-Imier met au 
concours le poste de

Collaborateur(trice) administratif(ve)  
au sein de l’agence AVS, taux d’activité 50 à 60 % 

Le détail de l’annonce est disponible sous www.saint-imier.ch > adminis-
tration > offres d’emploi.

Entrée en fonction : 1er avril 2026.
Le dossier de candidature avec les documents usuels est à adresser au Conseil 
municipal, rue Agassiz 4, 2610 Saint-Imier, avec la mention « Collaborateur(trice) 
AVS », ou par courriel à rh@saint-imier.ch, jusqu’au 4 février 2026.

TERRE D’ÉNERGIES

La Fondation La Pelouse à Saint-Imier met au concours un poste de :

Responsable du domaine administratif (H/F) – 
Fondation pour l’accueil d’enfants (3 mois-16 ans)

La Fondation La Pelouse à Saint-Imier œuvre depuis plus de 50 ans pour 
l’accueil, le suivi et le bien-être d’enfants de 3 mois à 16 ans révolus, en 
offrant un environnement sûr, bienveillant et stimulant pour ses secteurs de la 
Crèche de l’école à journée continue Le Griffon et de son module de devoirs 
surveillés et de soutien scolaire. Nous recherchons un(e) Responsable du 
domaine administratif pour rejoindre notre équipe et soutenir notre mission 
en gérant les aspects administratifs et organisationnels de notre structure.

Description du poste :
Sous la responsabilité du Directeur Général, le(a) Responsable du domaine 
Administratif assurera la gestion administrative de la fondation et participera 
à l’optimisation des processus internes. Les principales missions seront les 
suivantes :
 – Gestion administrative générale : organiser et coordonner les tâches 
administratives quotidiennes de la fondation.

 – Supervision des équipes : encadrer une équipe administrative et veiller 
à la qualité du service rendu.

 – Gestion financière : suivi des budgets, gestion des débiteurs et 
des créanciers, bilans !nanciers en collaboration avec le service 
comptabilité.

 – Ressources humaines : gestion administrative du personnel.

Nous recherchons une personne qui dispose des compétences suivantes :
 – Compétences : excellentes capacités organisationnelles et de gestion du 
temps, maîtrise des outils informatiques et de gestion administrative.

 – Qualités personnelles : rigueur, autonomie, capacité à travailler en 
équipe, sens de l’écoute et du service. Aisance en communication. 
Sensible au domaine de l’enfance.

 – Connaissances : une bonne connaissance des réglementations relatives 
à l’accueil d’enfants et des contraintes administratives propres aux 
fondations serait un plus.

Conditions de travail :
 – Contrat : CDI à 70 % basé à Saint-Imier.
 – Rémunération : selon la grille de traitement du personnel bernois. 
 – Date de prise de fonction : à convenir.

Pour postuler, veuillez envoyer votre CV complet ainsi qu’une lettre de 
motivation à l’adresse suivante : stephanie.cavallaro77@gmail.com Pour 
toute question, vous pouvez contacter Madame Stéphanie Cavallaro par 
email à stephanie.cavallaro@fondationlapelouse.ch.
La date limite de dépôt des candidatures est le 16 février 2026.
Le poste est également ouvert aux candidatures internes. Le Conseil de 
Fondation se réserve la possibilité de con!er cette fonction à un membre 
du personnel de l’institution, en fonction des candidatures reçues et des 
compétences évaluées.

Fondation la Pelouse
Rue des Jonchères 66
2610 Saint-Imier
032 942 30 14

Mise au concours
A!n de repourvoir un poste vacant, la Municipalité de Saint-Imier met au 
concours un poste de

collaborateur(trice) administratif(ve) à 80 % 
pour ses services Bâtiments et infrastructures sportives et Urbanisme et 
mobilité.
Le détail de l’annonce est disponible sous www.saint-imier.ch > Adminis-
tration > Offres d’emploi.
Entrée en fonction : 1er avril 2026 ou à convenir.
Des renseignements complémentaires peuvent être obtenus auprès de 
Jessica Lanz, Cheffe du service Bâtiments et infrastructures sportives, 
tél. 032 942 44 36 ou Nicolas Vuilleumier, Chef du service Urbanisme et 
mobilité, tél. 032 942 44 35.
Le dossier de candidature avec les documents usuels est à adresser au 
Conseil municipal, rue Agassiz 4, 2610 Saint-Imier, avec la mention « Colla-
borateur(trice) administratif(tive) Bâtiments et Urbanisme », ou par courriel à 
rh@saint-imier.ch jusqu’au 10 février 2026.

TERRE D’ÉNERGIES

L’École à Journée Continue (EJC) de la Ferrière, recherche a!n de 
compléter son équipe, un(e) :

Assistant(e) Socio-Éducatif(ve) (ASE) et/ou  
Éducateur(trice) de l’enfance (EDE) 
25 % à 30 %
Voir le détail de l’offre sur le site internet de la Commune de La Ferrière :  
www.laferriere.ch. 
Les candidat/e/s sont prié/e/s de faire parvenir leur postulation accompagnée 
d’un curriculum vitae, ainsi que les documents usuels jusqu’au vendredi 
6 février 2026 à l’adresse de l’EJC ou par mail à ejc@laferriere.ch  
Tous renseignements complémentaires peuvent être obtenus auprès de  
Mme Eva Leuenberger, directrice de l’EJC « L’Érable étoilé », par tél 077 450 21 58 
ou ejc@laferriere.ch.
Adresse : École à journée continue « L’Érable étoilé », Chemin des écoliers 8, 
2333 La Ferrière.

Saucisses au marc
Samedi 31 janvier 

Chez Marian 
à Orvin

Service à 11 h 45 et à 18 h 30. 
Prix de l’assiette : 25 fr.

Animation musicale avec  
Les Frères M,  

de Bach à Brawand  
en passant par Astor

Réservation auprès de F&C  
Jeandrevin au 032 358 11 89 

ou de Marian au 078 880 83 69

Délai d’inscription : mardi 27 janvier.

Penser  
d’ores et déjà 
à demain

Pensez dès à présent à l’avenir de  
votre descendance et de la nature.  
Pour plus d’informations:   
pronatura.ch/fr/legs-heritages

    Nous sommes là en personne  
pour vous: tél. 061 317 92 26

Avec un legs pour la nature – 
et pour les générations futures
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Léger recul de la population 
l’année dernière
Le Contrôle des habitants a enregistré l’année passée une légère diminution de la population locale, 
de!37!personnes exactement

Au 31! décembre 2025, Sonceboz-
Sombeval abritait en e"et 1881!âmes, 
contre 1918 à fin!2024. Une année!2024 
où l’on avait relevé un recul très faible, 
puisque de 5!habitant(e)s seulement.

En compulsant les archives du 
Contrôle des habitants, on constate 
cependant que le nombre total de per-
sonnes recensées dans la commune est 
toujours supérieur à ce qu’il était voici 
deux décennies, à savoir 1750!individus.

Deux balances négatives
Le recul constaté est dû pour sept 

unités à un déséquilibre de la balance 
entre naissances (12 en 2025) et décès 
(19). À relever qu’en! 2024, la même 
balance penchait dans l’autre sens, 
avec 16!naissances pour 13!décès.

C’est cependant aux départs de la 
localité, au nombre de 145! l’an passé, 
pour 115! arrivées seulement, que la 
diminution est le plus clairement 
imputable.

Pour comparaison, rappelons 
qu’on avait enregistré 130!arrivées et 
138!départs en 2024.

Femmes moins nombreuses
Au 31!décembre dernier, on recen-

sait 971!hommes (13 de moins qu’un an 
plus tôt) et 910!femmes (38 de moins) ; 
le déséquilibre numérique s’accentue 
donc entre les sexes.

Au niveau du passeport, on relève 
1554!personnes de nationalité suisse 
(1591 à fin 2024) et 327!personnes d’ori-
gine étrangère (327).

Sur le plan de l’état civil, on a enre-
gistré pendant les douze derniers 
mois une diminution comparable des 

célibataires (de 865 à 844) et des per-
sonnes mariées (de 798 à 777).

Les habitants divorcé(e)s ont en 
revanche très légèrement augmenté 
(de 180 à 183), tout comme les veufs(ves) 
(de 73 à 77).

En matière de confession enfin, les 
chiffres de fin 2025 (et de fin!2024) : 
456 (485) personnes de religion réfor-
mée, 466 (480) catholiques romains, 7 
(8) catholiques chrétiens et 952 (945) 
personnes sans confession ou appar-
tenant à une autre confession.  CM

 SONCEBOZ-SOMBEVAL
 AVIS COMMUNAUX

Calendrier validé
Lundi soir, l’Exécutif local a validé 

le calendrier des manifestations!2026, 
dont toutes les étapes sont quasiment 
définitives.

Les rendez-vous publics seront évi-
demment annoncés en temps voulu 
dans ces colonnes.  CM

La Police très bienvenue
On se souvient que l’an dernier, la 

Municipalité avait répondu favora-
blement à la proposition émanant 
de la Police cantonale, qui avait 
affrété un bus en tant que poste de 
police mobile, dans le cadre de son 
action visant à se rapprocher de la 
population.

En conséquence, ledit véhicule 
avait accueilli toutes les personnes 

intéressées, en recherche d’informa-
tions ou d’aide, à quelques reprises 
devant l’administration municipale.

Lundi, les autorités locales ont 
décidé de proposer à la Police canto-
nale de stationner le bus devant la 
halle de gymnastique.

Les dates de passage du poste 
mobile seront annoncées dans ces 
colonnes.  CM

Le Bibliobus 
de!retour mardi 
prochain !

Le Conseil municipal a reconduit, 
la semaine dernière, le contrat qui lie 
la commune avec le Bibliobus Jura et 
Grand Chasseral.

Rappelons que ce$e bibliothèque 
ambulante s’adresse à toutes les per-
sonnes intéressées, des bébés aux 
représentants du quatrième âge, et 
qu’elle propose quelque 75 000!livres, 
livres audio, livres numériques, revues, 
DVD, jeux vidéo et autres objets à 
emprunter.

Les membres (on le devient très 
facilement sur place) peuvent emprun-
ter des ouvrages sur n’importe quel site 
de passage du véhicule, à savoir plus 
de cent communes de la région Jura & 
Grand Chasseral).

À Sonceboz-Sombeval, devant 
l’administration (rue des Prés! 5), le 
Bibliobus sera présent, ce$e année, les 
27!janvier, 24!février, 24!mars, 28!avril, 
26!mai, 29! juin (exceptionnellement 
un lundi, en remplacement du 23!juin 
qui est férié dans le canton du Jura), 
25! août, 22! septembre, 20! octobre, 
17! novembre et 15! décembre. Sauf 
exception (29! juin), le véhicule sta-
tionne chez nous le mardi ; l’horaire de 
passage dans notre commune est inva-
riablement le même, à savoir de 16 h 30 
à 19 h 30. Les potentielles animations 
particulières seront annoncées en 
temps voulu.  CM

Infos : www.bibliobus.ch

La population a numériquement diminué encore un peu l’an dernier dans une commune bien ensoleillée cet hiver et qui abrite cependant 
toujours davantage d’âmes que voici deux décennies

Fête du Pont 
de La Heu#e
A#ention, ce#e année, la Fête aura lieu le dimanche 22!février 
et!non le 2!février. Réservez déjà ce#e date !

Amis de La Heu$e et de Péry, des 
environs et d’ailleurs, nous sommes 
certains que vous n’allez pas pas-
ser à côté de notre fête annuelle du 
Pont. Fête qui nous interpelle quant 
à la proche arrivée du printemps, 
ses journées plus longues et son cli-
mat qui s’assagit. Celle-ci aura lieu le 
dimanche 22!février, de  11 h à 17 h au 
pied du pont.

Sur place, vous pourrez consom-
mer à votre guise boissons et ali-
ments, dont les crêpes d’Agnès et 
la raclette sur pain. Par la même 
occasion, de 14 h à 16 h, vos enfants, 
accompagnés par vos soins, pourront 

s’exprimer en participant à un atelier 
bricolage. Une a$raction musicale est 
prévue pour donner une note de joie, 
d’échanges et de rencontres dans une 
ambiance festive.

Le comité d’organisation, les 
membres du Ski-Club La Heutte, 
l’ACE (animation culturelle et embel-
lissement de Péry-La Heutte) sou-
haitent vous recevoir dans les condi-
tions les meilleures dès 11 h.

Certains que la date du 22!février 
est ainsi déjà réservée, nous nous 
réjouissons de vous y voir.

 
 LA COMMISSION ACE

 PÉRY-LA HEUTTE
 AVIS COMMUNAUX

Le pont de La Heu!e sera en fête le 22 février prochain

PÉRY-LA HEUTTE

La FSG!Péry va faire vibrer 
le Centre communal
La société de gymnastique de Péry convie la population à deux soirées festives placées 
sous le signe du mouvement, du partage et de la convivialité. Un rendez-vous a#endu 
qui me#ra à l’honneur des gymnastes de tous âges et promet une ambiance chaleureuse

La FSG Péry a le plaisir de vous 
inviter à son spectacle annuel, qui se 
déroulera les vendredi!30 et samedi 
31!janvier, dès 20 h, au Centre commu-
nal de Péry. L’entrée est libre.

Les monitrices et moniteurs des 
différents groupes de gymnastes 
ont préparé un programme varié 

et dynamique, mettant en valeur le 
travail et l’enthousiasme des gym-
nastes de tous âges. Le samedi soir, 
l’ambiance sera assurée par DJ JAMS, 
pour prolonger la fête dans une atmos-
phère conviviale. Comme l’année der-
nière, un repas de lasagnes sera pro-
posé dès 18 h au prix de 20!francs par 

personne. Réservation indispensable 
au 076!421!98!96. Un bar ainsi qu’une 
o"re de petite restauration seront dis-
ponibles tout au long des deux soirées. 
La FSG!Péry se réjouit de vous accueil-
lir nombreuses et nombreux à l’occa-
sion de cet événement incontournable 
de la vie associative locale.  EB

PAROISSE RÉFORMÉE 
DE RONDCHÂTEL

Un grand merci...
... aux conseillères 
et conseiller sortants !

Au 31!décembre 2025, trois membres 
de notre Conseil paroissial sont arrivés 
au terme de leur mandat : Laurence 
Adam, Mary-France Hofer et Bernard 
Huguelet.

Nous souhaitons leur exprimer 
toute notre gratitude pour leur enga-
gement fidèle et leur dévouement au 
service de notre communauté lors du 
culte du dimanche 25!janvier à 10 h, à 
l’église de Péry.

Chacune et chacun est cordiale-
ment invité à venir les entourer à ce$e 
occasion.

 
 PAROISSE RÉFORMÉE DE RONDCHÂTEL

COUAC

À vos masques !
La date a été enregistrée dans votre 

agenda ! Le 35e!COUAC carnaval aura 
lieu le 28!mars au centre communal 
à Péry-Reuchene$e. Ce$e 35e!édition 
est inscrite sous le signe de quelques 
nouveautés ! Encore ? Et oui car nous 
faisons notre maximum pour satis-
faire votre demande et nous améliorer 
d’année en année.

Nous avons de nouveaux membres 
au comité, ce qui fait que votre cher 
COUAC de 8!membres se plie en quatre, 
comité après comité, pour faire de ce 
carnaval une édition encore une fois 
inoubliable. Venez nombreux décou-
vrir ce que nous avons préparé durant 
toute l’année pour être au top pour nos 
amis carnavaleux et carnavaleuses et 

voir si vous repérez les nouveautés. 
Le programme de la journée suivra. 
Si vous avez Facebook, ou Instagram 
n’hésitez pas à suivre la page du 
COUAC sur les réseaux sociaux afin 
d’être tenus informés en temps et en 
heure des nouveautés.

Nous sommes encore activement à 
la recherche de bénévoles pour com-
pléter notre équipe. Vous le savez, 
sans bénévoles, pas de carnaval. Vous 
pouvez nous contacter directement en 
approchant un membre du comité ou 
alors au numéro de téléphone ci-après.

Il est désormais possible de vous 
inscrire pour participer au cortège par 
téléphone/SMS au 079!574!29!20.  VOTRE 

COUAC
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Catholiques

 BIENNE Unité pastorale catholique 
Bienne-La Neuveville Messes  : vendredi 
23! janvier, 18 h, crypte, Sainte-Marie (ado-
ration, 17 h) ; samedi 24! janvier, 17 h, Saint-
Nicolas, Bienne ; dimanche 25! janvier, 10 h, 
Sainte-Marie, Bienne + 10 h, célébration œcu-
ménique, église de l’Abri, La Neuveville ; mardi 
27! janvier, 9 h, chapelle, Christ-Roi, Bienne ; 
mercredi 28!janvier, 9 h, crypte, Sainte-Marie, 
Bienne ; jeudi 29! janvier, 9 h, Saint-Nicolas, 
Bienne  ; vendredi 30! janvier, 18  h, crypte, 
Sainte-Marie (adoration, 17 h). Cure Sainte-
Marie, Faubourg du Jura  47, 2502  Bienne. 
Secrétariat, équipe pastorale, location de 
salles, funérailles, etc.) : 032 329 56 01, com-
munaute.francophone@kathbielbienne.ch, 
www.upbienne-laneuveville.ch.

 SAINT-IMIER Paroisse catholique chrétienne 
et diaspora du Canton du Jura Prochaine 
messe  : 1er! février, 10  h  15. Rue Denise 
Bindschedler-Robert 4 + 6, case postale 207, 
2610 Saint-Imier.
Paroisse catholique romaine Horaire li-
turgique : samedi 24! janvier, 18 h, messe à 
Saint-Imier ; dimanche 25!janvier, 10 h, messe 
à Corgémont ; mardi 27! janvier, 9 h, messe à 
Corgémont ; jeudi 29!janvier, 18 h 30, messe à 
Saint-Imier. Shibashi : lundi 26!janvier, 19 h 30, 
Corgémont ; mercredi 28!janvier, 9 h 30, Saint-
Imier. Café partagé : mardi 27! janvier, 9 h 45, 
Corgémont. Caté 7 à 12 ans : mercredi 28!jan-
vier, 14 h, Saint-Imier. Rue de Beau Site 6, 2610 
Saint-Imier, 032 941 21 39, www.cathberne.ch/
saintimier.

 TRAMELAN Paroisse catholique romaine 
Messes : samedi 24! janvier, 17 h 30 ; jeudi 
29!janvier, 9 h. Prière de Taizé : mardi 27!janvier, 
19 h 30, église catholique. Ouverture secréta-
riat : mercredi 13 h 30-17 h 30 et jeudi 8 h-11 h 30. 
Grand-Rue 110, 2720 Tramelan, www.cathberne.
ch/tramata, www.cathberne.ch/tramata, www.
jurapastoral.ch.

Évangéliques
 CORGÉMONT Église pour Christ Culte  : 

pas de culte le 25! janvier. Sur le Crêt  3, 
2606 Corgémont, www.gfc.ch.

 CORMORET La fontaine Route Principale 13, 
2612 Cormoret, Luc Ummel, 078 894 22 70. 
info@lafontaine-cormoret.ch, www.lafon-
taine-cormoret.ch.

 LA CHAUX-D'ABEL Communauté anabaptiste 
(Mennonite) La Chaux-d'Abel Go#esdienst : 
Sonntag! 25.! Januar, 10! Uhr, mit Hansueli 
Gerber, école du dimanche. La Chaux-
d'Abel 71, 2333 La Ferrière, www.chaux-dabel.
ch/agenda.

 ORVIN Église mouvement Culte : dimanche 
25!janvier, 10 h, thème : La repentance avec Éric 
Naegele, programme pour les enfants sur place. 
Le Crêt 2, 2534 Orvin, pasteurs : Odile Darcey 
et Éric Naegele 079 816 95 51. contact@egli-
semvmnt.ch, www.eglisemvmnt.ch.

 SAINT-IMIER

Église Évangélique Action biblique Culte : 
dimanche 25!janvier, 10 h. Prédication : Daniel 
Molla. Garderie et école du dimanche assurées. 
Groupe de jeunes (11-19 ans) : vendredi 30!jan-
vier, 19 h. Groupes de maison : plus d’infos sur 
demande. Groupes de prière : plus d’infos sur 
demande. Rue Paul-Charmillot 72, 2610 Saint-
Imier, pasteur : David Weber, dpj.weber@gmail.
com. www.ab-stimier.ch.
Église Évangélique Méthodiste, La Béthania 
Culte : dimanche 25!janvier, 9 h 30. Repas pour 
tous : vendredi 30! janvier, 12 h. Fourchaux 
36, 2610 Saint-Imier, pasteure : Iris Bullinger, 
079 685 56 77, www.la-bethania.ch.
Église le Roc Soirée d’AntiZone : vendredi 
23!janvier, 19 h, 12!ans et plus. Infos : Timothée 
076!675!94!85. Soirée du Groupe de jeunes : 
samedi 24!janvier, 20 h. Une soirée 100 % pour 
les jeunes. Infos : Auréanne 079! 625! 06! 85. 
Célébration : dimanche 25! janvier, 10 h, avec 
le pasteur Luc Normandin. Animation pour les 
enfants et garderie pour les petits. Il y a aussi le 
groupe de la foi pour les ados. Accueil café avant 
et après la rencontre. Quartier Libre : dimanche 
25!janvier, 14 h 30, pour les enfants de 6 à 12!ans, 
ancien bu#et de la gare, Saint-Imier. Deux heures 
d’animations et de prévention sous forme de 
jeux, de défis, de bricolage, etc. Gratuit et sans 
inscription. Infos : Renate 079!662!04!76. Rendez-
vous de prières : lundi 26!janvier, 20 h, touchons 
le ciel pour changer la terre. Célébration spé-
ciale : dimanche 1er!février, 9 h 45 accueil café 
et croissants, 10 h 15 présentation du projet de 
rénovation de notre bâtiment. Animation pour 
les enfants et garderie pour les petits. Service 
d’entraide : écoute, partage, coup de main et 
prière, coordonnées ci-après. Autres activités : 
cours de formation et de réflexion, di#érents 
groupes de maison durant la semaine, coor-
données ci-après. Jacques-David 12, 2610 Saint-
Imier, couple pastoral : Luc et Renate Normandin, 
032 941 58 25. www.egliseroc.wordpress.com.
Église néo-apostolique de Suisse Services re-
ligieux : dimanche 25!janvier, 9 h 30. Ministres : 
samedi 24!janvier, 9 h 30-14 h 15 (avec lunch), 
formation continue. Rue de Châtillon  14, 
2610  Saint-Imier, Didier Perret, dpe2610@
gmail.com, 079 240 72 73. www.stimier. nak.
ch/agenda, www.nak.ch, www.nac.today.

 SONCEBOZ-SOMBEVAL Église Évangélique 
du Pierre-Pertuis Culte : dimanche 25!janvier, 
10 h. Message biblique Parabole perdue et re-
trouvée, 11 h. École du dimanche. Rencontre 
de prière : mardi 27! janvier, 20 h. Répétition 
de chants : mercredi 28!janvier, 19 h 30. Pierre-
Pertuis 2, 2605 Sonceboz, www.eepp.ch.

 TRAMELAN

Armée du Salut Parcours Alphalive : ven-
dredi 23! janvier et vendredi 30! janvier, 19 h. 
Célébration : dimanche 25! janvier, 9 h pe-
tit-déjeuner, 9 h 45 célébration, aussi di#usée 
en ligne (YouTube : Armée de Salut Tramelan). 
Message : Pascal Donzé. Speakids (enfants) 
et garderie. Prière 29B12 : lundi 26! janvier, 
19 h 30. Nous prions pour vous. Balade Partage 
pas d’âge : jeudi 29!janvier, 9 h. Grand-Rue 58, 
2720  Tramelan. Renseignements  : Pascal 
Donzé, 032 487 44 37, pascal.donze@armeedu-
salut.ch. Location locaux : Diamantine Leiber, 
079 723 36 03, diamantine.leiber@armeedusa-
lut.ch. tramelan.armeedusalut.ch.
Église Évangélique Baptiste, Oratoire Culte 
des familles : dimanche 25! janvier, 10  h, 
suivi d’un apéritif. Assemblée générale : 
mardi 27! janvier, 19 h 30. Rue A. Gobat  9, 
2720 Tramelan, 078 406 91 08, www.oratoire-
tramelan.ch.
Église Évangélique du Figuier Culte : pas de 
culte au Figuier. Réunion de prière : mardi 
27!janvier, 19 h, au Figuier. Rencontre de par-
tage et prière des aînés : mercredi 28!janvier, 
15 h, chez Denise. Étude biblique : vendredi 
30! janvier, 20 h, sur le thème Oser grandir, 
selon Éphésiens 4.15 : « En disant la vérité 
dans l’amour, nous grandirons à tout point 
de vue vers Celui qui est la tête, Christ. ». Via 
Zoom. Groupes de maison : des groupes se 
réunissent pour partager et prier ensemble. 
Ils sont ouverts afin de vous accueillir. Prenez 
contact avec le pasteur pour plus d’informa-
tions. Grand-Rue  116 (entrée : face à Albert 
Gobat 15), 2720 Tramelan, pasteur : Daniele 
Zagara, 079 892 43 98, daniele.zagara@lafree.
ch. www.eglisedufiguier.ch.
Église Évangélique Mennonite du Sonnenberg 
Culte : dimanche 25! janvier, 10 h, Mottes. 
Garderie, groupe juniors. Moment de prière 
et de silence : mardi 27!janvier, 13 h 30, rue des 
Prés. Couture : mardi 27! janvier, 14 h, Mont-
Tramelan. Rue des Prés  21, 2720  Tramelan, 
www.menno-sonnenberg.ch.

Réformées
 ERGUËL Paroisses réformées de l'Erguël, 

(collaboration) Culte  : dimanche 1er! fé-
vrier, 10 h, La Ferrière, culte du Dimanche  
de l’Église + Une Place pour toi. MEUF 
(Mille Et Une Femmes) : café-tricot chaque 
1er!jeudi du mois, 14 h-16 h, salle de paroisse 
de Courtelary; le 3e!mercredi du mois, ca-
fétéria, résidence Hébron à Courtelary. 
Venez tricoter  /  crocheter pour offrir aux 
homes / à la maternité ou pour vous. Avec 
ou sans connaissances ! Matériel sur place. 
Prochaines dates  : 5 et 18! février. GAPE 
(Groupe d’accompagnement des personnes 
endeuillées) : mercredi 28!janvier, 18 h 30-20 h, 
rue de la Cure!1, Saint-Imier. Une soirée où se 
dire ou bien seulement se taire face au deuil. 
Aucune inscription nécessaire. Contact  : 
pasteure Nadine Marschner, 076!611!75!11 na-
dine.marschner@referguel.ch. Coordination 
et aumônerie des homes  : Alain Wimmer, 
079 240 63  16, alain.wimmer@referguel.ch. 
Catéchisme  : www.referguel.ch/activites/
enfance-et-jeunesse/catechisme/. Services 
funèbres (permanence) : 0800 225 500. www.
referguel.ch.  CORGÉMONT-CORTÉBERT Culte : 
dimanche 25! janvier, 10 h, salle de paroisse 
de Corgémont. Étude biblique : dimanche 
25!janvier, 11 h 30-13 h 30, salle de paroisse de 
Corgémont. Fin à 13 h par un pique-nique ap-
porté par les participants. Thème : Un Dieu pa-
triarcal ? Dîner du dernier mercredi du mois : 
mercredi 28 janvier, 12 h, salle de paroisse de 
Corgémont. 8!francs (hors vin) pour un repas 
en bonne compagnie ! Inscriptions jusqu’au 
lundi 26!janvier midi auprès de Denis Grosjean 
au 078!671!70!06. Prière œcuménique : une 
courte célébration selon l'esprit de Taizé a lieu 
chaque mercredi, 19 h 15-19 h 40, temple de 
Corgémont. Grand-Rue 40, 2606 Corgémont 
et/ou Crêt de la Chapelle 5, 2607 Cortébert, 
032  489  17  08, corgecorte@referguel.ch. 
Pasteur  : Patrick Schlüter, 076  225  71  76, 
patrick.schluter@referguel.ch. Présidente : 
Christine Brechbühler, 079 565 93 66, corge-
corte@referguel.ch. Location de la salle 
de paroisse : M. Monachon, 079 796 81 24. 
www.referguel.ch.  COURTELARY-CORMORET 
Culte : dimanche 25!janvier, 10 h, salle de pa-
roisse de Courtelary. Envie ou besoin d'une 
visite ? contactez la pasteure, elle se fera 
un plaisir de vous rencontrer. Réservation 
de la salle de paroisse : Stéphanie Lo#roy-
Monachon, 079!796!73!45, stephanie.loic@
bluewin.ch. www.referguel.ch. Pasteur : c’est 
le pasteur desservant Marco Pedroli, qui as-
sure le remplacement de Maëlle Bader de 
janvier à juin, a#eignable au 076 588 98 85. 

Présidente : Verena Mathez, 077 226 05 35, 
pres.courtelary-cormoret@referguel.ch. 
Secrétaire : Florence Coureau, 032 944 11 63, 
courtelary-cormoret@referguel.ch (perma-
nence au bureau le mardi matin). Services 
funèbres (permanence)  : 0800  225  500. 
www.referguel.ch.  LA FERRIÈRE Culte : di-
manche 25! janvier, 10 h, cure de la Ferrière, 
pasteure Nadine Marschner, célébration de 
la cène. O$res en ligne : textes, méditations, 
poèmes et infos utiles sur www.referguel.
ch. Vers l'Église 5 et/ou 9, 2333 La Ferrière. 
Pasteure : Nadine Marschner, 076 611 75 11, 
nadine.marschner@referguel.ch. Présidente : 
Pierre#e Wäfler, 032 961 15 81, 079 291 42 05. 
Secrétariat : laferriere@referguel.ch. Location 
salle de paroisse : Béa Liechti, 078 811 25 64. 
   rejoignez-nous sur les réseaux so-

ciaux pour suivre les activités.  pour faire 
partie du Groupe WhatsApp paroissiens  : 
Aurore 079  308  79  91. www.referguel.ch. 

 RENAN Culte : dimanche 25! janvier, cure 
de la Ferrière, célébration de la cène, pas-
teure Nadine Marschner. Rencontre pour 
les petits : samedi 24!janvier, 9 h-11 h, Ancre, 
0-6!ans, thème de ce$e année, Le trésor de 
nos mots. Histoire, bricolage, chant, dessins 
et puis goûter. Animé par les pasteurs Alain 
Wimmer et Nadine Marschner. Rencontre des 
aînés : mercredi 28!janvier, 14 h, Ancre, jeux et 
collation. GAPE groupe d’accompagnement 
des personnes endeuillées : mercredi 28!jan-
vier, 18 h 30-20 h, cure de Saint-Imier, pasteure 
Nadine Marschner. Rue Samuel d'Aubigné 3, 
2616 Renan. Pasteure : Nadine Marschner, 
076 611 75 11, nadine.marschner@referguel.ch. 
Présidente : Catherine Oppliger, 078 761 46 38. 
Pour location de la salle de paroisse : Anita 
Vogelbacher, 078 699 22 37. Secrétariat : re-
nan@referguel.ch. www.referguel.ch. Services 
funèbres permanence : 0800 225 500.  SAINT-

IMIER Culte : dimanche 25!janvier, collégiale, 
17 h, suivi d’un apéritif. Culte d’au revoir à 
Corinne Perrenoud et d’accueil de Mélanie 
Kohler. O%ciant : Ma$eo Silvestrini. O#rande : 
CSP, Budget des Autres. Préavis : dimanche 
1er!février, 10 h, La Ferrière, culte du Dimanche 
de l’Église + Une Place pour toi. Transport pour 
les cultes à l’extérieur : D. Bongo, 079!427!81!52 
ou G. Vuilleumier, 079!607!39!35, jusqu’au ven-
dredi 19 h. Plan annuel des cultes : à disposi-
tion sur le présentoir de la collégiale et à la 
cure, ou sur demande au 032!941!37!58, vous 
pouvez également le trouver sur notre site 
www.referguel.ch. Femmes protestantes : 
La Bara$e vous accueille chaque vendredi 
matin pour le café-croissant, 9 h 30-11 h, cure. 
Après-midis récréatifs des aînés  : mardi 
3!février, 14 h 30-17 h 30, cure. EPER, Aide d’ur-
gence : nous avons besoin de votre solidarité, 
compte pour les dons : EPER Lausanne, IBAN 
CH37!0900!0000!8000!1115!1 avec la mention 
224153-Aide d'urgence Israël/Palestine. Coin-
méditation à la collégiale : de 7 h à 18 h 30, 
dans l’abside nord, brochures et bibles à 
consulter ou à emporter, ambiance propice à 
la détente et à la réflexion. À disposition de 
nos aînés : service, commission, transport 
chez le médecin, ou entretien téléphonique, 
coordonnées ci-après. Rue de la Cure  1, 
2610 Saint-Imier. Pasteur : Ma#eo Silvestrini, 
079 289 95 06, ma#eo.silvestrini@referguel.
ch. Présidente : Françoise Zwahlen Gerber, 
079 696 74 30, francoise.zwahlen@gmail.com. 
Secrétariat : 8 h 30-12 h, Corinne Perrenoud, 
032  941  37  58, saint-imier@referguel.ch. 
Coordination et aumônerie des homes : Alain 
Wimmer, 079 240 63  16, alain.wimmer@re-
ferguel.ch. Services funèbres (permanence) : 
0800 225 500. www.referguel.ch.  SONCEBOZ-

SOMBEVAL Culte : dimanche 25! janvier, 10 h, 
salle de paroisse, Corgémont, suivi d’une 
étude biblique et pique-nique. Rencontres 
des aînés : mardi 27! janvier, 13 h 45, cure, 
jeux et partage. Accompagnement de la 
pasteure : si vous souhaitez un accompa-
gnement spirituel, une prière, un entretien, 
ou une information, vous pouvez faire appel 
à la pasteure Séverine Schlüter, qui se fera 
un plaisir de s’entretenir avec vous. N’hésitez 
pas à la contacter. Rue du Collège 19 et/ou 50, 
2605 Sonceboz-Sombeval. Pasteure : Séverine 
Schlüter, 076 211 37 17, severine.schluter@re-
ferguel.ch. Secrétariat : Florence Coureau, 
sonceboz-sombeval@referguel.ch. Président : 
John Broggi, pres.sonceboz-sombeval@
referguel.ch. www.referguel.ch/paroisses/
sonceboz-sombeval.  SONVILIER Culte : di-
manche 25! janvier, 10 h, église, avec cène, 
o%ciant : Alain Wimmer. Graines de sens : 
samedi 24! janvier, 9 h-11 h, maison de pa-
roisse de l’Ancre à Renan, Le trésor de nos 
mots. Enfants de 0-6!ans et leurs familles. 
Rue de la Cure  6, 2615 Sonvilier. Pasteur : 
Alain Wimmer, 079 240 63 16 (aussi SMS et 
WhatsApp), alain.wimmer@referguel.ch. 

Présidente : Beatrix Ogi, 079 725 15 41, bea.
ogi@bluewin.ch. Secrétariat : sonvilier@refer-
guel.ch. Location de la maison de paroisse : 
Mélanie Walliser Stevens, 077 429 74 59, lo-
cation@paroissesonvilier.ch. Permanence 
des services funèbres : 0800 225 500. www.
referguel.ch.  VILLERET Culte : dimanche 
25!janvier, 10 h, Courtelary. Moment prière et 
méditation : mardi 27!janvier, 7 h (durée 30!mi-
nutes), cure de Villeret. Rue Principale 35, 
2613 Villeret. En a#endant la repourvue du 
poste pastoral, une permanence sera assurée 
par la pasteure desservante Solveig Perret-
Almelid, joignable au 078 956 76 84. Présidente 
du conseil de paroisse : Barbara Koenig, pres.
villeret@referguel.ch. Secrétariat : ouvert le 
mercredi 8 h 30-11 h 30, 032 941 14 58, villeret@
referguel.ch. www.referguel.ch.

 RONDCHÂTEL  Paroisse réformée de 
Rondchâtel  Culte  : dimanche 25 ! jan-
vier, 10  h, église de Péry. Officiant  : Gilles 
Bourquin. Organiste : Marie-Claire Charpilloz. 
Offrande en faveur de Terre Nouvelle. Aînés 
Péry-La Heutte : mercredi 4!février, 11 h 30, 
repas-rencontre, salle de paroisse, Péry. 
Inscription obligatoire pour les repas-ren-
contre, merci de vous adresser à Garance 
Wermeille au 032!485!10!27 ou par WhatsApp 
au 077!522!82!65. Fruits TerrEspoir : les pro-
chaines commandes sont à remettre jusqu’au 
5!février. Livraison le 18!février à Péry, le 19!fé-
vrier à Orvin. Péry : renseignements auprès 
de Nathalie Boillat, 032!481! 13!48. Orvin  : 
renseignements à la laiterie Jeandrevin, 
032! 358! 11! 89. Permanence pour les ser-
vices funèbres : 079!724!80!08. En cas de 
répondeur, déposer un message. À votre 
disposition : visite, temps de discussion ou 
échange de message, coordonnées ci-après. 
Rue du Collège  12, 2603  Péry-La Heutte, 
032 485 11 85 (lundi : 13 h-17 h 30, vendredi : 
7 h 45-11 h 30), contact@paroisse-rondchatel.
ch. Pasteurs : Gilles Bourquin 079 280 20 16, 
Valérie Gafa 078 218 07 47. Location de salles 
(Grain de sel et salle de la Cure à Orvin, 
salle de paroisse à Péry)  : 032  485  11  85. 
Catéchisme, cycle I et II  : Gilles Bourquin 
(pasteur) 079 280 20 16, Olivier Jordi (caté-
chète pro.) 079 372 15 57, cycle  III : Valérie 
Gafa (pasteure) 078 218 07 47, Anne Noverraz 
(catéchète pro.) 079  852  98  77. www.pa-
roisse-rondchatel.ch.

 TAVANNES Stiftung für die Pastoration 
der deutschsprachigen Reformierten 
Go#esdienst : 25.!Januar, 10!Uhr, Moutier im 
Säli. Ka$eepause : 28.!Januar, 10!Uhr, Plein-
Soleil. Rue du Pasteur Frêne 12, 2710 Tavannes, 
Pfarrer Stefan Meili, 079 363 97 16. Präsident 
Markus Ruf, 079  676  35  26. Sekretariat 
079 795 92 59.

 TRAMELAN Paroisse réformée Culte : di-
manche 25!janvier, 11 h, église, sainte cène. 
Taxi depuis Tramelan sur appel, prière de 
s’annoncer le jour même entre 9  h et 10  h 
au 079!825!56! 14. Souper des bénévoles : 
vendredi 23! janvier, 18 h 30, centre parois-
sial (pour les personnes inscrites). Veillée 
de prière à la manière de Taizé  : mardi 
27! janvier, 19  h  30, église catholique. Taxi 
sur appel, prière de s’annoncer entre 18  h 
et 18 h 30 au 078!808!98!28. P’tit déj’ Sans 
tabous : samedi 24!janvier, 10 h-13 h, centre 
paroissial, Parlons santé mentale autre-
ment. La rencontre débute par une courte 
présentation pour poser le cadre, avant 
de laisser place au dialogue dans une am-
biance sécurisante et bienveillante. Offre 
gratuite et sans inscription préalable. 
Chorale Cantemus  : contacts L.! Gerber, 
032!487!64!84, lilianegerber11@bluewin.ch 
ou T.!Schmid, 032!487!53!16, pollux.schmid@
gmail.com. Célébrations œcuméniques aux 
homes : merci de vous renseigner auprès des 
secrétariats des homes. Grand-Rue 146a, 
2720 Tramelan, 032 487 48 20. Présidente de 
paroisse : Évelyne Hiltbrand, jeudi 14 h-16 h 
ou sur rendez-vous, evelyne.hiltbrand@
par8.ch. Secrétariat  : Lorena von Allmen, 
mardi 9  h-11  h ou sur rendez-vous, trame-
lan@par8.ch. Pasteure Caroline Witschi, 
076  580  01  06, caroline.witschi@par8.ch. 
Services funèbres (permanence) 0848 77 
88 88. www.par8.ch  www.facebook.com/
paroissereformeeTramelan.

Témoins de Jéhovah
 SAINT-IMIER Réunions de semaine : mardi à 

19 h 15. Samedi, 17 h, discours public et étude 
de la Tour de Garde. Lors de nos réunions, l’en-
trée est libre et il n’y a pas de quête. Rue du 
Vallon 28, 2610 Saint-Imier, www.jw.org.Église de Sonceboz, photo : visitedeglise.ch
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CORTÉBERT

Objet trouvé
Une gourme!e en or (adulte) 
a été trouvée à Cortébert. 
Renseignements : 079 342 46 38.  JFL

MAGASIN DU MONDE DE CORGÉMONT

Un groupe de tricot 
voit le jour
Depuis le mercredi 21 janvier, une activité de tricot 
est mise en place gratuitement par les bénévoles du Magasin 
du Monde de Corgémont. Ils ont à cœur d’élargir leur o"re.

En ce début d’année, le Magasin du 
Monde de Corgémont revient avec 
une nouveauté, il s’agit de la créa-
tion d’un groupe tricot. Il se réunira 
les mercredis, jusqu’à la fin mars, de 
14 h à 16 h, dans la boutique située à 
la Grand-Rue 17.

L’idée, c’est d’échanger autour d’un 
instant convivial, de créer du lien, de 
partager un moment intergénération-
nel et de confectionner des choses 
soi-même. Tous les niveaux de tricot 

sont acceptés et des bénévoles seront 
là pour aiguiller les participants. Le 
groupe est accessible gratuitement et 
sans engagement, il faut simplement 
venir avec son propre matériel et sa 
bonne humeur.

L’équipe rappelle par ailleurs qu’il 
est toujours possible de rejoindre le 
magasin en devenant bénévole. Cet 
engagement prend la forme de deux 
demi-journées par mois, en totale 
autonomie dans la boutique.  VF

Photo : pixabay.com

QUAI 29 SONCEBOZ

Sandrine Schaeren 
fait parler la terre
Quai 29 a le plaisir de me#re à l’honneur l’artiste Sandrine Schaeren à l’occasion 
d’une nouvelle exposition, dont le vernissage aura lieu le vendredi 30 janvier à 18 h

En ce début d’année, Sandrine 
Schaeren revient exposer sur ses 
terres natales, o#rant au public une 
rencontre sensible avec un travail 
sculptural profondément habité. Très 
tôt a$irée par les arts plastiques, l’ar-
tiste a exploré de nombreuses formes 
et matériaux avant de trouver dans la 
terre un médium de prédilection. La 
sculpture s’est imposée comme une 
évidence, un véritable fil rouge qu’elle 
n’a jamais cessé de suivre.

Formée au contact de modèles 
vivants lors de différents ateliers, 
Sandrine Schaeren a progressivement 
affiné son regard et sa technique 
jusqu’à s’émanciper des modèles pour 
développer un langage personnel, 
instinctif et libre. Chaque œuvre 
naît d’un besoin de ralentir, de sus-
pendre le tumulte du monde. La terre 
est choisie pour sa couleur, sa tex-
ture, son écho à l’élan du moment. 
Les mains, le couteau, l’écoute inté-
rieure la guident dans chacune de ses 
œuvres.

Dans un premier temps, la création 
est rapide, intense, presque urgente. Il 
s’agit de capter un geste, une posture, 
une expression fugace, cet instant fra-
gile que l’artiste cherche à préserver. 
Lorsque l’essence du personnage est 
révélée, le visage apparaît, incarnant 
l’esprit de l’œuvre. S’ouvre ensuite une 
phase plus méditative, consacrée aux 
volumes, aux micromouvements, aux 
détails et aux textures.

Les animaux, présents dans ses 
créations les plus récentes, apportent 
une dimension nouvelle à son travail : 
légèreté, espièglerie et tendresse s’y 
mêlent. Leur présence joyeuse instaure 

une complicité silencieuse avec le spec-
tateur, invité à imaginer sa propre his-
toire face aux sculptures.

En accueillant Sandrine Schaeren, 
Quai 29 souhaite faire dialoguer art 

et décoration dans un cadre chaleu-
reux, tout en valorisant les talents 
régionaux. Une exposition à découvrir 
comme une parenthèse sensible, du 
30 janvier au 27 février.  SP

Compte-rendu de la séance 
du Conseil municipal

Le Conseil municipal s’est réuni 
pour sa première séance de l’an-
née 2026. À ce$e occasion, les autori-
tés ont tenu à saluer particulièrement 
l’entrée en fonction de Gaël Décoster, 
qui participait à sa première séance au 
sein de l’exécutif.

Répartition des dicastères 
et vice-maire

La nouvelle répartition des dicas-
tères pour la période administrative 
actuelle, ainsi que la désignation du 
vice-maire jusqu’à la fin de l’année 2026, 
a été actée comme suit :

 ◼ Nicolas Bürgi (maire) : 
Sécurité publique et Finances.

 ◼ Fabrice Riat (vice-maire) : 
Énergie, Environnement, 
Hygiène publique et Formation.

 ◼ Eva Bühler : 
Œuvres sociales et Culture.

 ◼ Denis Grosjean : 
Bâtiments publics 
et Travaux publics.

 ◼ Gaël Décoster : 
Constructions et Aménagement.

Organisation de l’administration 
communale

L’organisation interne est actuelle-
ment en phase de transition.

Secrétariat municipal : une nouvelle 
secrétaire municipale rejoindra l’ad-
ministration dès le  1er avril 2026. D’ici 
là, Claude Röthlisberger, actuellement 
secrétaire municipal ad intérim, assure 
la fonction et s’occupera de la transition.

Caisse municipale : le remplace-
ment pour la gestion de la caisse et 
le bouclement de l’exercice  2025 est 
assuré par Gaétan Hirschi (société 
G-FID Consulting SA).

Informations aux citoyens
Facturation de l’eau : les factures 

d’eau seront expédiées d’ici la fin du 
mois de janvier. Le Conseil munici-
pal remercie les citoyens pour leur 
patience face au retard.

Remerciements
Le Conseil municipal tient à expri-

mer sa vive reconnaissance à Claude 
Röthlisberger et Laurence Maniaci 
pour leur travail et leur engagement 
au service de l’administration.  CM

 CORTÉBERT
 AVIS COMMUNAUX

Recensement 
de la population
14 habitants en plus à fin 2025

Au 31  décembre 2025, Cortébert 
comptait une population de 679 per-
sonnes, soit une augmentation de 
14 personnes. Il y avait 355 femmes et 
324 hommes. Durant l’année il y a eu 
9 décès pour 1 naissance et 53 arrivées 
pour 22 départs.

583  personnes étaient d’origine 
suisse et 96 d’origine étrangère.

 
 CM

Adjudications 
de travaux

Dans le cadre du crédit d’engage-
ment relatif à l’assainissement du 
réseau d’eau accepté lors de la vota-
tion du 7 avril 2024, le Conseil muni-
cipal de Commune de Corgémont a 
a$ribué les travaux pour plusieurs 
chantiers sur le territoire communal.

Les rues de Rière l’Église et de 
Péchevaux seront concernées par 
ces interventions, dont la planifi-
cation détaillée sera communiquée 
ultérieurement.

Les entreprises Huguelet SA et 
Renfer Sàrl ont été choisies pour 
mener à bien ces projets, dans le 
cadre du programme de moderni-
sation et de sécurisation du réseau 
d’eau potable communal. Les rive-
rains et l’ensemble de la population 
seront tenus informés en temps utile.
 CM/IAQA

Conduite d’eau  
de liaison 
Décompte

Le décompte final de l’investisse-
ment relatif à la conduite d’eau potable 
reliant les réseaux de Corgémont et 
de Cortébert a été établi et ratifié par 
le Conseil municipal.Le montant à 
charge de la Commune de Corgémont 
s’élève à 279 641  fr. 75. La déduction 
de la subvention cantonale de 40 % a 
déjà été prise en compte.Le décompte 
détaillé sera présenté lors de la pro-
chaine assemblée municipale.  CM/IAQA

Délégation
La Commune de Corgémont sera 

représentée par Martin Tschan lors 
de la soirée d’information organi-
sée par Énergie-bois le 4  février à 
Reconvilier.  CM/IAQA

  CORGÉMONT
 AVIS COMMUNAUX

Bibliobus
Horaire 2025 pour Corgémont

Les habitants pourront découvrir 
de nouveaux ouvrages et partager le 
plaisir de la lecture. Le Bibliobus sera 
à nouveau présent à Corgémont en 
2026, sur la place de la gare. 

Les passages sont prévus aux 
dates suivantes, de 14 h 45 à 17 h : 
3 février, 3 mars, 31 mars, 5 mai, 2 juin, 
30 juin, 1er septembre, 29 septembre, 
27 octobre, 24 novembre.

Ne manquez pas ce$e occasion de 
découvrir de nouveaux ouvrages et de 
partager le plaisir de la lecture.  CM/IAQA

Nouvelle 
secrétaire
École primaire et enfantine

La Commune de Corgémont 
informe la population de récents chan-
gements au sein de son personnel.

Depuis le 1er  janvier 2026, Aurore 
Schär a pris ses fonctions en tant que 
secrétaire des écoles. Elle succède à 
Sophie Lecomte, qui a repris un taux 
d’activité complet au sein de l’admi-
nistration communale.

La Commune de Corgémont sou-
haite la bienvenue à Madame Schär 
et lui adresse ses meilleurs vœux 
de satisfaction et de réussite dans 
l’exercice de ses nouvelles fonctions. 
Elle remercie également Madame 
Lecomte pour le travail accompli en 
qualité de secrétaire d’école et pour 
son engagement au service de la com-
mune.  CM/IAQA

Photo : sandrine-schaeren.ch

16 communes 1 FADC

www.bechtel-imprimerie.ch/feuilles-davis/



Impôts et optimisation fiscale La Feuille d'Avis du District de Courtelary No 3 Vendredi 23 janvier 202608

iMPÔTS 2025
simplifiez-vous la vie !Chaque année, remplir sa déclaration 

fiscale prend du temps et comporte des 
risques d’erreurs. Les professionnels 
présentés sur cette page s’occupent  
de tout pour vous, avec rigueur, discrétion 
et conformité.
Leur expertise ne se limite pas aux impôts 
et s’étend à de nombreuses démarches 
administratives.
Confiez-leur cette tâche et consacrez 
votre temps à l’essentiel.

Rue des Trois-Bornes 24 - 2608 Courtelary -  078 790 28 02
www.meltuscher.com                        info@meltuscher.com

Parce que votre temps est précieux, nous en faisons notre priorité

-  Gestion financière

- Gestion administrative

- Organisationnel

Pourquoi nous choisir ?

Planification retraite sur mesure 
Planification financière globale
Conseil neutre & indépendant 
Optimisation fiscale & croissance de vos rendements
Présentation & conférence en entreprise 

“Anticiper aujourd’hui, 
c’est choisir sa retraite de demain”

UNO Life vous propose une planification retraite
indépendante et sur mesure, afin de bâtir la retraite que
vous méritez.

Nos services :

Retrouvez-nous dans nos bureaux à
 La Chaux-de-Fonds, Neuchâtel et St-Imier

VOTRE RETRAITE COMMENCE ICI ! 

Cabinet de planification retraite indépendant

uno-life.ch
+41 32 914 15 16
info@uno-life.ch

RETRAITE

Votre déclaration 
d’impôts à remplir !

La bonne adresse à contacter :

Raymond Favre, Les Lilas 8 à Courtelary 
Tél. 032 944 11 96 

ou par mail : ra_favre@bluewin.ch

a l t o g r o u p e . c h

N O U V E L L E  A D R E S S E

A L T O  G R O U P E

P L A C E  D U  1 6  M A R S  4

2 6 1 0  S A I N T - I M I E R

 

0 3 2  9 4 1  4 1  8 1

freepik.com
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 VILLERET

 AVIS COMMUNAUX

Taxe des chiens 
Si vous êtes propriétaire d’un nou-

veau chien, vous devez impérative-
ment le déclarer. Pour cela, nous vous 
invitons à passer au guichet de l’admi-
nistration communale. Pour rappel, 
la taxe annuelle sur les chiens coûte 
60 francs par chien.  CM

Jumelage
Le comité du Jumelage Villeret-

Louzac Saint-André vous invite à son 
assemblée générale le jeudi 5  mars 
à 19 h 30 au collège de Villeret (salle 
Chasseral). Nous nous réjouissons de 
votre venue.  CM

Sirène
Nous vous rappelons que le test 

annuel de la sirène aura lieu, à Villeret 
comme dans toute la Suisse, le mer-
credi 4  février prochain en début 
d’après-midi. Le but étant de vérifier le 
bon fonctionnement des moyens tech-
niques d’alarme.  CM

Déchets
Le programme des tournées des 

déchets a été remis aux habitants 
de la localité, il était encarté avec le 
MémoDéchets et distribué dans tous 
les ménages. Nous vous rappelons 
que la tournée des ordures ménagères 
se déroule le jeudi. La première tour-
née verte se déroulera le vendredi 
27 mars. D’autres informations à pro-
pos des déchets sont à découvrir sur 

le site MémoDéchets, à 
ce#e adresse : www.memo-
dechets.ch/MemoDechets/
Villeret.  CM

BIBLIOTHÈQUE COMMUNALE DE VILLERET

Nouveaux livres

L’inscription à la bibliothèque est 
gratuite pour tout le monde. N'hésitez 
pas à venir découvrir nos nouvelles 
acquisitions.

Adultes
Le chant de la rivière, Wendy 

Delorme ; Une vague envie d'étoiles, 
Justine Martin ; Ma forêt, Antoine#e 
Rychner ; Le cercle des jours, Ken 
Follett ; Pistes noires, Viveca Sten ; 
La fille aux dahlias, Tessa Collins ; 
DJ Bambi, Audur Ava Olafsdottir ; 
Le secret des secrets, Dan Brown ; La 
Compagnie des Heureux Hasards, 
Gilles Legardinier ; D'ailleurs, les pois-
sons n'ont pas de pieds, Jón Kalman 
Stefánsson.

Documentaires
Petite histoire de la photo : Chefs-

d'oeuvre, Genres, Techniques, Ian 
Smith ; Résister, Salomé Saqué ; 5 sai-
sons chez vous, Franck Giovannini ; 
Allumeuse  : Genèse d'un mythe , 
Christine Van Geen.

Jeunesse
Docteur Schtroumpf (BD), Peyo ; Je 

découvre le football, Stéphanie Bouvet ; 
Les enquêtes de Maëlys : Incendies en 
série à Lausanne, Christine Pompéï ; 
Les zéros du hockey : Une équipe de 
choc, Clarisse Bauwens  ; Frissons 
suisses : Le temps des sorcières, Marc 
Voltenauer ; Hunter X Hunter (vol. 1 à 
3), Yoshihiro Togashi.  MR

Mardi 9 h-10 h et 15 h-17 h 
Mercredi 17 h-19 h 30 
032 941 13 14 

Docteur Schtroumpf dessiné par Peyo

 CORMORET
 AVIS COMMUNAUX

Soirée 
d'information
Projet de réfection 
de la Vieille-Route en vue 
de la votation aux urnes

Afin de renseigner les citoyens sur 
le projet de réfection de la Vieille-
Route, la commune invite la popu-
lation à une séance d’information le 
lundi 2  février à 20 h dans la petite 
salle au rez-de-chaussée de la salle 
polyvalente.  CM

PAROISSE RÉFORMÉE 
DE COURTELARY-CORMORET

Immeuble 
à vendre
Vos o!res sont a"endues 
par écrit jusqu'au 23 février

Comme annoncé lors de notre pré-
cédent communiqué, la mise en vente 
de l’immeuble sis à La Borcairde 3 à 
Cormoret a été votée lors de la dernière 
Assemblée de paroisse du 27 novembre 
2025. Les éventuels acquéreurs sont 
invités à communiquer une o$re avant 
le 23 février par courrier au secrétariat 
de paroisse de Courtelary-Cormoret, 
les Ramées  1, 2608  Courtelary.   LE 

CONSEIL DE PAROISSE

Déneigement
Nous demandons instamment aux 

riverains de ne pas déposer la neige 
de leurs propriétés sur les routes 

communales. Ce#e neige gèle parfois, 
rend le déneigement compliqué et peut 
occasionner du bris de matériel.  CM

Villeret, un magnifique hiver blanc

Réclame

SOS Alcool
0848 805 005
Tarif appel local 24/24

Votre relation à l’alcool vous inquiète ?
Vous vous faites du souci pour un proche ?

Avenue de la Gare 31 
1022 Chavannes-Renens

www.croix-bleue.ch 
conseil@croix-bleue.ch

Votre relation à l’alcool vous inquiète ?
Vous vous faites du souci pour un proche ?

SOS Alcool
0848 805 005
Tarif appel local 24/24

Section Jura bernois
Rue de l’Envers 19

2605 Sonceboz
www.croix-bleue.ch

conseil@croix-bleue.ch

SOCIÉTÉ D'ORNITHOLOGIE DE COURTELARY-CORMORET

Bourse aux oiseaux

À nouveau, une grande quantité d’oi-
seaux d’ornement sera présentée à la 
sale polyvalente de Cormoret le samedi 
7 février et le dimanche 8 février pro-
chain. Plus de 300 oiseaux, perruches, 
canaris, mandarins et autres oiseaux  
exotiques seront exposés et mis en 
vente. Nous ne doutons pas que leur 
beauté, leurs couleurs et leurs chants 
sauront vous égayer.

Nouveau : concours de dessin
Les enfants qui viendront à la bourse 

avec un joli dessin d’oiseau préparé à la 

maison pourront le présenter, il sera 
a%ché, et à 14 h le dimanche, le plus 
beau dessin choisi recevra un prix.

L’exposition sera ouverte le samedi 
7 février, de 9 h à 18 h et le dimanche 
8 février, de 9 h à 15 h.

Comme d’habitude, une restaura-
tion chaude et froide, une tombola et 
un marchand grainier seront à la dis-
position des visiteurs et acheteurs.

Bienvenue à tous. L’entrée est 
gratuite. 

 
 HG

Le Calopsi!e souvent associée comme oiseau de compagnie

Le chant de la rivière, Wendy Delorme
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BIBLIOTHÈQUE RÉGIONALE DE SAINT-IMIER

Au fil de février!: écouter, créer, se rencontrer
En février, la Bibliothèque de Saint-Imier devient un lieu de rencontres, de créations et de partages pour petits et grands

La Bibliothèque de Saint-Imier vous 
invite à ralentir, à écouter et à créer. 
Entre gestes minutieux, premières 
lectures partagées, paroles poétiques 
et regards sensibles sur le vivant, 
ce début d’année se déploie sous le 
signe de la rencontre et de l’a!ention 
à l’autre. Ateliers, lectures et échanges 
viennent nourrir la curiosité, éveiller 
les imaginaires et ouvrir des espaces 
de dialogue, pour petits et grands, 
dans un esprit chaleureux et convivial. 
Découvrez ci-après les rendez-vous qui 
rythmeront ce mois de février.

Atelier Origami 
Boîtes et variations

Jeudi 5 février à 14 h, 10 francs par 
personne.

La Bibliothèque de Saint-Imier 
a le plaisir d’accueillir Bernade! Ka 
pour un atelier d’origami consacré à la 
création de boîtes et à leurs multiples 
déclinaisons.

Cet art du pliage, à la fois méditatif 
et exigeant, invite à la concentration, à 
la précision du geste et à la créativité. 
Le matériel nécessaire est mis à dispo-
sition, perme!ant à chacun de s’initier 
ou de se perfectionner dans un cadre 
doux et chaleureux.

Né pour lire
Vendredi 6 février à 10 h, MIA, rue de 

la Chapelle 2, 2610 Saint-Imier.
Premier rendez-vous de l’année 

dédié à vos bambins, né pour lire est 
organisé en collaboration avec MIA 
et aura lieu dans leurs locaux à Saint-
Imier. Ce moment privilégié s’adresse 
aux tout-petits et à leurs accompa-
gnants. À travers des lectures choisies 

par notre chère Véronique Blanchard 
suivi d’un temps d’échange, l’événe-
ment favorise l’éveil au langage, à 
l’imaginaire et au plaisir de la lecture 
dès le plus jeune âge, le tout dans une 
atmosphère propice à l’émerveillement 
de vos enfants.

ApérObibliO
Vendredi  6  février à 17  h, 

Bibliothèque de Saint-Imier.
Dans le cadre de la thématique 

Santé mentale, la nôtre et celle de nos 
enfants, la bibliothèque propose un 
ApérObibliO en partenariat avec Santé 
bernoise.

La rencontre réunira Dominique 
Sartori, auteur d’un ouvrage consacré à 
la santé mentale intitulé Nous ne mar-
cherons plus dans vos pas, engagé dans 
la réflexion sur les enjeux contempo-
rains de la santé psychique en poésie et 
André Huegi, professionnel actif dans 
le domaine de la santé et de la pré-
vention, qui animera les échanges. La 

rencontre se déroulera sous la forme 
d’une lecture à deux voix et d’une dis-
cussion ouverte, suivie d’un moment 
convivial autour d’un apéritif. 

L'ouvrage de Dominique Sartori 
consacre une échappée poétique ori-
ginale qui porte la voix de femmes et 
d’hommes, incompris, exclus, égarés. 
Une traversée vertigineuse, humaine 
et sensible qui explore un espace 
intime entre imaginaire et réalité, au 
cœur des altérations de la santé men-
tale. Le fil rouge de ce recueil met en 
avant le thème universel de la di$é-
rence, souvent prétexte à l’exclusion.

Lecture en collaboration 
avec le CCL

Jeudi 19 février à 19 h 30, CCL, entrée 
libre.

En collaboration avec le CCL, la 
bibliothèque accueille Lorrain Voisard 
pour une lecture de son texte Au 
cœur de la bête. À travers une écriture 
directe et sensible, l’auteur explore 
des réalités souvent tenues à distance 
et invite à porter un autre regard sur 
notre rapport au vivant.

La lecture fait écho à une exposition 
photographique consacrée notamment 
au monde des aba!oirs, et propose un 
moment d’écoute, de questionnement 
et d’échange autour de thématiques 
fortes et si importantes pour nos nou-
velles générations.

Dans son livre Au cœur de la bête, 
Lorrain Voisard relate l’expérience 
qu'il a vécue dans un aba!oir de Suisse 
romande. Il nous plonge ainsi au plus 
près de ce que notre époque préfère 
tenir à distance : la matérialité des 
gestes, la fragilité des corps, la part 

d’ombre tapie derrière nos habitudes. 
Son témoignage, lucide et vibrant, 
éclaire sans jugement ces zones où tra-
vail, dignité et sensibilité se heurtent 
au réel le plus brut. La lecture que 
l’auteur proposera fera écho à l’expo-
sition visible au CCL, celle de Frédéric 
Palladino. Le photographe capte la vie 
agricole du vallon avec le même souci 
d’humanité : gestes transmis, paysages 
en mutation, communauté en mouve-
ment. Ensemble, ces regards constitue-
ront un diptyque sensible sur notre 
lien au vivant et aux choix que nous 
faisons –  ou évitons – pour avancer.

Né à Saint-Imier en 1987, Lorrain 
Voisard a grandi entre ville et cam-
pagne et il vit aujourd’hui entre la 
Suisse et la Catalogne.

Son premier roman, paru aux 
Éditions d’En Bas, a reçu le prix du 
public RTS 2024.  AV

 SAINT-IMIER
 AVIS COMMUNAUX

Stationner sur la voie publique…  
en respectant les autres usagers!!

Pour vivre harmonieusement et 
qu’une collectivité fonctionne, il est 
nécessaire que les intérêts de chacun 
soient pris en compte et respectés par 
les autres usagers. Cohabiter implique, 
entre autres, de faire a!ention les uns 
aux autres et d’être particulièrement 

a!entif envers les plus vulnérables, soit 
les enfants, les aînés, les cyclistes et les 
personnes à mobilité réduite. Ceci est 
d’autant plus valable dans le domaine 
public. Il est régi par certaines règles 
pour assurer la sécurité de ses utilisa-
teurs et leur a!ribuer des espaces pour 

se déplacer et se promener. Le Conseil 
municipal souhaite les rappeler.

Les tro!oirs sont destinés 
en priorités aux piétons

Les tro!oirs sont destinés aux pié-
tons, et, exception faite des zones de 
rencontre et des zones piétonnes, la 
rue est réservée aux véhicules.

L’ensemble des trottoirs forme le 
réseau piétonnier d’une localité, lequel 
permet les déplacements sécurisés des 
piétons qui constituent la classe d’uti-
lisateurs de l’espace public des plus 
vulnérables. Il est primordial que les 
tro!oirs soient bien entretenus, acces-
sibles indépendamment des conditions 
météorologiques, continus et libres 
d’embûches.

Le parcage des véhicules 
sur les tro!oirs est interdit

L’article 41 de l’ordonnance sur la 
circulation routière interdit le parcage 
des véhicules sur le tro!oir, à moins 
que des signaux ou des marques ne 
l’autorisent expressément.

À défaut d’une telle signalisation, 
les automobilistes ne peuvent s’arrê-
ter sur le trottoir que pour charger 
ou décharger des marchandises, ou 
pour laisser monter ou descendre des 
passagers.

Un espace d’au moins 1 m 50 doit 
toujours rester libre pour les piétons. 
Le chargement ou déchargement de 
personnes ou de marchandises doit 
s’e$ectuer rapidement. L’arrêt est inter-
dit à moins de 5 mètres d’un passage 
pour piétons.

Places de stationnement 
en su#sance

Les possibilités de stationnement 
sont nombreuses à proximité directe 
des commerces du centre-ville. La place 
du Marché, la place du 16 Mars, la place 
et le parking du Collège proposent plus 
d’une soixantaine de places et sont 
autant d’alternatives au stationnement 
sauvage. Dans les rues adjacentes et 
proches des commerces, à moins de 
5 minutes de marche, des places sont 
également à disposition.

En cas d’infraction constatée, soit 
parcage illicite ou dépassement du 

temps autorisé en zone bleue, les 
contrevenants sont verbalisés. Le 
montant de l’infraction peut varier de 
40 francs à 120 francs selon la nature et 
l’importance de l’infraction.

L’ensemble de ces informations a 
été compilé dans un flyer rédigé par 
le Conseil municipal en collaboration 
avec la police cantonale bernoise afin 
d’encourager les bonnes pratiques en 
matière de stationnement. Le Conseil 
municipal remercie la population de 
respecter les règles en vigueur. 

 
 CM

Une nouvelle centenaire, 
Jeanne Devaux

C’est entourée de sa famille et des 
représentants de la Municipalité que 
Jeanne Devaux a fêté ses 100  ans 
le 12  janvier. Elle a reçu la visite du 
maire Corentin Jeanneret, accompa-
gné d’Annick Chatelain, chancelière 
municipale. Les représentants des 
autorités lui ont remis le tradition-
nel bouquet aux couleurs imériennes 
ainsi qu’un présent à la hauteur de 
l’événement.

Née Robert-Prince, Jeanne Devaux 
a vu le jour le 12  janvier 1926, en 
Franche-Comté (France). Elle est 
venue s’établir à Saint-Imier en 1987, 

après avoir habité à Lamboing. De 
son union en 1955 avec Marcel Devaux 
est née une fille. Aujourd’hui, Jeanne 
Devaux a la joie d’avoir deux petits-en-
fants et deux arrière-petits-enfants.

Jeanne Devaux a travaillé dans le 
domaine de l’horlogerie. Elle apprécie 
la broderie, le tricot, et la lecture. Elle 
vit toujours dans son propre apparte-
ment, situé dans la maison familiale. 
Sa fille s’occupe d’elle au quotidien.

Le maire Corentin Jeanneret sou-
ligne l’honneur de la commune de 
compter une centenaire de plus parmi 
ses habitants.  CM

Lorrain Voisard, photo Simon de Diesbach

Flyer bien utile rédigé par le Conseil municipal  en collaboration avec la police cantonale



Haut-VallonLa Feuille d'Avis du District de Courtelary No 3 Vendredi 23 janvier 2026 11
 SAINT-IMIER

 AVIS COMMUNAUX

Saint-Imier baisse les prix du gaz  
à partir du 1er janvier

L’évolution des prix du marché du 
gaz en Europe permet aux Services 
techniques de Saint-Imier de baisser 
leurs tarifs depuis le 1er  janvier pour 
toutes les catégories de clients.

Les Services techniques achètent 
leur gaz sur les marchés commerciaux 
internationaux par l’intermédiaire de 
fournisseurs suisses. Les prix, qui ont 
atteint des niveaux historiques fin 
août 2022, sont redescendus progres-
sivement durant ces dernières années.

Le prix de consommation du gaz 
diminuera ainsi de 1  ct/kWh pour 
toutes les catégories de la clientèle 
dès le 1er  janvier. La taxe de puis-
sance et les abonnements demeurent 
inchangés. Pour les clientes et 
clientes du type II selon le surveillant 
des prix, consommant en moyenne 
20 000 kWh par an pour le chau#age 
et l’eau chaude, ce$e baisse induit une 
réduction de la facture de 200 francs 
par an (-8%).

Il est di%cile de prévoir l’évolution 
future des prix de l’énergie même si 
la tendance reste à la baisse pour les 
prochaines années. Les Services tech-
niques continuent de suivre la situa-
tion de près et me$ent tout en œuvre 
pour s’approvisionner au meilleur prix. 
De nouvelles adaptations des prix dans 
les mois à venir ne peuvent toutefois 
pas être exclues. 

 
 CM

Saint-Imier, une population stable
Au 31 décembre 2025, Saint-Imier comptait 5170 habitants, contre 5215 un an plus tôt. 
Si la commune enregistre une légère baisse de 45 personnes, la population demeure globalement 
stable, confirmant l’a"ractivité et l’équilibre démographique de la cité.

En 2025, la bourgade a perdu 15 rési-
dents suisses et 30 résidents étrangers. 
Le nombre des naissances (37 contre 43 
en 2024) a une fois encore été inférieur 
à celui des décès (78 contre 59 en 2024).

Légère majorité féminine
Parmi  les  5170   habitants , 

206  résident aux Pontins (+30), 165 
à Mont-Soleil (-7) et 42 au Cerneux-
Veusil (+1). Du point de vue de l’état 
civil, les célibataires sont au nombre de 
2477 (47,92 % ; -14) pour 1790 personnes 
mariées (34,63% ; -23), 604  divorcés 
(11,68 % ; -5), 288 veufs (5,57 % ; -3), 5 par-
tenariats enregistrés (0,1 % ; identique) 
et 6 partenariats annulés (0,1 % ; iden-
tique). Au nombre de 2592 (50,13 % ; -9), 
les femmes sont de peu majoritaires.

Durant l’année écoulée, 28 habitants 
ont obtenu la nationalité suisse (-5), 
22 personnes (-5) ont acquis le droit 

de cité de Saint-Imier par naturalisa-
tion ordinaire et 6 par naturalisation 
facilitée.

La communauté étrangère repré-
sente 1618 habitants, soit 31.29 % de la 
population totale. Elle se répartit en 
77 nationalités di#érentes. Le Portugal 

reste largement la nation la plus repré-
sentée avec 402  ressortissants (-10), 
suivi de la France (265 ; -13) qui devance 
l’Italie (180 ; -13) pour la septième année 
consécutive.

Une commune dynamique
Le Conseil municipal se réjouit de 

la stabilité de sa population et pour-
suit ses efforts pour renforcer l’at-
tractivité de Saint-Imier. L’accueil des 
nouveaux habitants et de nouvelles 
entreprises est toujours un axe prio-
ritaire pour la Municipalité. La qualité 
des prestations o#ertes à la popula-
tion continuera d’être au cœur de ses 
préoccupations.

Le Conseil municipal se réjouit 
également de continuer à accueillir 
de nouveaux habitants et de donner 
envie à ses résidents de rester en terre 
imérienne, où l’on s’y sent si bien.  CM

Saint-Imier, commune dynamique

Vente de cartes journalières CFF : maintien 
de la prestation pour les Imérien(ne)s
Le Conseil municipal a décidé de maintenir la vente de cartes journalières CFF à prix réduit, mais uniquement aux habitants  
de sa commune, et ce dès le 1er février. Ce"e o$re permet de bénéficier de tarifs réduits sur les transports en commun.  
Avec ce"e prestation, la Municipalité souhaite encourager les déplacements durables et favoriser la mobilité de sa population.

Comme annoncé par communi-
qué de presse en fin d’année dernière, 
le Conseil municipal entend mettre 
en œuvre les mesures retenues dans 
le cadre de l’audit mené par Compas 
Management Services. L’une d’entre 
elles concerne la vente des cartes jour-
nalières CFF. Ce$e prestation, ouverte 
jusqu’à présent aux habitants d’autres 
communes, sera destinée uniquement 
aux Imériennes et Imériens dès le 
1er février. En e#et, les coûts de traite-
ment actuels ne sont pas entièrement 
couverts par la vente des cartes. Ce$e 
prestation étant appréciée, le Conseil 

municipal a décidé de la maintenir 
pour sa population.

Les cartes journalières dégri#ées 
Commune o#rent une solution éco-
nomique et pratique pour se déplacer 
dans toute la Suisse. Elles donnent 
droit à un nombre illimité de courses 
en 1re ou en 2e  classe sur toutes les 
lignes de transports CFF. Les trajets 
peuvent être e#ectués en train, en bus 
postal ou en bateau. Pour la commune 
de Saint-Imier, la vente de ces billets, 
qui peuvent être commandés de toute 
la Suisse, s’e#ectue exclusivement au 
guichet situé au rez-de-chaussée de la 

Municipalité, rue Agassiz 4. Les cartes 
sont nominatives et nécessitent la 
présentation d’une pièce d’identité 
lors de l’achat. Elles sont uniquement 
vendues aux personnes âgées de 
16 ans ou plus.

Le Conseil municipal se réjouit de 
continuer à o#rir ce$e prestation à sa 
population.  CM

Davantage de détails : 
www.saint-imier.ch/ 
services-et-infos-
pratiques/ 
carte-journaliere-c"/

Service de l’action sociale :  
une co-direction dès le 1er avril
Le Conseil municipal a le plaisir d’annoncer la mise en place d’une co-direction 
au sein du Service de l’action sociale. Elle sera e$ective dès le 1er avril.

La co-direction sera assurée par 
Yvonne Burkhalter et Pierre-Yves 
Graber, actuellement déjà en fonction 
au Service de l’action sociale. Tous 
deux vont allier leurs compétences et 
expériences respectives pour garantir 
un fonctionnement optimisé et une 
direction dynamique et collaborative 
du service de l’action sociale.

Yvonne Burkhalter travaille depuis 
20 ans au sein du Service de l’action 

sociale, tout d’abord comme assistante 
sociale, puis, dès 2017, en qualité d’ad-
jointe au chef de service. Elle aura pour 
tâches principales la direction du ser-
vice social, à 70 %. Pierre-Yves Graber, 
quant à lui, est engagé depuis 2019 au 
sein de la Municipalité, en tant que col-
laborateur à l’agence AVS. Son parcours 
professionnel lui a permis de déve-
lopper des compétences en matière 
de management, gestion de projets 

et communication, notamment. En 
outre, il a siégé durant 9 ans au comité 
du SASC, dont 4 comme président. Il 
aura pour tâches principales, à 60 %, la 
direction de l’agence AVS, de l’EJE, des 
POIAS et des projets en lien avec la jeu-
nesse et le 3e âge. Il assurera également 
les tâches de représentation du service.

Le Conseil municipal leur souhaite 
plein succès et beaucoup de plaisir 
dans leurs nouvelles fonctions.  CM

Représentations  
du Conseil municipal

Le 16 janvier, Samuel da Silva a par-
ticipé au vernissage de l’exposition 
Histoire(s) de compositrices – Levons le 
voile, à Sonceboz, organisé par l’EMJB 
en collaboration avec la Couronne.

Le 21 janvier, Corentin Jeanneret a pris 
part au petit-déjeuner micro w technique 

organisé par la CEP Grand Chasseral à la 
Haute École Arc Ingénierie, à Saint-Imier.

Le 22  janvier, Gérard Dessaules a 
participé à l’assemblée générale d’Es-
pace nordique d’Erguël.

 CM

Une nouvelle centenaire, 
Marthe Tièche

C’est entourée des autres résidents 
du home Tertianum Les Lauriers, 
à Saint-Imier, de sa famille et des 
représentants de la Municipalité que 
Marthe Tièche a fêté ses 100 ans le 
13 janvier. Elle a reçu la visite du maire 
Corentin Jeanneret, accompagné d’An-
nick Chatelain, chancelière municipale. 
Les représentants des autorités lui ont 
remis le traditionnel bouquet aux cou-
leurs imériennes ainsi qu’un présent à 
la hauteur de l’événement.

Née Mathys, Marthe Tièche a vu 
le jour le 10 janvier 1926, à Tavannes. 
Après avoir habité quelques années 
à Corgémont, elle est venue s’éta-
blir avec son mari à Saint-Imier en 
1955. Elle a travaillé durant 40 ans au 

sein de la Compagnie des Montres 
Longines, jusqu’à l’âge de la retraite à 
62 ans.

Selon sa famille, Marthe Tièche a 
toujours été une personne indépen-
dante, qui appréciait les marches et le 
tricot. Toujours contente de ce qu’elle 
avait, elle ne s’est jamais plainte. Elle 
est entrée au home Tertianum Les 
Lauriers en 2021, habitant jusque-là 
dans son propre appartement.

Le maire Corentin Jeanneret sou-
ligne l’honneur de la commune de 
compter une centenaire de plus parmi 
ses habitants. Il tient à exprimer toute 
sa gratitude au personnel soignant qui 
encadre Marthe Tièche depuis plu-
sieurs années.  CM

Marthe Tièche entourée de Annick Chatelain et Corentin Jeanneret

Carte journalière CFF, photo acidus.ch
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Kasper et son Pianomobile
À la Taverne, vendredi 23!janvier à 19 h, au chapeau

Me!ez un piano dans les mains de 
Kasper et ce pianiste généreux vous 
entraînera dans un voyage d’une éner-
gie musicale sans égal où vous passe-
rez du rire aux larmes, au gré de ses 
humeurs et des vôtres !

Vous glisserez de son rock e#réné 
aux mélodies classiques profondes, 
serez portés par des ragtimes endiablés 

ou la chanson populaire poignante, 
tout comme vous pourrez savourer 
ses standards en étant surpris par ce!e 
sensation de bien-être envoûtant qu’il 
partage dès la première note…

Jazz, classique, ragtime, chanson 
populaire francophone et anglo-
phone.., de Brassens aux Floyd, de Piaf 
aux Beatles en passant par Chopin 

et les Berruriers Noirs... en fonction 
des envies et de l’ambiance ! C'est 
un piano-bar où l'artiste navigue 
entre di#érents répertoires (plus de 
300 titres). Ainsi, ses représentations 
ne sont jamais identiques, et toujours 
personnalisées. 

 
 ESPACE NOIR

Ça bouge à la librairie !
Notre librairie met en avant les 

Éditions La Veilleuse, maison indé-
pendante suisse qui allie li!érature et 
engagement social. À découvrir éga-
lement : la lecture poétique d’Antoine 
Rubin et nos tricot-thés pour créer, 
partager et se rencontrer.

!ématique librairie : 
les éditions La Veilleuse

Jusqu’à fin février 2026, Pour une 
fois, la librairie avait à cœur de vous 
présenter une maison d’édition indé-
pendante et Suisse. Notre cœur a pen-
ché pour les Éditions La Veilleuse. En 
plus de leur travail éditorial magni-
fique, les éditions La Veilleuse portent 
une a!ention toute particulière aux 
luttes sociales comme l’écologie, le 
féminisme, la liberté, etc. Telle une 
lampe perpétuellement allumée, La 
Veilleuse cherche à nous faire décou-
vrir les marges du monde avec sensi-
bilité, ceci afin de développer un éco-
système li!éraire inclusif et solidaire, 
selon ses propres mots. Bref, tout ce 
qu’on aime !

Lecture publique 
de et par Antoine Rubin

Jeudi 29 janvier à 19 h 15, au chapeau. 
Une exploration poétique qui inter-
roge notre rapport à la terre. Dans ce 

récit, trois histoires s’articulent qui 
ont toutes comme point commun un 
massif de calcaires. Une montagne 
grignotée par une carrière, des squats 
transformés en immeubles, une ville 
dévastée par l’exploitation minière. 
De la chaîne du Jura à Uranium 
City, en passant par Bienne et Saint-
Ursanne, l’auteur nous emmène dans 
une exploration de ces lieux qui inter-
rogent notre lien à la terre. La roche 
calcaire, utile pour le béton, est égale-
ment un potentiel refuge des déchets 

nucléaires. Antoine Rubin nous 
raconte aussi des tentatives de vies 
collectives et d’autres façons de faire 
société : comment habiter un monde 
au milieu de paysages abîmés ?

Antoine Rubin est né en 1990 à 
Saint-Imier et vit à Bienne. Il étudie 
les sciences sociales puis l’anthropo-
logie à l’Université de Neuchâtel. Il 
se consacre aujourd’hui entièrement 
à ses projets artistiques et d’écriture 
et participe à des performances et 
des expositions. Il est le fondateur 
de Veau Biche Ours, un projet alliant 
spoken word et musique. Il publie en 
2020 Mémoire d’une forêt, sa première 
fiction, qui s’inspire d’une recherche 
qu’il a menée sur des personnes vivant 
dans les bois en Suisse. Calcaires est le 
quatrième livre d’Antoine Rubin.

Tricot-thé
Les dimanches 25  janvier et 

22 février de 15 h à 17 h. Puisque notre 
premier tricot-thé fut un succès, on 
remet ça ! Toujours la même formule ; 
prends ton ouvrage et viens boire un 
thé. Que tu sois expert en jacquard ou 
débutant en crochet, on est là pour 
passer un moment créatif avec nos dix 
doigts, s’entraider et créer du lien. Tu 
peux aussi juste venir tricoter, ou lire 
un livre pourquoi pas ?  ESPACE NOIR

ÉCOLE SECONDAIRE DE SAINT-IMIER

Des nouvelles de l’ESSI
Entre solidarité, culture et engagement citoyen, l’ESSI a vécu 
ces derniers mois au rythme de projets porteurs de sens.  
Des actions solidaires aux initiatives des élèves, retour  
sur une école qui bouge et fait vivre ses valeurs au quotidien.

Une école bouge, crée, s’adapte et 
s’engage : ces derniers mois, l’ESSI a 
vécu de nombreux moments forts. 
Petit tour d’horizon.

Solidarité en mouvement
En septembre, la traditionnelle 

journée d’athlétisme s’est vêtue de 
rose. 

Les élèves se sont mobilisés pour 
soutenir l’association ELA, récol-
tant la belle somme de 6124  fr. 40 
en faveur des enfants atteints de 
leucodystrophie. Un immense merci 
à tous celles et ceux qui ont donné 
de leur temps et de leur énergie pour 
ce!e action.

Quand la musique 
fait danser l’école

Côté culture, les élèves ont pu 
bénéficier d’un voyage entre clas-
sique et hip-hop grâce au spectacle 
Danse avec le Violon. Portée par le 
violon d’Isabelle Meyer et les musi-
ciens de l’Ensemble Art-en-Ciel, la 
représentation a fait vibrer et dan-
ser les plus jeunes et les moins jeunes 
dans les halles de gymnastique 
imériennes.

Conseil des élèves
En décembre, le Conseil des élèves 

s’est surpassé. Décorations festives, 
distribution de chocolat chaud dans 
la cour et même un cinéma éphé-
mère à l’aula ont été mis en place par 
les membres. Toute l’école s’est en 
e#et retrouvée autour du film culte 
Maman, j’ai raté l’avion. Le Conseil 
prépare désormais son prochain évé-
nement : le bal de fin de semestre. 

LIFT
Enfin, le projet LIFT avance et a 

été présenté aux élèves de 9H. Il a 
déjà suscité de nombreuses candi-
datures. Pour rappel, ce programme 
a pour objectif de soutenir les jeunes 
dans leur entrée dans le monde du 
travail. Encadrés par trois ensei-
gnants motivés, les élèves ont ainsi 
la possibilité de travailler dans une 
entreprise ou un établissement 
public partenaires durant leur temps 
libre. Si vous avez un travail adapté 
à un élève de  9H (pose d’affiches, 
ne!oyages, livraisons, etc.) et que ce 
projet vous intéresse, vous pouvez 
prendre contact avec la direction de 
l’école secondaire.  MZE

SCÈNE ESPACE NOIR SAINT-IMIER

Voyage cosmique et chaos sonore
Préparez vos sens à un voyage interstellaire et sonore ! Human Greenhouse et The Kompressor Experiment s’allient 
pour un split album aux dimensions cosmiques, qu’ils viennent présenter sur la scène d’Espace Noir à Saint-Imier. 

Entre post-noise, post-rock, metal-
prog et ambiances spatiales, la soirée 
promet d’alterner envolées progres-
sives, polyrythmies vertigineuses et 
chaos électro-punk pour un public prêt 
à se perdre dans un univers musical 
intense et immersif.

Human Greenhouse et 
!e Kompressor Experiment

Human Greenhouse et The 
Kompressor  Experiment s 'al -
lient pour sortir un split album 
aux dimensions cosmiques qu'ils 
viennent vernir sur la scène d'Espace 
Noir !

Human Greenhouse est un groupe 
de post-noise, infusé aux post-me-
tal, post-rock, ambiant et metal-prog. 
Après avoir composé leur premier 
album entre 2020 et 2022, et avoir sorti 

une première Live Session intitulée 
Throughout the Vessels of Belief, le 
groupe change de cap en novembre 
2023 avec un nouveau nom et une 
direction artistique affirmée. Leur 
premier album Teegarden's Toll, sorti 
en décembre 2024, pose les bases d’un 
monde fictif dans lequel des sociétés 
humaines évolueraient dans un envi-
ronnement nouveau et lointain, suite 
à la dégradation de leur habitat sur 
terre. Un voyage sonore intense, à la 
croisée de la musique et du concept.

Explorant les dimensions entre 
l'espace et le temps, %e Kompressor 
Experiment est source d'ondes gravita-
tionnelles mélancoliques et d'antima-
tière dissonante depuis 2014. En 2016, 
%e Kompressor Experiment présentait 
pour la première fois son ciné-concert 
basé sur le film culte de Stanley Kubrick 

2001 : l'Odyssée de l’Espace. 10 ans plus 
tard, le groupe revient sur cet univers 
et dévoile la suite de ses aventures 
monolithiques avec un morceau-fleuve 
sobrement intitulé Monolith IV : 2010 : 
un nouveau chapitre musical de près 
de 20 minutes, inspiré par le livre et le 
film 2010 : L’année du premier contact. 
Un voyage immersif à travers l’espace, 
direction Jupiter, pour une exploration 
sonore dense, progressive et cosmique, 
mêlant ambiances spatiales, polyryth-
mies angoissantes, envolée post-rock 
flamboyantes, visites en territoire 
Floydien et violence post-metal.

%e Kompressor Experiment s’allie 
avec le combo neuchâtelois Human 
Greenhouse pour sortir ce nouveau 
morceau dans le cadre d’un split 
album. Human Greenhouse X The 
Kompressor Experiment sortira le 

6 février 2026 (format digital et vinyl), 
en collaboration avec les labels Vitruve 
Records et Sunday Fog et sera verni ce 
24 janvier à Espace Noir.

Samedi 24 janvier, 21 h 
Scène d’Espace Noir à Saint-Imier 
Style : Post noise, post rock 
Prix libre, conseillé15 francs 
Gratuit avec l’AG culturel

Zeppo // DK DANCE // MXD
Encore une soirée où perdre douze 

points d’audition et se détendre tous 
les muscles de la nuque, avec le plaisir.

Zeppo est un groupe d’écoanarcore 
évoluant sur le plan international 
depuis 1993. Il est l’auteur d’une ving-
taine d’albums et d’EPs. Sa musique et 
son style ont beaucoup évolué au fil du 
temps. Actuellement, le groupe distille 
un électro-anarcho-punk à tendance 
drum & bass !

Des sonorités électroniques les 
plus surprenantes, alliées à un souci 

d’e&cacité brute où le rock cocufie le 
metal dans la promesse d’infidélités 
émotionnelles mariées à l’instinct 
tribal du vociférateur… Et si MXD ne 
constitue qu’un détail dans le monde 
aseptisé du rock moderne, gageons 
qu’il sera le détail qui tue…

DK DANCE est un groupe de punk 
industriel originaire d'Annecy, com-
posé de trois membres issus de di#é-
rents horizons musicaux (metal, riot et 
punk). Leur musique mêle des rythmes 
électroniques (hardtek), renforcés par 
des ri#s de guitare lourds et répétitifs, 
flo!ant dans une atmosphère black 
metal. Ce!e musique est ponctuée de 
paroles en français parfois calmes, par-
fois hurlées dans un style black death 
riot metal.  ESPACE NOIR

Samedi 31 janvier, 21 h 
Scène d’Espace Noir à Saint-Imier 
Style : Ecoanarcore, punk industriel, rock 
Prix libre, conseillé 15 francs 
Gratuit avec l’AG culturel

Zeppo, photo : nivu.pics

The Kompressor Experiment Human Greenhouse
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ESPACE JEUNESSE D’ERGUËL

Défis, jeux, sorties… t’es de la partie!?
L’équipe d’animation de l’Espace Jeunesse d’Erguël dévoile son programme des vacances de février!!

Durant la semaine blanche, l’équipe 
d’animation de l’Espace Jeunesse d’Er-
guël a mis en place un programme d’ac-
tivités pour les jeunes dès la 6e!Harmos 
de Renan, Sonvilier, Saint-Imier, 
Villeret, Cormoret et Courtelary.

Visite du zoo de Sikypark 
le 9 février

L’équipe d’animation t’invite à 
découvrir le parc suisse de sauve-
tage animalier Sikypark. Dans ce lieu, 
tu auras la chance de découvrir le 
foyer de 1250!animaux représentant 
79! espèces. Tu pourras également 
participer à des présentations des soi-
gneurs dans le parc. Une magnifique 
rencontre avec le monde sauvage ! 

Sikypark, activité de 9 h 30 à 17 h 15, 
10!francs / jeune.

Espace Game intergénérationnel 
le 10 février

L’équipe d’animation t’invite à expé-
rimenter tes connaissances et compé-
tences, ainsi que d’échanger avec les 
résidents du Tertinaum Les Lauriers. 
À travers des défis intergénération-
nels, tu devras déjouer les énigmes et 
challenges que les maîtres du jeu ont 
mis en place. Si la partie est réussie, le 
co#re au trésor sera pour toi. Mais si 
tu échoues, tu ne recevras rien. Alors, 
prêt à tenter le défi ? Tertianum Les 
Lauriers, activité de 13 h 45 à 16 h 30, 
gratuit.

Lazer Game le 11 février
L’équipe d’animation t’emmène au 

Lazercity de Bienne pour une expé-
rience lumineuse. Une fois la porte 
ouverte, le compte à rebours est lancé 
dans l’arène. Quelle équipe gagnera 
la manche ? Une activité sportive et 
ludique où il faudra défendre ta cou-
leur et ton équipe ! Lazercity, activité 
de 13 h 30 à 17 h 15, 15!francs / jeune.

Sainti’Chef le 12 février
L’Espace Jeunesse d’Erguël se trans-

forme en un restaurant étoilé dont tu 
en es le chef ! Viens montrer tes pra-
tiques de cuisinier autour d’un repas 
où tous me$ent la main à la pâte. Un 
menu composé d’une entrée, d’un plat 

et d’un dessert t’a$end durant ce$e 
activité. Espace Jeunesse d’Erguël, acti-
vité de 9 h 30 à 14 h 30, gratuit.

Sur les traces des animaux 
le 13 février

L’équipe d’animation t’invite à 
la chasse des traces des animaux. 
Accompagnés d’un expert en la 
matière dans la région, viens découvrir 
comment les animaux se déplacent, 
comment les identifier et observer les 
signes qui indiquent leur passage dans 
la nature. Un moment d’échange et de 
découverte, partagé lors d’une ran-
donnée, au milieu de notre patrimoine 
régional ! Mont-Soleil, activité de 13 h 10 
à 17 h, 5!francs / jeune.

Les conditions de chaque activité 
se trouvent sur le flyer d’inscription 
(prix, rendez-vous et informations 
complémentaires). Les inscriptions 
sont ouvertes à partir du 23!janvier et 
le flyer est disponible directement sur 
notre site internet (www.e-j-e.ch). Il est 
possible de valider l’inscription soit par 
courrier postal, Espace Jeunesse d’Er-
guël, rue d’la Zouc!1, 2610!Saint-Imier, 
ou par mail à espacejeunesse@saint-
imier.ch.

Le nombre d'inscriptions est 
limité, pensez donc à vous inscrire 
rapidement. Le délai d'inscription est 
jusqu'au 5!février !

 
 RGDS

CENTRE DE CULTURE ET DE LOISIRS

Une saison pour rire, réfléchir  
et se retrouver
Qui dit nouvelle année, dit sortie de nouveaux programmes culturels. Le CCL de Saint-Imier a dévoilé le sien  
pour le premier semestre 2026. Il s’avère varié, construit dans la perspective d’éveiller les curiosités, l’enrichissement,  
le divertissement, et se veut aussi une invitation à se rassembler.

On y trouve de grands événements. 
Les incontournables sont au nombre 
de deux : le week-end humour et l’ex-
position collective sur le thème du 
fanzine. L’humour d’abord : c’est la 
mordante Sophia Aram qui ouvrira 
ce$e nouvelle édition, avec son spec-
tacle Le Monde d’après lequel a été 
gratifié du Molière de l’humour!2024. 
Le lendemain, Brigi$e Rosset et Marc 
Donnet-Monay promettent de ne 
jamais se mentir dans une comédie 
qui explore avec finesse les thèmes 
du bonheur, du mensonge et des non-
dits. Les deux clowns de la Compagnia 
Due clôtureront l’édition en famille. 
Comme l’année passée, l’exposition 
rétrospective! 2025 de la Maison du 
dessin de presse à Morges sera visible 
tout le week-end. À noter que des des-
sinateurs seront présents le dimanche 
après-midi.

Du jamais vu au CCL
L’autre grand rendez-vous est assu-

rément l’exposition collective prévue 
ce printemps. Elle a pour thème le fan-
zine, nom donné à une publication arti-
sanale réalisée en dehors des circuits 
commerciaux habituels qui peut mêler 
dessins, récits, collages, réflexions per-
sonnelles, poésie ou textes engagés. 
Elle s’annonce extrêmement riche, 
puisque 100!artistes sont annoncés. 
Du jamais vu dans l’histoire du CCL. 
L’événement aura même une dimen-
sion internationale, avec des partici-
pants de Suisse, de France, de Belgique, 
mais aussi de Tchéquie, du Québec et 
des États-Unis.

Dans le programme du CCL, on 
trouve aussi des artistes suisses qui 
proposeront de nouvelles créations. 
C’est le cas de Garance La Fata qui 
présentera son seule en scène sur le 
thème des dates (rencontres amou-
reuses), intitulé Vous croyez qu’il res-
pire encore!? et c’est le cas du slameur 
Narcisse qui travaille actuellement 
un nouveau répertoire dans lequel 
sont impliqués plusieurs musiciens 
de l’ensemble neuchâtelois Le Moment 
Baroque.

Il y en aura pour tous les goûts
On trouve également des médaillés 

d’or du célèbre concours franc-monta-
gnard. Près de dix ans séparent la vic-
toire de iAROSS (2013) et celle de Ben 
Herbert Larue (2022). Les deux groupes 
français fouleront la scène du CCL à 

un mois d’intervalle. Deux temps forts 
estampillés chanson française.

Notre région proche sera également 
à l’honneur. Frédéric Palladino expo-
sera son reportage photographique 
sur le monde agricole. Son témoi-
gnage nous conduira de Cortébert 
à ses hauteurs, à la Cuisinière, aux 
Prés-de-Cortébert. On y découvrira 
la vie saisonnière traditionnelle des 
agriculteurs qui assurent une pro-
duction tout en perpétuant des gestes 
ancestraux. En marge de l’exposition, 
Lorrain Voisard proposera une lecture 
de son premier roman Au cœur de la 
bête pour lequel il a obtenu le prix 
du public RTS!2024. L’auteur natif de 

Saint-Imier y relate l’expérience qu'il a 
vécue pendant 6!mois dans un aba$oir 
de Suisse romande.

En extérieur aussi
Le programme incite également à 

prendre l’air, puisque deux rendez-vous 
sont proposés en extérieur. Début juin 
tout d’abord, le CCL investira le terrain 
de basket derrière les halles de gym-
nastique de Saint-Imier, pour deux 
spectacles placés sous le signe du 
sport et de la culture. Ce sont les acro-
baties de Tivert & Tifou qui lanceront 
la journée. Ce sera la première présen-
tation en terre imérienne de Papa!!(?), 
leur nouvelle création qui explore les 

bouleversements inattendus de la 
paternité. La Cie ChamploO proposera 
quant à elle son nouveau spectacle de 
danse Playground qui a pour environ-
nement le milieu du basket. Sur le coup 
de midi, il sera possible de se restaurer 
entre les deux représentations.

Une autre invitation à passer un 
après-midi en plein air sera proposée 
à la cabane des bûcherons par Andrée 
Oriet, Fanny Anderegg et Maude Bürgi. 
Ce$e médiation musicale autour de 
l’œuvre Scène de la forêt, op.  82 de 
Robert Schumann est à partager en 
famille. 

Pour être complets, relevons encore 
la venue de la troupe de théâtre 

amateur de Moutier, L’Estrade, avec 
Top Dogs, le jeudreLIVE du groupe de 
Clément Strahm Compervier, l’o#re de 
pratique culturelle avec les cours de 
théâtre proposés par Utopik family et 
l’atelier de création d’un fanzine qui sera 
animé par Valérie Losa. Et tout juste de 
l’autre côté des vacances d’été, le CCL, les 
Jardins musicaux et le Parc Chasseral 
présenteront la 9e! Symphonie de 
Beethoven, dans le cadre d’une désor-
mais traditionnelle Bal(l)ade.

Que de beaux moments en perspec-
tive. Programme détaillé sur : www.
ccl-sti.ch.

 
 CCL

Compagnia-Due, photo : CCL
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AVIS MORTUAIRE

Le Brass Band Corgémont a la tristesse de faire part du décès de

Martin Liechti
Membre d’honneur

Nous perdons un ami cher.
Nos pensées émues accompagnent sa famille, ses proches et amis.

AVIS MORTUAIRE

Die Mitglieder des Sti!ungsrats PaDeReBJ nehmen in Trauer Abschied 
von ihrem ehemaligen Mitglied 
Les membres du conseil de fondation PaDeReBJ doivent prendre congé 
avec tristesse de leur ancien membre

Frédy Schwendimann
1939-2026

Er war lange Jahre Mitglied des Kirchgemeinderats des Oberen 
St-Immer-Tals, sein Präsident 2004-2007, Sti!ungsrat 2008-2017.
Wir werden ihm ein dankbares Andenken bewahren und bekunden der 
Familie unser tiefempfundenes Beileid.
Il était membre et président du conseil de l’ancienne paroisse alémanique 
du Haut-Vallon, membre du conseil de fondation de 2008 à 2017.
Nous présentons nos sincères condoléances à sa famille et resterons 
reconnaissants de ses bienfaits.

AVIS MORTUAIRE
La vie c’est comme une bougie,  
quelqu’un l’allume et un jour elle s’éteint. 

Sa famille : Michel Vuilleumier, sa compagne Marianne Jourdain  
   et son fils Fabien
   Pascal et sa compagne Stéphanie 
     #ibaud, Camille
   Fabienne et Christophe 
     Gaëtan, Audrey, Mégane, Dylan
   Isabelle
 †Bernard et Marie-Claude Vuilleumier 
      Stéphane  
   Corine
ainsi que les familles parentes et amies ont le chagrin de faire part du 
décès de 

Madame
Ode!e Vuilleumier

qui s’est endormie paisiblement dans sa 102e  année au home  
Les Fontenayes à Saint-Imier. 

Saint-Imier, le 17 janvier 2026
Adresse de la famille : Michel Vuilleumier 
 Rue du Midi 12 
 2610 Saint-Imier
La cérémonie d’adieu a eu lieu dans l’intimité de la famille. 

Cet avis tient lieu de faire-part

REMERCIEMENTS
Du fond du cœur, nous vous disons merci.

À vous qui, par votre présence, vos fleurs, 
vos pensées, et par vos écrits réconfortants 

avez voulu témoigner votre soutien, 
votre amitié ou votre a%ection, 

lors du décès de M. André Girardin.

Graziella, Nathalie et Olivier

REMERCIEMENTS
Toute la famille Ca&in-Hameri vous remercie  

pour les marques de sympathie et d’amitié  
que vous nous avez témoignées à la suite du deuil 

qui vient de nous a%ecter.

AVIS MORTUAIRE
Merci à la vie

Tristes, mais reconnaissants pour les souvenirs 
qu’elle nous laisse, nous disons adieu à notre 
maman, belle-maman, grand-maman, arrière-grand-
maman, parente et amie

Elisabeth Beyeler-Siegenthaler
« Grami »

qui s’en est allée paisiblement, entourée de sa famille quelques jours 
après son 98e anniversaire.

Eric et Silvia Beyeler-Lehmann 
Caroline et Cédric Jeanrenaud-Beyeler, Léa et Zoé 
Pauline et Sébastien Perret-Beyeler, Henry et Martin 
Annelise, Alain, Daniel, Carmen, Marijo et Nonna
La cérémonie d’adieu a eu lieu dans l’intimité de la famille.
Un merci tout particulier au personnel de La Roseraie pour leur gentil-
lesse, leur disponibilité et leurs bons soins.
Saint-Imier, le 19 janvier 2026
Adresse de la famille : Eric Beyeler 
 Midi 52 
 2610 Saint-Imier

Chambres mortuaires et salle de cérémonie
Saint-Imier • 032 941 27 55 • www.pf-niggli.ch

Jour et nuit

SA

POMPES FUNÈBRES

Responsable Nicolas Bürgi

Réclame

AVIS MORTUAIRE

Le Leuenberger Challenge a le profond regret 
de faire part du décès de

Monsieur
Walter Schluep

Beau-père de Monsieur Vincent Nappiot 
président du comité

Nous adressons nos plus sincères condoléances 
à la famille.
Le comité
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HOSPICE LE PRÉ-AUX-BŒUFS

Un succès solidaire pour 
la boutique 2Chance

Depuis son ouverture en mars 2025, 
le magasin de seconde main de l’Hos-
pice a déjà distribué 3000!vêtements 
aux résidents pour le prix symbolique 
de 1!franc. Ce projet permet de financer 
leurs activités du week-end grâce aux 
dons de la région. Nous avons besoin de 
vous ! Victime de son succès, notre stock 
déborde. Nous proposons désormais 

aux autres institutions de profiter de 
ces vêtements à 1!franc la pièce.

Un immense merci à tous les dona-
teurs pour leur générosité ! 

 

 FS

Fanny Schönenberg, 032 962 69 45 
f.schoenenberg@pre-aux-boeufs.ch

CLUB DES AÎNÉS DE SONVILIER

Diverses activités 
à la Maison de paroisse

C’est avec un plaisir renouvelé que 
le Club des Aînés de Sonvilier vous 
invite à participer à diverses activi-
tés qui se déroulent à la Maison de 
Paroisse. Oui, ce club est né à Sonvilier 
en 1996 avec pour but d’apporter un 
peu de culture, de dépaysement et de 
bonne humeur aux aînés, ceci en toute 
convivialité. Aujourd’hui encore, les 
rencontres restent telles que les fonda-
teurs les ont imaginées. Nos activités 
sont destinées à toutes les personnes 
intéressées qui ont envie de découvrir 
l’Autre. Vous accueillir est notre plaisir 
et notre récompense que vous soyez de 
Sonvilier ou d’ailleurs.

Ce#e année, nous continuerons de 
voyager à travers le monde et égale-
ment près de chez nous. Les rencontres 
sont suivies d’une petite collation. Les 
activités sont gratuites, à l’exception 
des repas à prix modique. Nous vous 
garantissons un bon accueil dans une 
ambiance chaleureuse.

Au programme 2026
 ◼ 24 février : 14 h, Estramadure et 

Castille, film présenté par Philippe 
Bovay.

 ◼ 28 avril   :  14  h, Majestueuses 
Dolomites ,  film présenté par 
Philippe Bovay.

 ◼ 23 juin : repas estival, 11 h 30 apéritif 
o$ert, 12 h 30 repas.

 ◼ 22 septembre : 14 h, présentation du 
Livre sur Sonvilier, par son auteure 
Nicole Tschanz.

 ◼ 27!octobre : 14 h, Bains, douches, les-
sives et w.c., documentaire présenté 
par Mireille Grosjean.

 ◼ 1er décembre : repas de Saint-Nicolas, 
11 h 30 apéritif o$ert, 12 h 30 repas.
Demandes de taxi (gratuit, par nos 

soins) et inscriptions pour les repas 
auprès de Maria-Michèle %ommen-
Perotto, 032! 941! 13! 62. Bienvenue à 
toutes et à tous, jeunes et moins jeunes 
de Sonvilier ou d’ailleurs.   L’ÉQUIPE 

D’ANIMATION

 SONVILIER
 AVIS COMMUNAUX

Qualité de l'eau en 2025
Le réseau d’eau de Sonvilier est ali-

menté par la Commune de Saint-Imier 
qui procède aux analyses de qualité 
par un laboratoire privé accrédité ainsi 
que par le Laboratoire cantonal.

Plusieurs types d’analyses d’eau de 
boisson sont réalisés :

 ◼ Les analyses bactériologiques 
(3!paramètres)

 ◼ Les analyses physico-chimiques (20)
 ◼ La recherche des polluants indus-

triels, hydrocarbures légers (54) et 
lourds (16), BTEX (5), pesticides (94), 
PFAS.

 ◼ Certains micropolluants (12).

Les analyses physico-chimiques
Plus de 20! paramètres physi-

co-chimiques sont mesurés sur les pré-
lèvements de l’eau brute de la Raisse#e 
et des Sauges. Les principaux résultats 
des analyses sont les suivants :

Raisse!e
Type ; unité ; résultats min. ; résultats 

max. ; norme qualité (eau potable).
 ◼ Conductivité 25°!C ; uS/cm ; 441 ; 461 ; 

600-800
 ◼ Dureté totale ; °!t ; 23,5 ; 24,4 ; >10
 ◼ Calcium ; mg/l ; 89 ; 94 ; <200
 ◼ Magnésium ; mg/l ; 2,4 ; 3,1 ; <50
 ◼ Sodium ; mg/l ; 1,2 ; 1,8 ; <20
 ◼ Nitrates ; mg/l ; 5,4 ; 6,6 ; <25

Puits des Sauges
Type ; unité ; résultats min. ; résultats 

max. ; norme qualité (eau potable).
 ◼ Conductivité 25°!C ; uS/cm ; 410 ; 444 ; 

600-800
 ◼ Dureté totale ; °!t ; 21,9 ; 24,3 ; >10
 ◼ Calcium ; mg/l ; 55 ; 61 ; <200
 ◼ Magnésium ; mg/l ; 20 ; 22 ; <50
 ◼ Sodium ; mg/l ; 2,1 ; 2,7 ; <20
 ◼ Nitrates ; mg/l ; 3,6 ; 43 ; <25

Durant l’année 2025, l’eau potable 
distribuée a toujours correspondu aux 
objectifs de qualités et aux normes 

de potabilité. Elle est moyennement 
dure.

Les micropolluants
Les micropolluants (pesticides, 

hydrocarbures volatils, traces de médi-
caments) n’ont pas été mis en évidence 
dans l’eau distribuée malgré des ana-
lyses répétées. Le chlorothalonil et ses 
sous-produits n’ont pas été détectés. Il 
en est de même des PFAS lors d’ana-
lyses du laboratoire cantonal ces 2!der-
nières années. 
 CM

Statistique 
de la population
Au 31 décembre 2025

Au 31!décembre 2025, la commune 
de Sonvilier comptait 1235!habitants, 
soit une augmentation de 10! habi-
tants. Dans le courant de l’année 2025, 
la commune a enregistré 12!naissances, 
8!décès, 88!arrivées et 82!départs.

La répartition se fait comme suit : 
Sonvilier village : 994!habitants ; Mont-
Soleil : 96!habitants ; La Chaux-d’Abel : 
95! habitants  ; Le Cerneux-Veusil  : 
4! habitants ; Montagne de l’Envers : 
46!habitants.

Habitants selon le sexe
La commune comptait 631!hommes 

et 604!femmes.

Nationalité
1081!personnes étaient de nationa-

lité suisse et 154!personnes de nationa-
lité étrangère.

État civil
Célibataires : 587 ; marié(e)s : 476 ; 

divorcé(e)s : 118 ; veuf(s)/veuve(s) : 53 ; 
partenariat annulé : 1.

Confessions
Protestants   :  381   ;  catholiques 

romains : 236 ; catholiques chrétiens : 
5 ; hors religion reconnue : 613. 

 
 CM

Test annuel 
des sirènes
Protection de la population

Le test annuel des sirènes aura 
lieu à Sonvilier, comme dans toute la 
Suisse, le mercredi 4!février dès 13 h 30 
afin de vérifier le bon fonctionnement 
des moyens techniques d’alarme.  CM

Pour plus d’informations : 
www.alert.swiss.ch

Autorités 
communales

Lors de sa séance du 13! janvier, le 
Conseil communal a nommé Tatiana 
Tanner en tant que vice-maire pour 
ce#e année.

Elle est remerciée d’assumer ce#e 
fonction et peut être contactée par 
courriel à #anner@sonvilier.ch.  CM

16 communes 1 FADC

www.bechtel-imprimerie.ch/feuilles-davis/

Famille Bu!icaz-Savoye sur le balcon du mazot du Groupe Chasseral 
du Club alpin suisse à Mont-Soleil, vers 1910

En 1891, des membres de la Section La Chaux-de-Fonds du CAS fondent le groupe Chasseral 
dans le but de renforcer et de maintenir les liens et les sentiments communs. 

En 1904, le chalet Le Mazot est inauguré à Mont-Soleil. 
La Section Chasseral du CAS sera o&ciellement constituée en 1960.

Photo : © Mémoires d’Ici, Fonds Madelaine Bu#icaz-Savoye

Notre histoire en images
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AU CINÉMA ESPACE NOIR À SAINT-IMIER

CECI EST MON CORPS
SAMEDI 24 JANVIER, 14 H 30
Jérôme Clément-Wilz décide, après des an-
nées, de porter plainte contre le prêtre qui l’a 
agressé sexuellement durant son enfance. Face 
à la justice, à sa famille, à lui-même, il remonte 
le fil de la mémoire et décortique les méca-
nismes de l’emprise. De Jérôme Clément-Wilz, 
durée 1!h!04, âge 16 ans, français.

DREAMERS
DIMANCHE 25 JANVIER, 14 H 30
MERCREDI 28 JANVIER, 20 H 10
Rêves derrière des portes closes, liberté grâce à 
l’imagination et à l’espoir!: une odyssée visuelle 
et poétique sur la quête de liberté, d’amour et 
d’amitié dans un centre d’accueil pour deman-
deurs d’asile – et sur la nécessité d’enfreindre 
les règles. De Joy Gharoro-Akpojotor, durée 
1!h!18, âge 16 ans, vo s.t.

HAWAR, NOS ENFANTS BANNIS
DIMANCHE 25 JANVIER, 17 H 10
Ana traverse le Kurdistan clandestinement 
pour revoir sa fille Marya, qu’elle n’a plus vue 
depuis quatre ans. Comme de nombreuses 
femmes yazidies, une minorité religieuse d’Irak, 
Ana a été enlevée par Daech en 2014. Elle a 
survécu et est revenue dans sa communauté... 
De Pascale Bourgaux, durée 1!h!14, âge 16 ans, 
vo s.t.

LES ÉCHOS DU PASSÉ
DIMANCHE 25 JANVIER, 20 H 10
JEUDI 29 JANVIER, 20 H 10
Parcours de quatre femmes à différentes 
époques – Alma en 1910, Erika en 1940, 
Angelika en 1980 et Nelly en 2020. Chacune 
a grandi dans une même maison et leurs 
histoires, mystérieusement entremêlées, ré-
vèlent des échos invisibles à travers le temps. 
De Mascha Schilinski, durée 2!h!35, âge 16 ans, 
vo s.t.

PETIT POILU AUTOUR DU MONDE
MERCREDI 28 JANVIER, 14 H 20
Tous les matins, Petit Poilu prend la route de 
l’école. Mais sur le chemin, il faut toujours que 
tout bascule… Petit Poilu, fait le tour du monde 
et plonge parfois dans des univers magiques 
et oniriques qui laissent place à de belles ren-
contres et aventures. Durée 0!h!49, âge 3 ans, 
français.

Et d’autres films à l'a!che 
sur www.espacenoir.ch

En salles
AU CINÉMATOGRAPHE À TRAMELAN

L’AGENT SECRET
VENDREDI 23 JANVIER, 17 H 15
DIMANCHE 25 JANVIER, 20 H
De Kleber Mendonça Filho avec Wagner Moura, 
Maria Fernanda Candido, Gabriel Leone. 
Universitaire, la quarantaine, Marcelo est re-
cherché par la dictature militaire. C’est pour-
quoi il se rend à Recife, en plein carnaval, où il 
va trouver refuge au sein d’un réseau clandestin 
et retrouver son jeune fils. Il espère se cacher 
et obtenir de faux papiers, mais les sbires du 
régime sont à ses trousses. Avec un sens aigu 
du détail, un humour subtil, des personnages 
hauts en couleur et le talent de Wagner Moura, 
star de la série Narcos, Kleber Mendonça Filho 
nous plonge dans le Brésil de la fin des années 
1970 à travers un fabuleux thriller. Un grand film 
sur l’emprise sourde de la dictature et les fictions 
dans lesquelles elle enferme ses citoyens!! Prix de 
la mise en scène et de l’interprétation masculine. 
Durée 2!h!40, âge 16 ans, vo s.t.

LA FEMME DE MÉNAGE
VENDREDI 23 JANVIER, 20 H 30
DIMANCHE 25 JANVIER, 17 H
De Paul Feig avec Sydney Sweeney, Amanda 
Seyfried, Brandon Sklenar. En quête d’un 
nouveau départ, Millie accepte un poste de 
femme de ménage à demeure chez Nina et 
Andrew Winchester, un couple aussi riche 
qu’énigmatique. Ce qui s’annonce comme 
l’emploi idéal se transforme rapidement en 
un jeu dangereux, mêlant séduction, secrets 
et manipulations. Derrière les portes closes 
du manoir Winchester se cache un monde de 
faux-semblants et de révélations ina#endues. 
Un tourbillon de suspense et de scandales 
qui vous tiendra en haleine jusqu’à la dernière 
seconde. Adapté du célèbre roman éponyme 
de Freida McFadden. Cruel et terriblement 
e"cace, parfait pour s’o#rir rires et frissons!! 
Séduction, manipulation, secrets, le film joue 
avec les nerfs des spectateurs!! Durée 2!h!05, 
âge 16 ans, français.

MON AMI BARRY
SAMEDI 24 JANVIER, 15 H
DIMANCHE 25 JANVIER, 14 H
De Markus Welter avec Carlos Leal, Ulrich 
Tukur, Alma Büchenbacher. Au milieu des mon-
tagnes suisses, Georg, 12 ans, échoue chez les 
moines du col du Grand-Saint-Bernard. Tout 
est nouveau pour lui!: le froid, le silence et la vie 
monastique inhabituelle. Mais Georg découvre 
rapidement que cet endroit particulier regorge 
de petits miracles. Lorsqu’il trouve un chiot 
sans défense, une profonde amitié naît entre 
eux. Georg élève Barry en secret et vit avec lui 
des moments inoubliables. Une aventure fami-
liale épique et émouvante sur l’amitié, le cou-
rage et l’amour de la nature!! Le film est basé 
sur l’histoire vraie du légendaire chien de sau-
vetage Barry!! Durée 1!h!35, âge 6 ans, français.

LE CHANT DES FORÊTS
SAMEDI 24 JANVIER, 18 H
LUNDI 26 JANVIER, 20 H
De Vincent Munier. Après La Panthère des 
neiges, Vincent Munier nous invite au cœur 
des forêts des Vosges. C’est ici qu’il a tout ap-
pris grâce à son père Michel, naturaliste, ayant 
passé sa vie à l’a$ût dans les bois. Il est l’heure 
pour eux de transme#re ce savoir à Simon, le 
fils de Vincent. Trois regards, trois générations, 
une même fascination pour la vie sauvage. 
Nous découvrirons avec eux cerfs, oiseaux 
rares, renards et lynx… et parfois, le batte-
ment d’ailes d’un animal légendaire!: le Grand 
Tétras. Des images envoûtantes et une faune 
qui donne son pouls à la forêt. La photographie 
est tout juste sublime, marquant durablement 
la mémoire!! Un film à voir absolument!! Durée 
1!h!35, âge 6 ans, français.

GREENLAND 2 : MIGRATION
SAMEDI 24 JANVIER, 20 H 30
LUNDI 26 JANVIER, 18 H
De Ric Roman Waugh avec Gerard Butler, 
Morena Baccarin. Après l’impact dévastateur 
d’une comète qui a réduit la Terre en ruines, la fa-
mille Garrity doit qui#er la sécurité de son bun-
ker au Groenland. Commence alors un périple 
pour leur survie et l’avenir de l’Humanité à tra-
vers un monde dévasté à la recherche d’un nou-
veau foyer. La suite du film catastrophe porté 
par Gerard Butler!!Ce périple post-apocalyptique 
interroge la résilience et la solidarité au cœur du 
chaos!! Durée 1!h!38, âge 14 ans, français.

NUREMBERG
MARDI 27 JANVIER, 19 H
MERCREDI 28 JANVIER, 20 H
JEUDI 29 JANVIER, 20 H 15
De James Vanderbilt avec Russel Crowe, Rami 
Malek, Michael Shannon. Au cœur du procès 
historique intenté par les Alliés après la chute 
du régime nazi en 1945. Le psychiatre amé-
ricain Douglas Kelley est chargé d’évaluer la 
santé mentale des hauts dignitaires nazis afin 
de déterminer s’ils sont aptes à être jugés pour 
leurs crimes de guerre. Mais face à Hermann 
Göring, bras droit d’Hitler et manipulateur hors 
pair, Kelley se retrouve pris dans une bataille 
psychologique aussi fascinante que terrifiante. 
Au cœur du procès historique de 1945. Dense 
et e"cace, un thriller judiciaire!! Le film aborde 
une page essentielle de l’Histoire. Une recons-
titution minutieuse du célèbre procès!! Durée 
2!h!28, âge 14 ans, français.

ARCO
MERCREDI 28 JANVIER, 17 H
De Ugo Bienvenu. En 2075, une petite fille de 
10 ans, Iris, voit un mystérieux garçon vêtu d’une 
combinaison arc-en-ciel tomber du ciel. C’est 
Arco. Il vient d’un futur lointain et idyllique où 
voyager dans le temps est possible. Iris le recueille 
et va l’aider par tous les moyens à rentrer chez lui. 
Un conte bouleversant récompensé par le Grand 
prix d’Annecy. Le réalisateur et scénariste livre 
un récit d’anticipation résolument ambitieux et 
singulier, qui déborde d’idées à chaque plan, 
aussi intelligent que bouleversant. Durée 1!h!29, 
âge 8 ans, français.

MAURICE ZUNDEL :  
PROPHÈTE D’UN DIEU FRAGILE
JEUDI 29 JANVIER, 18 H
 EN PRÉSENCE DU RÉALISATEUR ET DE PHILIPPE CHARMILLOT 

 (DIACRE À JURAPASTORAL) 

De Pierre Pistoletti. Maurice Zundel, prêtre 
neuchâtelois, décédé il y a cinquante ans à 
Lausanne, est aujourd’hui une référence dans 
le monde de la spiritualité chrétienne. Une 
pensée unique, puissante, créatrice, selon 
l’écrivain Eric Emmanuel Schmi# pour tenter 
de comprendre les intuitions fondamentales de 
ce prêtre. Un film pour découvrir la pensée et 
le sou$e qui animaient Maurice Zundel, prêtre 
suisse en perpétuel déséquilibre. Durée 0!h!52, 
âge pour tous, français.

AU ROYAL À TAVANNES

QUI BRILLE AU COMBAT
VENDREDI 23 JANVIER, 17 H
DIMANCHE 25 JANVIER, 20 H
LUNDI 26 JANVIER, 20 H
De Joséphine Japy avec Mélanie Laurent, 
Pierre-Yves Cardinal. Qui Brille au Combat 
est le sens étymologique du prénom Bertille, 
la plus jeune des deux sœurs de la famille 
Roussier, atteinte d’un handicap lourd au 
diagnostic incertain. La famille vit dans un 
équilibre fragile autour de cet enfant qui 
accapare les e$orts et pensées de chacun, 
et qui pourrait perdre la vie à tout moment. 
Chacun se construit, vit comme il peut avec 
les exigences de ce rythme et les incertitudes 
qui l’accompagnent. Durée 1!h!40, âge 12 ans, 
français.

LE MAGE DU KREMLIN
VENDREDI 23 JANVIER, 20 H
SAMEDI 24 JANVIER, 21 H
DIMANCHE 25 JANVIER, 17 H
De Olivier Assayas avec Jude Law, Alicia 
Vikander, Paul Dano. Russie, dans les années 
1990. L’URSS s’e$ondre. Dans le tumulte d’un 

pays en reconstruction, un jeune homme à l’in-
telligence redoutable, Vadim Baranov, trace sa 
voie. D’abord artiste puis producteur de télé-ré-
alité, il devient le conseiller o%cieux d’un an-
cien agent du KGB promis à un pouvoir absolu, 
le futur Tsar Vladimir Poutine. Plongé au cœur 
du système, Baranov devient un rouage central 
de la nouvelle Russie, façonnant les discours, 
les images, les perceptions. Durée 2!h!32, âge 
14 ans, français.

MA FRÈRE
SAMEDI 24 JANVIER, 17 H
DIMANCHE 25 JANVIER, 14 H
MARDI 27 JANVIER, 20 H
De Lise Akoka avec Shirel Nataf, Fanta Kebe. 
Shaï et Djeneba ont 20 ans et sont amies de-
puis l’enfance. Cet été-là, elles sont animatrices 
dans une colonie de vacances. Elles accom-
pagnent dans la Drôme une bande d’enfants 
qui comme elles ont grandi entre les tours de la 
Place des Fêtes à Paris. À l’aube de l’âge adulte, 
elles devront faire des choix pour dessiner leur 
avenir et réinventer leur amitié. Durée 1!h!52, 
âge 10 ans, français.

Le chant des forêts, photo!: cineimage.ch

Ceci est mon corps, photo!:  visiondureel.ch

Jeux

Programme 
et réservations

Frédéric Chavanne • Rue des Noyes 3 • 2610 Saint-Imier
Mobile 079 675 02 75 • info@chavanne-canalisations.ch

 • Curage de canalisations 
Débouchage • Vidange de fosses 

• Contrôle caméra 
• Balayage de routes

BABA 
BIENS 
CONSTAT 

CORSAGE 
COURRIER 
EPICERIE 

FANAL 
GUENON 
MOISSON 

PLUME 
UTILE 
VERGER

S M R T S B C M L S G N G S
S T T N G O L R S A L N R G
C V V O N S V E R G E R O L
T U T S L E R F V P L U M E
O L T S B A U G I V O C A N
C A F I M C N T U N P R A B
T F C O N I B A L E E G N I
B G E M E A L E F I N C E E
E I R E C I P E R G C O C N
U S V U L E I R P M R R N S
V V I B G I U C S I I S U F
R T C R A O T L N E R A O L
O R U C C B A U I M B G S R
I C L R I M A T L T I E C P

7 4
5 8 6

4 9
4 6 3 2
8 3 5

2 5 8 6
7 2

6 3 9
9 8

© raetsel.ch

4 1 2 6 5 9 3 7 8
7 5 8 1 3 4 2 6 9
6 3 9 8 7 2 5 4 1
9 4 5 3 8 1 7 2 6
3 2 6 5 9 7 8 1 4
8 7 1 2 4 6 9 5 3
2 6 3 9 1 5 4 8 7
5 9 4 7 6 8 1 3 2
1 8 7 4 2 3 6 9 5

4 1 2 6 5 9 3 7 8
7 5 8 1 3 4 2 6 9
6 3 9 8 7 2 5 4 1
9 4 5 3 8 1 7 2 6
3 2 6 5 9 7 8 1 4
8 7 1 2 4 6 9 5 3
2 6 3 9 1 5 4 8 7
5 9 4 7 6 8 1 3 2
1 8 7 4 2 3 6 9 5

C S
L E G O C I T E E

N I A G A R A I
T A C S A B O T

T E C H N O A N A
O A U C U N

A M O U R S S
B L E U S I R I S

E T R E N N E E S
S T A R A R N O

W E I L

ACCENT

Solutions Ci-dessus, les solu-
tions du dernier numéro.

Sudoku Inscrivez un chi$re de 1 à 9 dans chaque case, chaque chi$re ne peut appa-
raître qu’une fois dans chaque colonne et chacun des neuf blocs de 3 x 3. Mot mêlé 
Rayez dans la grille tous les mots de la liste. Ils peuvent se croiser et se lire en tous sens!: 
de haut en bas et vice versa, de droite à gauche et inversement ainsi qu’en diagonale.

Rubrique o!erte par
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LE CINÉMATOGRAPHE

Deux films historiques qui ont,  
chacun à leur manière, marqué nos vies

Du choc d’un procès historique 
à la perte bouleversante d’un fils, 
Nuremberg et Hamnet racontent la 
grandeur et la fragilité de nos vies. Le 
Cinématographe de Tramelan vous 
propose ces deux films qui frappent 
au cœur et à l’esprit.

Nuremberg
En avant-première et pour la 

Journée de commémoration en 
mémoire des victimes de l’holocauste!: 
Nuremberg, (drame historique) de 
James Vanderbilt, version française, 
USA, durée!: 1!h!28. Avec Russel Crowe, 
Rami Malek, Michael Shannon, etc.

Ce procès historique a secoué la 
planète il y a 80  ans. Tenu entre le 

20 novembre 1945 et le 1er octobre 1946, 
le procès de Nuremberg visait à juger 
et punir 24 des principaux responsables 
du Troisième Reich, tous accusés de 
crimes de guerre. C'est l'un des procès 
les plus importants de notre Histoire.

Basé sur le roman de Jack El-Hai 
Der Nazi und der Psychiater, James 
Vanderbilt reconstitue les événe-
ments des procès de Nuremberg. 
Dense et e#cace, le film o$re à Russell 
Crowe la scène pour une e$royable 
réincarnation de Göring. Un thriller 
judiciaire qui n'hésite pas à se mon-
trer sordide.

Orienté vers le duel psychologique 
entre le psy, puis le juge et Göring, mais 
trouvant finalement son équilibre avec 

les tractations pour obtenir le procès, 
Nuremberg a le mérite d’aborder une 
page essentielle de l’Histoire, rare-
ment abordée sous forme de fiction 
depuis le film de Robert Kramer en 1961 
(Jugement à Nuremberg).

Le film offre une reconstitution 
minutieuse et une bande originale 
d’ampleur signée Brian Tyler.

En avant-première au Cinéma-
tographe de Tramelan mardi 27 janvier 
à 19!h et du 28 janvier au 2 février.

Hamnet
Hamnet (drame historique) de Chloé 

Zhao, version originale sous-titrée, GB, 
durée!: 2!h!06. Avec Paul Mescal, Jessie 
Buckley, Emily Watson, etc.

Au Golden Globes 2026, Hamnet a 
reçu le prix du meilleur film drama-
tique, meilleur scénario et du meilleur 
réalisateur. L’actrice Jessie Buckley le 
prix de la meilleure actrice dans un film 
dramatique.

Hamnet raconte l'histoire de la 
famille de Shakespeare sous un nou-
veau jour. À travers le regard de sa 
sensible épouse Agnès, on découvre 
leur histoire d'amour, la construction 
d'une vie commune et la perte tragique 
de leur fils Hamnet, mort de la peste à 
l'âge de onze ans. Ce%e perte menace 
leur mariage, tandis que Shakespeare, 
profondément désespéré, commence à 
écrire Hamlet.

Hamnet est l'un des rares films à 
briller non seulement par sa narration 
grandiose, mais aussi par sa technique 
quasi parfaite. La réalisation de Chloé 
Zhao allie une musique captivante, des 
images à couper le sou&e et des per-
formances d'acteurs exceptionnelles 
en un ensemble harmonieux. Elle nous 
embarque dans de véritables mon-
tagnes russes émotionnelles et montre 
de manière poignante ce que signifie 
aimer, perdre et comment, de l'assi-
milation de ces émotions profondes 
et des plus sombres tragédies, peut 
naître un art doux-amer et intempo-
rel. En l'occurrence, l'une des œuvres 
les plus emblématiques de l'histoire 
de la li%érature!: Hamlet de William 
Shakespeare.

À voir au Cinématographe de 
Tramelan du vendredi 30  janvier au 
9 février (voir les jours et horaires dans 
le programme). 

 LE CINÉMATOGRAPHEScène du film Hamnet, photo!: cineimage.ch

LES ACCORDÉONISTES DE TRAMELAN

Les C.A.T sans cou sur scène!!
Le samedi 31 janvier, la salle de la Marelle à Tramelan accueillera le concert annuel des accordéonistes de Tramelan et environs (C.A.T), 
un évènement musical incontournable qui promet de vous injecter une dose de bonne humeur et de musique 

Sur le thème médical, les accordéo-
nistes vous invitent ce%e année à une 
consultation musicale exceptionnelle!!

Le programme, composé de subs-
tances multiples, sera un véritable 
remède bienfaisant pour l’âme, mais 
aussi un électrochoc pour le cœur, les 
yeux et les oreilles. 

Pour débuter le traitement, le club 
junior vous prescrira une solution 
riche en musicoéléments. Doté d’une 
vingtaine d’élèves, cet élixir de jeunesse 
interprétera un air connu du groupe 
Queen, We Will Rock you. Il sera suivi 
d’une crème adoucissante du chanteur 
Soprano, avec le tube Roule. Ce%e pre-
mière partie se fera sous l’ordonnance 
et la bienveillance de la directrice des 
juniors, Pascale Richard.

Disséminés dans le programme de 
la soirée, des solos et un duo d’élèves 
démontreront les nombreux progrès 
réalisés. Vous pourrez apprécier les 
performances et observer les doigts 
qui s’articulent de Sacha, Mélanie, 
Camille et Léanne. Vous constaterez 
un diagnostic absolument encoura-
geant pour tous ces jeunes talents.

S’ensuivra l’intervention musicale du 
groupe des seniors. Sur prescription de 
la directrice Marine%e Geiser, le cock-
tail médicamenteux de ce%e année se 
veut énergique et multivitaminé!! Ses 
ingrédients sont composés d’un bol d’air 
écossais vivifiant, d’un tango tonique 
argentin, d’une mélodie revitalisante 
de Rondo Veneziano ou encore du titre 
actuel, Viva la Vida, de Coldplay. Le 
traitement n’aurait aucune efficacité 
sans une dose homéopathique d’une 
petite valse et d’une polka folklo(géné)
rique qui vous réserve un cachet de sur-
prises!! En e$et, ce%e année, le club des 

accordéonistes de Tramelan et environs 
(C.A.T) a décidé de faire les C.A.T sans 
cou sur scène!!

Attention aux quelques effets 
musicaux indésirables du morceau de 
Derbenko, Running Time, qui risquent de 
vous laisser sans voix!! Mais, nous espé-
rons que vous pourrez la retrouver rapi-
dement afin d’entonner quelques paroles 
d’une belle mélodie de Joe Dassin, a%en-
tion aux yeux de celles qui s’appellent 
Emilie dans la salle!! Juniors et seniors 
interpréteront un morceau d’ensemble 
où le rythme, pas seulement musical, 

mais aussi cardiaque, s’accélérera!! Mais 
ne vous inquiétez pas, ce ne sera qu’un 
e$et secondaire à court terme!!

Et ce n’est pas tout. Contre la moro-
sité de ce début d’année et pour venti-
ler le programme musical, vous retrou-
verez le duo d’il y a deux ans, Aurore et 
Marine%e, dans des rôles de patiente 
et docteur. Leurs sketchs efferves-
cents feront o#ce d’antidépresseurs!! 
Normalement, il n’y aura pas besoin de 
gaz hilarant dans la salle!!

Pour pommader le tout, afin de 
vous mettre une couche de baume 

au cor, les musiciens de l’Écho de 
la Gruère sortiront leurs longs ins-
truments des housses. En e$et, ces 
quelques joueurs de la région o$ri-
ront une petite prestation de cors des 
alpes, digne d’une lotion calmante. Et 
ceci, afin de vous détendre, mais sans 
vous anesthésier totalement évidem-
ment, afin que vous puissiez rentrer 
chez vous les yeux ouverts en toute 
sécurité!!

Afin de ne pas être à jeun au cours 
de ce rendez-vous, des sandwichs, des 
pâtisseries et de quoi vous hydrater 

sera à votre disposition tout au long 
du traitement.

Tous les musiciennes et musiciens 
du C.A.T (Club des accordéonistes de 
Tramelan et environs) ainsi que la 
présidente, Sylvie Boillat-Sieber, se 
réjouissent de vous présenter ce bilan 
de santé annuel réjouissant!!

Votre rendez-vous est donc 
confirmé pour le samedi 31 janvier. Les 
portes de la salle d’a%ente de la Marelle 
à Tramelan s’ouvriront dès 19!h. Prenez 
place et attendez l’effet désiré, le 
concert débutera à 20!h précises!!  AO

Les musiciennes et musiciens du C.A.T (Club des accordéonistes de Tramelan et environs) se réjouissent de vous présenter ce bilan de santé annuel réjouissant!!

L'avez-vous lue, 
et relue!?

La Feuille d'Avis du District  
de Courtelary, 

c'est chaque vendredi

Réclame

Nous sommes là 
pour lleess personnes 
atteintes d’épilepsie

021 729 16 85 
info@epi-suisseromande.ch 
www.epi-suisse.ch

Compte de don:  
CCP 87-185330-3
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PRO SENECTUTE

Atelier thématique 
Cyberthé
Mercredi 4  février, 14  h-16  h, Neuchâtel 
Chaque 1er!mercredi du mois, un atelier théma-
tique vous perme"ra d'acquérir des notions 
pratiques liées principalement à Internet. 
Niveau : tous. Thème : Le Nutri-Score à la loupe : 
allié ou ennemi pour mieux manger ? Comment 
bien choisir ses applis santé et nutrition ? 
Responsable et inscription (jusqu'au 3!mars) : 
Pro Senectute, 032!886!83!02.

Conférence sur 
les cybera!aques
Jeudi 12 février, 14 h 30-16 h, Tavannes Dans 
un monde toujours plus interconnecté et 
numérique, notre sécurité est de plus en plus 
menacée. Les cybermenaces jouent un rôle 
important et font désormais partie des risques 
quotidiens pour la population senior. Lors de 
ce"e conférence, les spécialistes de la police 
cantonale bernoise vous transme"ront des 
stratégies utiles pour mieux vous protéger au 
quotidien. Gratuit, chapeau à la fin de la confé-
rence. Responsable et inscription ( jusqu'au 
29!janvier) : Pro Senectute, 032!886!83!86.

MAISON D'ICI ET D'AILLEURS (MIA)

Rappel : souper de soutien
Samedi 31 janvier, salle Saint-Georges, Saint-Imier, dès 18 h 30

La Maison d’Ici et d’Ailleurs (MIA) 
invite la population au Souper de sou-
tien le samedi 31  janvier dès 18 h 30, à 
la Salle Saint-Georges de Saint-Imier. 
Ce#e soirée conviviale et solidaire vise 
à soutenir les actions d’inclusion et de 
vivre-ensemble menées par l’associa-
tion dans la région du Grand Chasseral. 
Au programme : apéritif d’ici et d’ailleurs, 
fondue chinoise, bu$et de desserts, tom-
bola, bar et musique. Les inscriptions 
sont ouvertes par mail (info@mia-saint-
imier.ch) ou par téléphone (076 443 72 43).

Association engagée depuis 2016, 
MIA œuvre pour l’intégration à travers 
des activités de formation, d’enfance 
et d’animation, au bénéfice d’un large 
public régional.  MIA

Association MIA  
Rue de la chapelle 2, 2610 Saint-imier 
info@mia-saint-imier.ch, 032 554 05 08 
www.mia-saint-imier-ch Photo : © Weina Venetz

CHAMBRE D'ÉCONOMIE PUBLIQUE GRAND CHASSERAL

Répit fallacieux et perspectives contrastées 
pour l’industrie de la précision
L’industrie de la précision du Grand Chasseral traverse une période d’incertitude et de contrastes. Si l’abaissement des tarifs américains 
apporte un répit apparent, les PME locales restent confrontées à des défis structurels, à la perte de compétitivité 
et à une conjoncture encore fragile, soulignant l’urgence d’une vision politique pour préserver les savoir-faire et la prospérité régionale

Le contexte industriel atone et incer-
tain devrait encore se détériorer légère-
ment durant le premier trimestre 2026 
selon les entreprises de la région Grand 
Chasseral (Jura bernois). Au moyen de 
son baromètre industriel, la Chambre 
d’économie publique Grand Chasseral 
(CEP) établit tous les trimestres une 
analyse des enjeux du système de pro-
duction régional qui indique que des 
acteurs anticipent encore une réduc-
tion d’activité pour le début de l’année. 
« Dans une phase conjoncturellement 
faible, les perturbations déclenchées en 
2025 par la politique américaine forcent 
une dichotomie dans l’industrie de la 
précision avec, d’une part, l’écosystème 
de production horloger et, d’autre part, 
les moyens de production et les com-
posants destinés à d’autres domaines. 
Ce#e situation désormais di$érenciée 
demande des approches distinctes » 
avance Patrick Linder, directeur de la 
CEP. De plus, l’abaissement des condi-
tions douanières américaines de 39 % 
à 15 % soulage quelques acteurs à court 
terme, mais ne s’avère pas suffisant 
pour rasséréner fondamentalement les 
entreprises, notamment en raison d’ex-
ceptions importantes dans les tarifs 
appliqués. « Du point de vue des PME 
industrielles, plus que véritablement 
effectif, l’apparent répit obtenu en 
décembre 2025 paraît plutôt de nature 
politique alors que certains aspects 
ne semblent pas avoir été négociés en 
détail. Il faut ainsi se garder de conclure 
que les complications infligées en 2025 
sont résorbées car une remise en ques-
tion de la place industrielle suisse s’est 
progressivement développée et ses 
e$ets se révèlent profonds », avertit la 
CEP.

Prévisions pour le premier 
trimestre 2026

Le baromètre industriel de la 
Chambre d’économie publique du 
Grand Chasseral (CEP) analyse, sur 
une base trimestrielle, les principales 
tendances de l’industrie de la précision 
à travers une approche prospective. 
Représentant près de la moitié des 
emplois de la région du Grand Chasseral 
(Jura bernois), le secteur secondaire se 
caractérise par une forte homogénéité, 

une grande complémentarité de ses 
chaînes de valeur ainsi que par des liens 
étroits entre ses entreprises. Conçu 
comme un outil d’analyse et d’aide à la 
compréhension, le baromètre industriel 
o$re une synthèse régulière des dyna-
miques à l’œuvre dans le secteur secon-
daire, avec un accent particulier sur la 
microtechnique.

Déjà fortement réduite au cours 
des 18 derniers mois, l’activité indus-
trielle risque d’être encore atténuée 
durant le premier trimestre 2026 pour 
plusieurs entreprises. Les entrées de 
commandes poursuivent leur diminu-
tion chez plusieurs acteurs industriels, 
bien que certains d’entre eux font tout 
de même état d’une augmentation pour 
les premiers mois de l’année. Dans une 
période d’activité particulièrement 
peu intense, les entreprises a%chent 
donc des perspectives contrastées qui 
rompent avec l’homogénéité montrée 
depuis 2017 environ. Une grande image 
se précise dans le paysage industriel 
régional avec une di$érenciation entre 
l’écosystème de production horloger et 
les autres domaines relevant de l’indus-
trie de la précision. Si l’horlogerie suisse 
connaît depuis deux ans une séquence 
di%cile qui s’est répercutée en amont, 
elle demeure bel et bien le domaine 
d’application principal des capacités de 
production régionale et, la faiblesse de 
ses besoins explique en grande partie la 

réduction d’activé récente. Or, en 2025, 
une deuxième cause de perturbation a 
été apposée avec l’ouverture de la guerre 
commerciale américaine qui a frappé 
des entreprises fonctionnant alors avec 
une activité satisfaisante. « Pour carica-
turer ce#e appréciation, les entrées de 
commandes sont actuellement la préoc-
cupation majeure d’un certain type d’ac-
teurs tandis que la baisse artificielle de 
compétitivité, conduisant à la perte de 
clients, est la source de contrariété d’un 
autre type d’acteur », synthétise Patrick 
Linder.

Les prévisions en termes de résultats 
opérationnels s’inscrivent dans la lignée 
du dernier semestre et montrent une 
forme de stabilisation alors que les per-
formances financières restent encore 
a$ectées par la force du franc et, pour ce 
qui concerne le marché américain, par 
des taxes qui n’existaient pas il y a une 
année. En revanche, les conséquences 
de la configuration économique pour 
l’industrie régionale semblent à ce 
stade s’être pleinement déployées sur 
les capacités d’investissement qui, 
après plusieurs mois en diminution, 
paraissent satisfaisantes selon la plu-
part des entreprises. D’importantes dif-
férences existent, cependant, en termes 
de marge d’autofinancement des entre-
prises. Dans la région Grand Chasseral, 
cet aspect est essentiel car il détermine 
d’une part le potentiel d’innovation, et 

donc la compétitivité à moyen terme, et 
d’autre part, contribue à la di$usion de 
la demande dans l’écosystème de pro-
duction régional.

Enfin, le niveau d’organisation de 
l’industrie régionale devrait globale-
ment se maintenir dans la prochaine 
période, notamment grâce au recours 
à l’instrument de soutien conjonctu-
rel de la réduction de l’horaire de tra-
vail (RHT) qui remplit pleinement son 
o%ce et préserve temporairement les 
compétences des entreprises et l’em-
ploi. « Cependant, l’a$aiblissement de la 
place industrielle nationale découlant 
de la situation tarifaire américaine et de 
l’absence de volonté politique suisse de 
soutenir l’industrie pourrait avoir une 
grande incidence » souligne la CEP.

Des e"ets d’annonce 
qui éclipsent la réalité industrielle

L’e$et escompté de tarifs douaniers 
à 15 % sur le marché américain a fait 
l’objet d’une analyse spécifique dans 
le cadre du baromètre industriel de la 
Chambre d’économique publique Grand 
Chasseral (CEP). Elle indique que seul 
un certain type d’entreprises considère 
que des conditions de taxation compa-
rables aux grandes zones de concur-
rences (Union européenne, Japon, 
Corée) améliore, à court terme, leur 
situation. Il s’agit principalement des 
acteurs des moyens de production ou 

de contrôle qui connaissaient une acti-
vité satisfaisante sur le marché améri-
cain. Pour les autres, cet abaissement ne 
développe pas d’e$ets positifs à court 
terme et n’améliore pas les projections 
pour 2026. De plus, d’importantes inter-
rogations subsistent notamment en 
raison des exceptions à l’accord rendues 
possibles par la section 232 du trade 
expansion act américain qui touchent 
les entreprises suisses utilisant de 
l’acier ou de l’aluminium, par exemple 
dans le domaine des machines et des 
équipements. Pour la CEP, une a#en-
tion particulière doit être portée à cet 
aspect sans quoi l’accord obtenu ne sou-
lagera pas les entreprises suisses d’une 
pression lourde à supporter dans les 
conditions actuelles. Une négociation 
détaillée prenant en compte les enjeux 
des PME industrielles suisses est donc 
une nouvelle fois revendiquée.

L’évaluation des appréciations des 
entreprises tempère ainsi l’enthou-
siasme montré par la politique suisse 
avec l’abaissement des tarifs douaniers 
15 %. À ce stade, des doutes importants 
subsistent pour plusieurs secteurs 
d’activité alors que les e$ets vertueux 
a#endus s’annoncent dans l’immédiat 
modestes pour le niveau d’activité glo-
bal. Il est capital de souligner qu’au-
delà des aspects directs de la guerre 
commerciale menée par les États-Unis 
d’Amérique depuis une année, c’est 
avant tout la perte de compétitivité 
des PME industrielles suisses qui s’est 
imposée comme le fait saillant de ce#e 
période. Elle est liée à la perte d’a#rac-
tivité de la place industrielle suisse 
et à l’absence d’une vision nationale 
considérant résolument l’existence de 
capacités de production comme un 
atout. Aux yeux de la CEP, une prise de 
conscience politique urgente est néces-
saire pour éviter la perte de capacités 
stratégiques et de compétences qui 
ont fait le succès économique national 
et qui conditionnent la prospérité de 
demain. « Dès lors, une révision du car-
can idéologique en vigueur en matière 
de conditions-cadres s’impose afin de 
garantir un contexte perme#ant aux 
PME industrielles de rester compéti-
tives depuis la Suisse » conclut Patrick 
Linder.  CEP
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Curiosité : visite 
du Sensorium
Mercredi 11 février, 13 h 45-15 h, Walkringen 
Le Sensorium, consacré aux sens, est situé 
dans le centre culturel de Rüttihubelbad à 
Walkringen (BE). Les visiteurs sont invités 
à découvrir 80!postes interactifs dans ce"e 
exposition passionnante pour écouter, voir, 
sentir, toucher et goûter des choses connues 
et inconnues. Une expérience immersive qui 
stimule la perception, éveille la curiosité et 
invite à explorer ses propres sens de manière 
ludique, profonde et accessible à tous, sans 
prérequis particulier. Sensations garanties ! 
Max. 25!pers. rendez-vous à 13 h 45 visite de 
14 h à 15 h. Responsable et inscription (jusqu'au 
28!janvier) : Pro Senectute, 032!886!83!20.

 PRO SENECTUTE

Jura : 032 886 83 20 
Jura bernois : 032 886 83 86 
Neuchâtel : 032 886 83 02 
Email : prosenectute.activites@ne.ch 
Inscription en ligne : 
h#ps://aj.prosenectute.ch/activites
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LA COURONNE GRAND CHASSERAL

Apéro d’hiver 
à La Couronne
Une soirée sans chichi au cœur du Grand Chasseral

La Couronne Grand Chasseral à 
Sonceboz vous invite à décompres-
ser en toute simplicité lors de son 
Apéro d’hiver, le mercredi 28  janvier 
dès 17 h 30, à la rue Pierre-Pertuis 1 à 
Sonceboz-Sombeval.

Cet événement, convivial et ouvert 
à toutes et tous, propose une immer-
sion authentique dans l’univers du 
Grand Chasseral avec une program-
mation locale, rafraîchissante et gour-
mande – toujours sans chichi.

Au programme

 ◼ Concert Apéritif – Saveurs et Sons 
du terroir : profitez d’un moment 
convivial avec le groupe régional 
en live Crystal Or : Morgane Gallay 
Santschi (chants et textes), Igor 
Santschi (batterie), Jonas Babey 
(basse), Arnaud Zwhalen (guitare), 
Alexandre Omont (guitare).

 ◼ Pour émerveiller vos papilles, 
dégustez le Risotto du Grand 
Chasseral  : régalez-vous avec le 
Riso#o aux légumes (Le Fait Maison 
à Tavannes) mijoté dans la Tête 
Dure (La Fromagerie Amstutz à 
Fornet-Dessous).

 ◼ Andrey –  Vigneron à Schafis  – 
Tradition familiale : vins authen-
tiques faits avec passion et simplicité, 
labellisés Grand Chasseral – regio 
garanti. Du vrai, du bon, du local.

 ◼ Andreas Niederhauser –  Jus de 
pommes  – Renan  : laissez-vous 
séduire par la fraîcheur des jus de 
pommes artisanaux. Un goût pur et 
naturel qui vous rappelle la richesse 
des vergers de notre région.

 ◼ Artisanat – Savons La P’tite Chipie – 
Reconvilier : découvrez l’artisanat 
local avec les savons de La P’tite 

Chipie. Fabriqués avec soin et des 
ingrédients naturels, ils allient dou-
ceur et e$cacité pour une expérience 
bien-être authentique et locale.

 ◼ Golatte Café à Reconvilier – Café 
Chass Distillerie Souboz : un véri-
table voyage des sens avec le café 
de Go la#e, torréfié à Reconvilier, 
accompagné de liqueur aux herbes 
du Chasserai ra$nées à la Distillerie 
de Souboz. Un mariage parfait de 
saveurs locales pour les amateurs 
de café et spiritueux.

Des formules apéritives sont pro-
posées entre 17 h 30 et 19 h 30 compre-
nant toutes les boissons, du riso#o aux 
légumes mijoté dans la Tête Dure, des 
feuilletés, des bricelets, des rose#es de 
Tête de Moine.

 ◼ Sans alcool : 16 francs, 
12 francs pour les membres 
Ambassadeurs Grand Chasseral

 ◼ Avec alcool : 26 francs, 
22 francs pour les membres 
Ambassadeurs Grand Chasseral

Après 19 h 30, les consommations 
sont à la carte.

La réservation est souhaitée  : 
lacouronne@grandchasseral.ch ou 
032 494 53 45.

Nous vous prions d’indiquer le 
nombre de personnes et si vous êtes 
membres du réseau Ambassadeurs 
Grand Chasseral.

Rejoignez-nous pour cet apéro d'hi-
ver dans une atmosphère détendue, 
locale et savoureuse – sans chichi.  GD

CEFF

Le ce! Santé-Social innove avec une 
nouvelle formation d’infirmier ES en 2 ans
Le ce! Santé-Social lance dès la rentrée de septembre 2026 la première volée de sa nouvelle formation perme#ant aux assistants 
en soins et santé communautaire (ASSC) expérimentés de devenir infirmiers en deux ans. Conçu pour valoriser l’expérience 
professionnelle tout en respectant les standards de la profession, ce cursus intensif répond aux besoins croissants du système de santé. 
Le délai d'inscription est fixé au 15 février à 23 h.

Le ce% Santé-Social de Saint-Imier 
élargit son o%re de formation et pro-
pose un parcours de deux ans aux 
ASSC expérimentés qui souhaitent 
devenir infirmiers. Développée pour 
s’appuyer sur l’expérience profession-
nelle acquise sur le terrain, ce#e for-
mation intensive respecte pleinement 
les référentiels de compétences o$-
ciels de la profession. Elle est proposée, 
dans un premier temps, uniquement 
en cours d’emploi.

« Nos étudiants arrivent avec une 
pratique solide du soin et une forte 
motivation, explique Marco Mourot, 
responsable de formation. Ce cursus 
leur permet d’acquérir de manière 
ciblée et de développer toutes les com-
pétences nécessaires à l’exercice pro-
fessionnel infirmier, avec un accompa-
gnement personnalisé tout au long de 
la formation. »

Le programme réunit enseigne-
ments théoriques approfondis, stages 
pratiques et évaluations conformes au 
plan d’études-cadres de la formation. 
L’objectif est clair : former des infir-
miers compétents, confiants et immé-
diatement opérationnels, capables de 
relever les défis du soin contemporain.

Répondre à la pénurie 
de personnel infirmier en Suisse

Ce#e nouvelle formation s’inscrit 
dans un contexte de forte pénurie de 
personnel infirmier en Suisse. Selon 
les projections de l’Observatoire 
suisse de la santé (Obsan), plus de 
43 000 infirmiers diplômés de niveau 
tertiaire et plus de 27 000 personnes 
du niveau secondaire II devront être 
recrutés d’ici à 2029 afin de répondre 
aux besoins croissants du système de 
santé. La profession d'infirmière figure 

aujourd’hui parmi les plus recherchées 
du pays.

Centre de formation profession-
nelle reconnu dans les domaines de la 
santé et du social, le ce% Santé-Social 
s’appuie sur son école supérieure (ES) 
en soins infirmiers pour développer 
cette nouvelle filière. Par cette offre 
de formation en deux ans, l’institution 
accompagne les ASSC dans leur évo-
lution professionnelle et leur réussite, 
tout en proposant aux établissements 
de soins de l’Arc jurassien une réponse 
concrète et durable au manque de per-
sonnel infirmier.

La formation ES en soins infirmiers 
est directement accessible avec un CFC 
d’ASSC, sans maturité professionnelle. 
Les cursus proposés au ceff Santé-
Social de Saint-Imier sont ouverts aux 
étudiants de tout le canton, la libre 
circulation prévalant dans le domaine 
des ES. Acteur de formation important 
de l’Arc jurassien dans le domaine des 
soins infirmiers, le ce% accueille ainsi 
des étudiants des cantons de Berne, du 
Jura, de Neuchâtel et d’ailleurs.  EJ

Délai d'inscr. : 15 février, 23 h 
Plus d’infos : www.ce#.ch/ 
sante-social/inscriptions/
formation-ecole-superieure-es

D’ASSC à infirmier : 
un cursus intensif de deux ans
La formation ES en soins infirmiers est habituellement dispensée à plein temps 
sur trois ans, et combine enseignement théorique et formation à la pratique professionnelle.
Les assistants en soins et santé communautaire (ASSC) qui disposent d’un CFC 
peuvent accéder à un cursus de deux ans, dans un premier temps uniquement en cours 
d’emploi, qui tient compte de leur expérience professionnelle.
Ce parcours intensif respecte l’ensemble des exigences de la profession infirmière 
et comprend des stages pratiques ainsi que des évaluations conformes aux standards 
en vigueur.  EJMarco Mourot
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RECETTE D’ICI

PRÉPARATION

Préchau%er le four à 160° C.

Mise en place de la sauce : peler et presser la gousse 
d’ail. Peler et ciseler les échalotes. Me#re la moutarde 
dans un bol avec les feuilles de thym et mélanger. 
Réserver le tout.

Viande : chau%er fortement l’huile dans une coco#e. 
Colorer les jarrets de chaque côté. Sortir la viande, 
la déposer sur une assie#e et la badigeonner avec la 
moutarde au thym.

Sauce : faire fondre le beurre dans la coco#e. Y faire reve-
nir les échalotes et l’ail à feu doux pendant 1-2 minutes. 
Mouiller avec la bière et le bouillon de volaille. Porter à 
ébullition et laisser bouillir pendant 1 minute. Baisser le 
feu, reme#re la viande, couvrir avec un couvercle ou un 
papier d’aluminium et pousser au four.

Cuisson : à 160°, dans le bas du four, pendant 1 h 30.

Finitions : lorsque les jarrets sont bien tendres, les 
sortir et les réserver au chaud. Réduire la sauce à 
feu vif jusqu’à ce qu’elle soit onctueuse. Ajouter la 
crème fraîche et les zestes d’orange. Rectifier avec sel 
et poivre du moulin si nécessaire. Parsemer le persil 
haché. Reme#re les jarrets et bien réchau%er. Servir 
avec de la polenta, des nouilles ou de la purée.

Osso buco, sauce moutarde -orange 
4  20’  12’  1h30 1h50

INGRÉDIENTS

Viande
1 cs huile pour la cuisson
6-8 jarrets de porc
1 cs farine
Sel et poivre du moulin

Sauce
1 gousse d’ail
2 grosses échalotes
3 cs moutarde de Dijon
4 branches de thym
10 g beurre
3 dl bière blonde
2 dl bouillon de volaille
4 cs crème fraîche
Sel et poivre du moulin

Finitions
1/3 orange, le zeste râpé
1/2 bouquet de persil haché

Rubrique o%erte par

Boucherie Charcuterie Junod
Grand-Rue 16 
2606 Corgémont 
032 489 17 61

Boucherie Charcuterie Junod
Grand-Rue 16 
2606 Corgémont 
032 489 17 61
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Agenda
VENDREDI 23 JANVIER

 ! Concert des Chambristes, salle Robert, 
Bienne, 18 h

SAMEDI 24 JANVIER
 ! Petit Nouvel-An du FC Erguël, Murder-Party, 

repas-spectacle, salle de spectacles, Saint-
Imier, dès 18 h 30

 ! Samedi Famille autour de la gourmandise, 
Grain de sel, Orvin, dès 15 h

 ! Match au loto des Tü#li's, centre commu-
nal, Péry, 20 h

 ! Concert des Chambristes, Temple, 
Tramelan, 18 h 30

 ! Human Greenhouse et The Kompressor 
Experiment, post noise, post rock, Espace 
Noir, Saint-Imier, 21 h

DIMANCHE 25 JANVIER
 ! Match au loto des Tü#li's, centre commu-

nal, Péry, 15 h
 ! Tricot-thé, librairie Espace Noir, Saint-Imier, 

15 h-17 h
 ! Concert Les illustres inconnues, temple, 

Bévilard, 17 h

MERCREDI 28 JANVIER
 ! Des livres et nous, club de lecture, CIP, 

Tramelan, 17 h-18 h
 ! Conférence de l'Université des aînés, 

Bienne, aula de l'école primaire de la Poste, 
14 h 15 : Les enjeux de la société numérique!: 
durabilité, e"cacité énergétique, protec-
tion des données et respect de la vie privée, 
par le Prof. Pascal Felber

JEUDI 29 JANVIER
 ! Lecture publique de et par Antoine Rubin, 

librairie Espace Noir, Saint-Imier, 19 h 15

VENDREDI 30 JANVIER
 ! Soirée gymnique de la FSG Péry, centre 

communal, Péry, 20 h

SAMEDI 31 JANVIER
 ! Match au loto de la Société des Pêcheurs, 

salle polyvalente, Cortébert, 20 h
 ! Soirée gymnique de la FSG Péry, centre 

communal, Péry, 20 h
 ! Concert du club des accordéonistes de 

Tramelan et environs, salle de la Marelle, 
Tramelan, 20 h

 ! Saucisses au marc Narnia, Chez Marian, 
Orvin dès 11 h 45

 ! Zeppo//DK Dance/MXD, ecoanarcore, punk 
industriel, rock, Espace Noir, Saint-Imier, 
21 h

 ! Vernissage de l'exposition Culture(s) de 
vies, CCL, Saint-Imier, 19 h 15

EXPOSITIONS
 ! Peintures Une année d'escapades de May 

Lachat, CIP, Tramelan, jusqu'au 20 février. 
Lundi-vendredi, 8 h-20 h, samedi 14 h-20 h, 
dimanche fermé

 ! Histoire(s) de compositrices, levons le voile!! 
La Couronne, Sonceboz, jusqu'au 1er février, 
lundi-samedi 9  h-12  h et 13  h  30-17  h, 
dimanche 13 h 30-17 h (sauf 28 et 29 janvier 
le matin)

 ! Culture(s) de vies, photos de Frédéric 
Palladino, CCL, Saint-Imier, du 30  janvier 
au 8  mars, mercredi-vendredi 14 h-18 h, 
samedi-dimanche 14 h-17 h

 ! Peintures de Rosemarie Favre, restaurant 
de l'hôpital de Saint-Imier, jusqu'à fin 
mars, lundi-vendredi 8 h 30-17 h, samedi-
dimanche 9 h-17 h

 ! Photographies de Charlène Mamie, Pistes 
vertes, CIP, Tramelan, du 27 février au 2 avril. 
Lundi-vendredi, 8 h-20 h, samedi 14 h-20 h, 
dimanche 14 h-17 h

Communes
Pour les horaires particuliers (fin d'année, va-
cances), veuillez vous référer aux avis ou aux 
sites internet.

AGENCE AVS
 DU BAS-VALLON À PÉRY-LA HEUTTE Lundi : 

8 h 30-12 h et 14 h-18 h, mardi-jeudi : 8 h 30-
12 h, Grand-Rue  54, 2603  Péry-La Heutte, 
032 485 01 53, avs@pery-laheu#e.ch.

ADMINISTRATIONS
 CORGÉMONT Lundi  :  8  h  30-11  h  30 et 

17 h-18 h, mardi-jeudi : 8 h 30-11 h 30 et 16 h-17 h. 
Accueil téléphonique : lundi-jeudi : 10 h-11 h 
et 15 h-17 h, vendredi : 10 h-11 h, Grand-Rue 15, 
2606  Corgémont, 032  488  10  30, admin@
corgemont.ch, www.corgemont.ch.  CORMORET 
Lundi : 15 h-18 h, mercredi : 14 h 30-16 h 30, jeudi : 
9 h 30-12 h, Vieille-Route  1, 2612  Cormoret, 
administration  : 032  944  15  13, mairie  : 
032 944 20 71, voyer : 079 381 68 60, contact@
cormoret.ch, www.cormoret.ch.  CORTÉBERT 
Lundi et mardi : 10 h-12 h, jeudi : 10 h-12 h et 
16 h-18 h, rue du Collège  3, 2607  Cortébert, 
032  489  10  67, fax : 032  489  19  27, admin@
cortebert.ch, www.cortebert.ch.  COURTELARY 
Lundi-jeudi : 8 h-11 h 45 (après-midis sur rendez-
vous préalable), Grand-Rue 58, 2608 Courtelary, 
032  944  16  01, admin@courtelary.ch, www.
courtelary.ch.  LA FERRIÈRE Lundi : 16 h-18 h, 
mercredi et jeudi: 10 h-12  h  ; permanence 
téléphonique : lundi et jeudi : 9 h-12 h et 14 h-17 h, 
mardi et mercredi : 9 h-12 h, rue des Trois-
Cantons 20, 2333 La Ferrière, 032 961  12 77, 
secrétariat  : info@laferriere.ch, finances  : 
commune@laferriere.ch, www.laferriere.ch. 

 MONT-TRAMELAN Lundi : 16 h-18 h, Métairie des 
Princes 13, 2723 Mont-Tramelan, 032 487 62 53, 
info@mont-tramelan.ch.  ORVIN Lundi : 16 h-18 h 
(permanence maire : 17 h 30-18 h 30), mercredi : 
10 h 30-12 h, vendredi : 10 h 30-12 h, La Charrière 6, 
2534 Orvin, 032 358 01 80, administration@orvin.
ch, www.orvin.ch.  PÉRY-LA HEUTTE Lundi : 8 h 30-
12 h et 14 h-18 h, mardi-jeudi : 8 h 30-12 h, Grand-
Rue 54, 2603 Péry-La Heutte, 032 485 01 50, 
commune@pery-laheutte.ch, www.pery-
laheu#e.ch.  RENAN Lundi : 8 h-12 h et 13 h 30-
18 h 30, mardi-vendredi : 8 h-12 h, rue du Collège 5, 
2616 Renan, 032 962 65 00, fax : 032 962 65 05, 
info@renan.ch, admin@renan.ch, www.renan.ch. 

 ROMONT Mercredi : 11 h-13 h et 16 h-18 h, route 
Principale 1, 2538 Romont, 032 377 17 07, info@
romont-jb.ch, www.romont-jb.ch.  SAINT-IMIER 
Lundi et mercredi : 9 h-11 h 30 et 14 h-17 h, mardi : 
14 h-17 h, jeudi : 14 h-18 h, vendredi : 9 h-11 h 30 et 
14 h-16 h, rue Agassiz 4, 2610 Saint-Imier, CP 301, 
032 942 44 24, info@saint-imier.ch, www.saint-
imier.ch.  SAUGE Mardi et jeudi : 15 h-17 h, Haut 
du Village 8, 2536 Plagne, 032 358 20 25, fax : 
032 358 20 26, info@sauge-jb.ch, www.sauge-jb.
ch.  SONCEBOZ-SOMBEVAL Lundi : 10 h-12 h et 
16 h 30-18 h, mardi et jeudi : 10 h-12 h et 16 h 30-
17 h 30, mercredi et vendredi, seulement sur 
rendez-vous pris préalablement par téléphone 
ou par courriel, rue des Prés  5, 2605 Sonceboz-
Sombeval, CP 47, 032 488  33 00, fax : 032 488 33 01, 
secretariat@sonceboz.ch, www.sonceboz.
ch  SONVILIER Mardi et mercredi : 8 h-12 h, 
jeudi : 8 h-12 h et 13 h 30-17 h 30, permanence 
téléphonique : lundi, mardi, mercredi : 10 h-12 h, 
jeudi : 10 h-12 h et 13 h 30-15 h 30, Place du Collège 1, 
2615 Sonvilier, 032 941 11 20, fax : 032 941 19 73, 
administration@sonvilier.ch, www.sonvilier.ch. 
Crèche Les Razmokets!: 032 940 14 86. École de 
Sonvilier : 032 941 16 66. École de Mont-Soleil Aux 
Pruats!: 032 961 15 49.  TRAMELAN Lundi-mardi : 
9 h-11 h 45 et 14 h-16 h 45, mercredi : fermé le matin 
(rendez-vous uniquement) et 14 h-16 h 45, jeudi : 
9 h-11 h 45 et 14 h-18 h, vendredi : fermé (rendez-
vous uniquement), Hôtel de Ville, 2720 Tramelan, 
032  486  99  99, fax : 032  486  99  80, www.
tramelan.ch.  VILLERET Lundi : 9 h-12 h, 15 h 30-
17 h 30,mardi-jeudi : 9 h-12 h, vendredi : fermé, 
également sur rendez-vous par téléphone, rue 
Principale 24, 2613 Villeret, 032 941 23 31, admin@
villeret.ch, www.villeret.ch.

Loisirs
BIBLIOBUS UPJ

 CORGÉMONT Mardi 3  février  : 14  h  30-
16 h 45, gare.  FRINVILLIER Mardi 17  février : 
16 h-16 h 45, entrée du village.  LA FERRIÈRE 
Samedi 7  février : 9 h 45-11 h 45, commune. 

 ORVIN Mardi 3 février : 17 h 30-19 h 30, place 
du village.  PLAGNE Vendredi 23  janvier : 
17  h  30-19  h  15, ancienne école primaire. 

 ROMONT Vendredi 23  janvier  : 16  h-17  h, 
entrée du village.  SONCEBOZ Mardi 27 janvier : 
16  h  30-19  h  30, commune.  VAUFFELIN 
Vendredi 23 janvier : 14 h 30-15 h 30, place du 
village. www.bibliobus.ch.

BIBLIOTHÈQUES, LUDOTHÈQUE 
ET MÉDIATHÈQUES

 CORMORET Bibliothèque Mardi : 17 h-18 h 30, 
collège, 2612   Cormoret.  CORTÉBERT 
Bibliothèque Mercredi  :  13  h  30-14  h et 
19  h  30-20  h,  école,  rez-de-chaussée, 
2607 Cortébert.  COURTELARY Bibliothèque 
Lundi : 15 h-17 h 30, mardi : 16 h-19 h, mercredi : 
15 h-17 h, jeudi : 15 h-16 h 30, vendredi : 9 h 30-
10 h 30, collège, 2608 Courtelary.  PÉRY-LA 

HEUTTE Bibliothèque Mardi : 15 h 15-17 h 15, 
jeudi : 17 h-19 h, collège, 2603 Péry-La Heu#e. 

 SAINT-IMIER  Bibliothèque régionale 
Mercredi : 14 h-18 h, jeudi : 9 h-18 h, vendredi : 
9 h-19 h. Située dans le bâtiment du Relais 
culturel d’Erguël, la Bibliothèque régio-
nale vous accueille sur trois étages, rue du 
Marché 6, 2610 Saint-Imier, 032 941 51 41, bi-
bliotheque@saint-imier.ch, www.saint-imier.
ch/bibliothèque, catalogue en ligne : nou-
veautés. Ludothèque Mercredi et vendredi : 
15 h-18 h, rue du Marché 6, 2610 Saint-Imier, 
info@ludothequesaintimier.ch, 077 456 82 00, 
www.saint-imier.ch/index.php/fr/vivre/ludo-
theque.  SONVILIER Bibliothèque Lundi  : 
17 h 30-19 h 30, mercredi : 16 h-18 h, collège, 
2615 Sonvilier.  TRAMELAN Médiathèque du 
Centre interrégional de perfectionnement 
(CIP) 1er samedi du mois : 10 h-12 h, lundi-ven-
dredi  : 13  h-18  h, chemin des Lovières  13, 
2720 Tramelan, 032 486 06 06, cip@cip-tra-
melan.ch, cip-tramelan.ch.  VILLERET 
Bibliothèque Mardi  : 9  h-10  h et 15  h-17  h, 
mercredi  : 17  h-19  h  30, rue principale  20, 
2613 Villeret.

CENTRES DE RECHERCHES, 
DOCUMENTATION ET ARCHIVES

 LA TANNE Archives et Bibliothèque de la 
Conférence Mennonite Suisse Visite guidée 
sur demande (15 francs par personne), chapelle 
du Jean Gui, Jean-Gui 53, 2720 Corgémont, 
079  797  33  53, e.rm.geiser@bluewin.ch. 

 SAINT-IMIER Centre jurassien d'archives 
et de recherches économiques (CEJARE) 
Sur rendez-vous, en principe, lundi et mer-
credi : 9 h-17 h, rue du Midi 6, 2610 Saint-Imier, 
032 941 55 45, cejare@cejare.ch, www.cejare.ch. 
Mémoires d’Ici Lundi et jeudi : 14 h-18 h, rue 
du Midi 6, 2610 Saint-Imier, 032 941  55  55, 
contact@m-ici.ch, www.m-ici.ch.

CHOCOLATERIES
 COURTELARY Chez Camille Bloch Parcours 

Découverte  : mardi-dimanche 9  h  30-18  h 
(dernière entrée à 16 h 30). Le Shop et Le 
Bistrot : mercredi-dimanche 9 h 30-18 h. La 
place de jeux : mardi-dimanche 9 h 30-18 h. 
Grand-Rue 21, 2608 Courtelary, 032 945 13 13, 
welcome@chezcamillebloch.ch, www.chez-
camillebloch.ch. Christophe Chocolatier 
Lundi-vendredi : 8 h 30-12 h 15 et 13 h 30-18 h 30, 
samedi  : 8  h  30-16  h, dimanche  : 10  h-12  h. 
Grand-Rue 48, 2608 Courtelary, 032 944 30 68, 
info@christophe-chocolatier.ch, www.chris-
tophe-chocolatier.ch.

GYMNASTIQUE
 CORGÉMONT Gym Seniors  : mercredi, 

dames 9 h-10 h, messieurs 10 h-11 h, mixtes 
14 h-15 h, halle de La Combe, 2606 Corgémont, 
079 105 40 34 (Danielle Beraldo).  CORMORET 

Gym des aînés Bel Automne : mardi 9 h-10 h 15, 
salle de gym, 2612 Cormoret, 032 944 18 02 
(Fifi). Gym-parents : mercredi 10 h-11 h, salle de 
gym, 2612 Cormoret, 079 713 01 84 (Catherine 
Huguelet).  COURTELARY Gym dames : lundi 
19 h 30-20 h 30, salle de gym, 2608 Courtelary. 
Volley dames : mercredi 20 h-22 h, salle de 
gym, 2608  Courtelary, feminasportsfscc@
gmail.com. Gym des aînés : mercredi 14 h-15 h, 
032 944 18 02, salle de gym, 2608 Courtelary. 

 ORVIN Lundi : 16 h 30, halle, 2534  Orvin. 
 PÉRY-LA HEUTTE Lundi : 14 h 15, halle de Péry, 

2603 Péry-La Heu#e. Fit Challenge : samedi 
ou dimanche (variable) : 11 h-12 h, place rouge, 
2603  Péry-La Heutte, 079  580  79  16, gra-
tuit.  PLAGNE Lundi : 19 h 45 (sauf vacances 
scolaires), centre communal, 2536  Plagne. 

 SONCEBOZ Ladyfit (femmes) : mardi 19 h 30-
20 h 30, halle de gym, 2605 Sonceboz, ladyfit-
sonceboz@gmail.com, 60 francs/an, étudiantes 
30 francs/an.  VILLERET Gym des aînés : lundi 
17 h-18 h, halle de gym, 2613 Villeret.

JEUNESSE
 PÉRY-LA HEUTTE Centre Animation jeunesse 

(CAJ) Mardi et jeudi : 15 h-18 h 30, mercredi : 
13 h-18 h 30, vendredi : 15 h-22 h 30, centre 
communal, rue du Collège  10, 2603  Péry, 
079 137 65 41, www.pery-laheu#e.ch.  SAINT-

IMIER Espace Jeunesse Erguël Mardi  : 
16 h-18 h, accompagnement projet individuel 
ou de groupe jeunes de 10 à 20 ans. Mercredi : 
14 h-18 h, animations (voir programme sur le site 
internet). Deux mercredis par mois : 13 h 30-17 h, 
animations pour enfants de la 2e à 5e Harmos, 
dans les locaux de la Maison d’ici et d’ailleurs, 
rue de La Chapelle 2, 2610 Saint-Imier, 2 francs 
par enfant (dates sur le site internet et réseaux 
sociaux). Jeudi : 15 h 15-18 h 30, animations (voir 
programme sur le site internet). Vendredi : 
15 h 15-21 h 30, animations et un repas com-
munautaire par mois (voir programme sur le 
site internet). Jeunes dès la 6e Harmos jusqu’à 
20 ans qui sont domiciliés à Renan, Sonvilier, 
Villeret, Cormoret, Courtelary et Saint-Imier. 
Rue d’la Zouc 1, 2610 Saint-Imier, 032 940 12 17, 

 077 481 71 34, espacejeunesse@saint-imier.
ch,  espacejeunesse.derguel,  espacejeu-
nesseerguel,  Espace Jeunesse D’Erguel 
eje_2610.   TRAMELAN Action Jeunesse 
Régionale (AJR) Jeudi : 16 h-18 h, vendredi : 
17 h-21 h, rue du Pont 20, 2720 Tramelan.

MUSÉES
 ORVIN Maison des Sarrasins Ouvert sur 

demande, entrée libre, au cœur du village, 
2534 Orvin, 032 358 18 35, 032 358 17 27, erwin-
lechot@bluewin.ch.  SAINT-IMIER Musée 
Longines Lundi-vendredi : 9 h-12 h et 14 h-17 h, 
réservation recommandée, Les Longines 8, 
2610 Saint-Imier, 032 942 54 25, www.longines.
com/fr-ch/universe/museum. Musée de Saint-
Imier rue Saint-Martin  8, 2610  Saint-Imier, 
032 941  14 54, musee@saint-imier.ch, www.
musee-de-saint-imier.ch.

SKI, RAQUETTES, MARCHE 
ET  RANDONNÉE

 COURTELARY Ski club Bienvenue aux prome-
neurs désireux de se désaltérer ! Gardiennage : 
24 et 25 janvier assurés par Doris Isler et Nicolas 
Bandelier.  BUGNENETS-SAVAGNIÈRES CENTRE 

NORDIQUE École suisse des sports de neige : 
079 611 79 91, www.chasseral-snow.ch, www.
cnbs.ch.  LES PRÉS-D'ORVIN-CHASSERAL CENTRE 

NORDIQUE École de ski, locations et piste éclai-
rée, 032 322 66 26, www.loipen.ch.  LES PRÉS-

D'ORVIN TÉLÉSKIS La Charrière 11, 2534 Orvin, 
032 323 93 09 (informations), 032 323 93 08 
(répondeur automatique, heures d’ouverture), 
info@presdorvin-ski.ch, www.presdorvin-ski.
ch.  TRAMELAN TÉLÉSKIS 032 487 52 66, www.
teleski-tramelan.ch.

PATINOIRES
 SAINT-IMIER Clientis Arena Beauregard  4 

clientisarena.ch.  TRAMELAN Zurich Arena 
Les Lovières 11, 032 487 41 09.

Services
CARTONS DU CŒUR

 JURA BERNOIS Mercredi  : 8  h  30-11  h  30, 
079 656 36 00, dates de fermeture sur www.
cartons-du-coeur-jb.ch.

NEZ ROUGE
 SUISSE 0800 802 208, www.nezrouge.ch.

TABLE COUVRE-TOI
 SAINT-IMIER Mardi : 10 h-10 h 45, 032 942 44 94, 

www.tischlein.ch.

Urgences

Attention : des frais supplémentaires 
peuvent s'appliquer pour les appels vers 
les numéros indiqués sur ce#e page.

Ambulance 144
Centre antipoison 145
Feu 118
Police 117

DENTISTE DE GARDE
 JURA BERNOIS 032 466 34 34.

DÉPANNAGE
 DISTRICT DE COURTELARY 032  489  28  28 

(centrale). Touring Club Suisse (TCS) 
0800 140 140.

HÔPITAUX
 Réseau de l'Arc Moutier : 032  494  39  43, 

Saint-Imier : 032 942 24 22, www.reseaudelarc.
net.

MÉDECINS DE GARDE
 DE LA FERRIÈRE À PÉRY-LA HEUTTE 24 heures 

sur 24, 032 941 37 37 (dès le 1er  janvier 2026, 
0900 26  02  60, payant 1  fr.  99 la minute). 

 ORVIN, SAUGE ET ROMONT 24  heures sur 
24 : 0900  900  024 (numéro surtaxé), www.
cabinetdurgencesbienne.ch.  TRAMELAN 
0900 93 55 55 (numéro surtaxé), en semaine : 
18 h-8 h, samedi, dimanche, jeudi et jours fériés : 
24 heures sur 24.

PHARMACIES DE GARDE
Changement de service le vendredi à 8 h. Les 
éventuelles modifications de dernière mi-
nute du service de garde seront annoncées 
sur le répondeur de la pharmacie concernée. 

 SAINT-IMIER Du 23  janvier au 29  janvier  : 
pharmacieplus du vallon, 032  942  86  86. 
S a m e d i s   :  1 3  h  3 0 - 1 6  h ,  1 8  h - 1 8  h  3 0 . 
Dimanches et jours fériés   :  11  h-12  h, 
18  h-18  h  30.  TRAMELAN Du 23  janvier au 
29  janvier  : pharmacieplus Schneeberger, 
032 487 42 48. Dimanches et jours fériés : 
11 h-12 h.

PSYCHIATRIE
 Pôle santé mentale 032 484 72 72. Site inter-

net : www.reseaudelarc.net.

SERVICES FUNÈBRES (PERMANENCE)
 VALLÉE DE TAVANNES Par8 0848  77  88  88. 
 VALLON DE SAINT-IMIER Paroisses réformées 

de l'Erguël 0800 225 500.

SOINS À DOMICILE
 BAS-VALLON Service d'aide et de soins 

à domicile route de Sonceboz  1, 2604  La 
Heutte, 032 358 53 53, téléphone national 
0842 80 40 20, secretariat@sasdbasvallon.ch, 
www.sasdbasvallon.ch.  VALLON DE SAINT-

IMIER SAMAIDD Service d'aide et de main-
tien à domicile rue Neuve 52, 2613 Villeret, 
079  439  28  95, samaidd@hin.ch, www.
samaidd.com. Service d'aide et de soins 
à domicile rue de Jonchères 60, 2610 Saint-
Imier, 032  941  31  33, info@sasdoval.ch, 
www.sasdoval.ch.

Réclame Impressum
Journal d’annonces et d’information, 
12 500 exemplaires distribués chaque vendredi 
(excepté durant les vacances de l’imprimerie) 
dans tous les ménages de l’ancien district de 
Courtelary. Éditeur : Imprimerie Bechtel SA, 
Bellevue 4, 2608 Courtelary. Heures d’ouver-
ture : lundi-jeudi : 7 h 30-12 h et 13 h 30-17 h, 
vendredi : 7 h 30-12 h. L'équipe Rédacteur en 
chef : Stéphane Bechtel. Mise en page : Claude 
Sansonnens, Coraline Bolle, Anaïs Lachat. 
Maéva Lauber, Béthanie Sigg (apprenties). 
Correction et facturation  : Nicole Loriol. 
Publicité  : Franziska Bechtel. Impression  : 
Druckzentrum Bern. Distribution : La Poste. 

Contact : 032 944 17 56, fac@bechtel-impri-
merie.ch, www.bechtel-imprimerie.ch. Tarifs : 
rédactionnel : selon charte éditoriale (dispo-
nible sur demande), annonces : www.bech-
tel-imprimerie.ch/tarifs/, abonnement annuel : 
99 francs (TVA comprise). Délais de remise des 
publications : paroisses, divertissement, sport, 
et utile : lundi soir. Rédactionnel et annonces : 
mardi 17 h. Adieux : mardi 17 h ou sur demande. 
Feuille O"cielle d'Avis du District de Courtelary 
(fin de ce journal) : mardi 12 h.
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CEFF COMMERCE

La Vallée des Artisans
Un marché artisanal au cœur de la région

Dans le cadre de leur Travail 
Interdisciplinaire centré sur un Projet 
(TIP), trois étudiants en 3e! année 
de formation au ceff Commerce à 
Tramelan organisent un événement 
ouvert au public intitulé La Vallée 
des Artisans. Ce"e manifestation a 
pour objectif de me"re en valeur le 
commerce local et de promouvoir les 
artisans de la région.

L’événement se déroulera le samedi 
31!janvier, de 10 h à 15 h, à la salle com-
munale de Tavannes.

Un programme varié 
pour tous les publics

Ce marché réunira une vingtaine 
de stands d’artisans de la Vallée de 
Tavannes et ses environs. Les visi-
teurs auront l’occasion de découvrir 
des créations locales et, pour les plus 
curieux et curieuses, de participer à 
des ateliers.

Afin de compléter l’o$re, des stands 
et camionne"es de nourriture seront 
présents. Une buve"e proposera des 
boissons chaudes adaptées à la saison 
hivernale.

Un événement solidaire
Une association à but non lucra-

tif, La Petite Famille à Grandval, sera 
présente lors de la manifestation. 
L’intégralité des bénéfices de la buve"e, 
ainsi que les dons récoltés durant l’évé-
nement, lui sera entièrement reversée.

À propos des organisateurs
Le projet est porté par Marie 

Zbinden, Line Paroz et Jimmy 
Engel, étudiants en 3e!année au ce$ 
Commerce à Tramelan.  CEFF

Marie Zbinden 
078 249 94 58

AGRICULTURE DU GRAND CHASSERAL

Papa, c’est quoi la durabilité ?
Un mot s’est glissé dans le vocabulaire de tous, y compris celui des enfants : durabilité. 
Dans le monde rural, ce terme est largement galvaudé par la politique, les transformateurs et les commerçants, 
qui n’en retiennent qu’un seul aspect pour séduire et impressionner le consommateur.

En effet la définition acceptée et 
universelle de la durabilité selon la 
FAO (Organisation des nations unies 
pour l’alimentation et l’agriculture) est 
la suivante : l’agriculture est durable 
lorsqu’elle satisfait les besoins des 
générations actuelles et futures tout 
en étant rentable, en préservant la 
santé de l’environnement et en garan-
tissant l’équité sociale et économique.

Une durabilité devenue presque 
uniquement environnementale

La durabilité est donc définie de 
facto par trois piliers indissociables : 
écologique, économique et social. 
Aujourd’hui, dans le débat public, la 
durabilité est devenue presque exclu-
sivement environnementale. Tout est 
mesuré en émissions de CO₂, en hec-
tares de biodiversité ou en intrants 
réduits, brefs, des unités abstraites 
basées sur des études et un peu loin des 
réalités du terrain. Ces éléments sont 
importants, personne ne le conteste. 
Mais à force de regarder un seul pilier, 
on fragilise les deux autres et l’équilibre 
des trois piliers n’est pas assuré.

L’agriculture est sans doute le 
domaine où ce"e contradiction appa-
raît le plus clairement. On demande 
toujours plus aux paysans : plus de 
respect de l’environnement, plus de 
bien-être animal, plus de surfaces éco-
logiques, plus de traçabilité et de ce fait 
plus de contrôles et plus de paperasse.

Les labels se multiplient : Bourgeon, 
IP-Suisse, production intégrée, pro-
grammes de biodiversité et contri-
butions écologiques spécifiques. 
Chacun avec ses règles, ses audits, 
ses formulaires et ses exigences sup-
plémentaires. Sur le papier, tout cela 
est exemplaire. Dans la réalité quoti-
dienne des familles paysannes, c’est 
une autre histoire, car ces exigences 
ont un coût. Ces cahiers des charges et 
politiques étant en permanente évo-
lution (et ne perme"ant donc aucune 
stabilité et projection à long terme), 
elles demandent du temps, des inves-
tissements, des renoncements, de la 
résilience et parfois même une baisse 
de productivité. Et pourtant, le revenu 
agricole, lui, ne suit pas. Si les labels 
garantissaient réellement un revenu 
correct aux paysans, cela se saurait 
depuis longtemps. Or ce n’est pas le cas. 
La plupart des exploitations labellisées 
vivent la même réalité économique que 

les autres : une pression constante, une 
dépendance accrue et une reconnais-
sance financière limitée.

Le pilier social : le grand oublié
Dans les piliers oubliés de la dura-

bilité, on a tout d’abord l’aspect de la 
durabilité sociale. Une question simple 
mérite d’être posée : un système qui 
épuise celles et ceux qui y travaillent 
est-il durable ?

Le métier de paysan est exigeant. 
Physiquement, mentalement et émo-
tionnellement. Les journées com-
mencent tôt, finissent tard et les week-
ends et les jours fériés n’existent pas 
vraiment ou sont teints d’une liberté 
entravée par les responsabilités pro-
fessionnelles. À cela s’ajoutent une 
pression administrative croissante, un 
regard souvent critique de la société (à 
l’image des initiatives permanentes qui 
stigmatisent l’agriculture) et un senti-
ment d’isolement.

La relève agricole peine à se me"re 
en place. Les jeunes hésitent ou 
renoncent à reprendre des exploitations 
qui demandent beaucoup et rapportent 
peu. Ce n’est pas un problème de voca-
tion, mais de perspectives. Là aussi, la 
durabilité sociale est en jeu. Sans recon-
naissance, sans sécurité économique et 
sans condition de travail supportables, il 
n’y aura tout simplement plus assez de 
paysans demain et, du coup, un manque 
de souveraineté alimentaire.

Le pilier économique : 
celui dont on parle le moins

Enfin, il y a la durabilité écono-
mique. Celle dont on parle le moins, 
peut-être parce qu’elle dérange. Car 
reconnaître que l’économie ne tient 
pas, c’est adme"re que le système dans 
son ensemble est bancal.

Une exploitation agricole n’est pas 
un musée à ciel ouvert ou un décor 
de carte postale destiné à rassurer le 
consommateur urbain. C’est une entre-
prise, avec des investissements lourds, 
des risques climatiques, des respon-
sabilités familiales et une nécessité 
simple : pouvoir vivre de son travail et 
sa passion.

Les prix payés aux producteurs 
restent sous pression. Les marges sont 
minimes, voire inexistantes. Les coûts 
de production explosent : énergie, car-
burants, machines, bâtiments, assu-
rances, etc. À la fin de l’année, dans bien 

des exploitations, le calcul est simple : 
sans paiements directs, sans heures 
non comptées, sans engagement per-
sonnel presque militant du paysan et 
de sa famille, l’exploitation ne serait 
tout simplement pas viable.

Une contradiction 
qui ne peut pas durer

Aujourd’hui, on exige une agri-
culture exemplaire sur le plan envi-
ronnemental, tout en refusant d’en 
assumer le coût réel. On veut des 
produits durables, locaux, de qua-
lité, mais au prix le plus bas possible. 
Ce"e contradiction ne peut pas durer 
éternellement.

L’agriculture suisse a démontré 
clairement, lors de la campagne de 
votation en lien avec l’initiative sur la 
biodiversité, qu’elle a pris ses responsa-
bilités et a dépassé de loin les objectifs 
fixés par la confédération (par exemple 
les surfaces de promotions de la biodi-
versité) et des réductions d’utilisation 
de produits phytosanitaires. Être agri-
culteur, c'est travailler avec et dans la 
nature pendant et pour des généra-
tions ; le respect de l’environnement 
est ancré dans l’ADN paysan.

Alors, comment perme"re l’émer-
gence d’un équilibre parfait des trois 
piliers de la durabilité ? Une piste peut 
être de consommer local et suisse, un 
choix fondamental !

Dans un pays comme la Suisse, 
consommer local et suisse est l’un des 
actes les plus cohérents sur le plan de 
la durabilité globale. Qu’il s’agisse de 
légumes, de céréales, de fromage ou de 
viande, le critère de proximité intègre 
automatiquement les trois piliers : il 
réduit les transports, soutient l’écono-
mie régionale et maintient une agricul-
ture vivante (Agroscope, 2015).

La viande suisse : 
une réalité souvent caricaturée

La viande suisse, en particulier, est 
trop souvent caricaturée. Près d’un 
quart du territoire suisse est constitué 
de surfaces qui ne peuvent pas être uti-
lisées pour des cultures alimentaires 
directes. Ces terres, souvent en pente 
ou situées en altitude, ne sont valori-
sables que par des ruminants. Sans eux, 
ces surfaces se refermeraient, la biodi-
versité associée aux prairies disparaî-
trait et les paysages qui font l’identité 
de nos régions seraient profondément 

transformés, ce qui aurait un impact 
notable sur le tourisme, les traditions 
et les sports d’hiver.

Exemple concret et chiffré : pro-
duire 1!kg de viande bovine en Suisse 
entraîne environ 15-30! kg d’équiva-
lent CO₂ (FAO/WWF/Agroscope), 
tandis que la même viande importée 
d’Argentine, transportée par bateau 
(~11 000!km x 0.01!kg/km), représente 
210!kg d’équivalent CO₂ par kilo, dont 
110! kg proviennent du transport et 
100!kg (Statista) de la production non 
semblables à la production suisse. 
(IFFS Earth, 2023). Note : il est di&cile 
de trouver des chi$res crédibles !

À l’inverse, certains produits végé-
taux importés, présentés comme 
intrinsèquement durables parce que 
sans viande, posent question. Le soja 
ou le tofu venu de très loin impliquent 
des chaînes de transformation longues 
et énergivores, parfois avec change-
ment d’a$ectation des sols à l’étranger 
(déforestation). Ils créent de plus des 
tourteaux que seul l’animal valorise 
aujourd’hui. Le caractère végétal ne 
garantit donc pas la durabilité globale 
(MDPI, 2023).

Viande de synthèse 
et aliments ultra-transformés

Et puis, on nous parle beaucoup 
de viande de synthèse qui pourrait 
sauver la planète. La viande dite de 
synthèse est régulièrement présentée 
comme l’avenir de notre alimentation. 
Mais la recherche montre que cette 
technologie reste énergivore et dépen-
dante de procédés industriels com-
plexes. Son impact réel dépend for-
tement de la source d’énergie utilisée 
et des optimisations technologiques. 
Autrement dit, la viande cultivée en 
laboratoire n’est pas aujourd’hui une 
solution miracle et pose également 
des questions sociales et économiques : 
concentration et monopolisation de la 
production, disparition potentielle de 
savoir-faire agricoles, dépendance à 
des infrastructures lourdes. L’humain 
risque de perdre ses repères, car il s’est, 
depuis toujours, nourri de ce que mère 
nature lui o$re.

Un autre enjeu réside dans les pro-
duits ultra-transformés. Les aliments 
ultra-transformés (boissons sucrées, 
plats industriels, par exemple) ont une 
empreinte écologique souvent supé-
rieure à celle des produits agricoles 

bruts, notamment à cause de l’énergie 
utilisée pour la transformation, l’em-
ballage et le transport.

Conclusion
Consommer durable, c’est accep-

ter de se poser les bonnes questions : 
d’où vient ce que je mange ? Comment 
cela a-t-il été produit ? Qui en vit ? 
À quel prix humain, économique et 
environnemental ?

Soutenir une agriculture locale et 
suisse, diversifiée, ancrée dans son 
territoire, familiale –!y compris par la 
consommation raisonnée de viande 
suisse et locale!– c’est contribuer à une 
durabilité complète. Une durabilité qui 
respecte la nature, les femmes et les 
hommes qui travaillent la terre et l’éco-
nomie rurale qui fait vivre nos régions.

La durabilité n’est pas un dogme. 
C’est un équilibre qui demande du 
bon sens, de la cohérence et un peu 
d’humilité.

 CHRISTIAN F. TSCHANZ, 
AGRICULTEUR À LA CIBOURG, 
PRÉSIDENT DE LA FONDATION RURALE 
INTERJURASSIENNE 
ET VICE-PRÉSIDENT DE LA CHAMBRE 
D’AGRICULTURE DU JURA BERNOIS

Dans la prochaine édition : 
Papa, est-ce que grand-papa viendrait 
beaucoup t’aider s’il était encore là ?

Cher lecteur, chère lectrice,

La rédaction de La Feuille d'Avis du 
District de Courtelary m’a octroyé la 
possibilité de vous donner un aperçu 
de la vie à la ferme par ce!e chronique. 
En e"et il s’agit d’aborder régulièrement 
des thématiques d’actualité, de saison 
et du quotidien afin de recréer le lien et 
faciliter la compréhension de notre si 
beau, mais si pénible métier…

ÉCOLE DE MUSIQUE DU JURA BERNOIS

Compositrices à redécouvrir

Le dimanche 25! janvier, le Temple 
de Bévilard accueillera le concert Les 
Illustres Inconnues, un programme ori-
ginal dédié aux compositrices souvent 
oubliées de l’histoire de la musique, du 
XVIIe au XXe!siècle.

La claveciniste Dorota Cybulska-
Amsler et le musicien Daniel de Morais 
(théorbe, archiluth, guitare baroque) 

proposent un voyage musical rare 
et inspirant, me"ant en lumière des 
œuvres de Francesca Caccini, Leonora 
Duarte, Élisabeth Jacquet de la 
Guerre, Fanny Mendelssohn ou encore 
Marguerite Roesgen-Champion. Le 
programme alterne pièces baroques 
et œuvres plus tardives, révélant la 
richesse, la diversité et la modernité 

de ces compositrices longtemps restées 
dans l’ombre.

Artiste reconnue sur la scène inter-
nationale, Dorota Cybulska-Amsler 
s’est produite dans de nombreux pays 
et festivals européens et a collaboré 
avec des ensembles et musiciens de 
renom. À ses côtés, Daniel de Morais, 
spécialiste de la musique ancienne, 
mène une carrière active en Europe 
au sein de divers ensembles et projets 
dédiés au répertoire baroque.

Ce concert s’inscrit dans le cadre 
des actions que l’EMJB mène dans la 
région dans le but de promouvoir les 
répertoires de compositrices injuste-
ment ignorées ou oubliées.

Pour rappel, l’exposition Histoire(s) 
de compositrices, levons le voile est 
visible à la Couronne de Sonceboz 
jusqu’au dimanche 1er!février.  EMJB

Concert Les Illustres Inconnues  
Dimanche 25 janvier, 17 h au Temple, Bévilard 
Entrée libre, collecte
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GIRON JURASSIEN DES CLUBS DE SPORTS DE NEIGE

Ragusa Ski Cup : 
double victoire à Leysin
Après l’arrivée de la neige sur la Suisse, les premières compétitions 
de la Ragusa Ski Cup, une série de compétitions 
pour les licenciés régionaux, se sont déroulées à Leysin (Vaud). 
Deux épreuves de slalom géant étaient au programme 
dimanche 11 janvier, avec uniquement des doubles vainqueurs. 
En e#et, tant chez les enfants (catégories U12, U14 et U16) 
que chez les adultes, les athlètes de l’Arc jurassien 
ont fait le plein de points en vue du classement général.

C’est finalement au soleil que ces 
compétitions se sont tenues, par 
une température négative, sur le 
stade de la Berneuse à Leysin. Dans 
les catégories de la relève, les ath-
lètes du centre régional de perfor-
mance Elsa Ginggen (SC Chasseral 
Dombresson/U14), Aude Netuschill 
(SC La Chaux-de-Fonds/U16) et Loïc 
Müller (SC Chasseral Dombresson/
U16) ont logiquement remporté leurs 
épreuves avec une certaine marge. 
Styven Rossé (SC Saint-Imier/U12) a 
également fait coup double dans les 
portes de géant en s’imposant à deux 
reprises.

Chez les dames,  Ombline 
Wermeille (SC La Sagne) s’est facile-
ment imposée lors des deux épreuves 
de géant. Double victoire également 
pour Yann "eurillat (SC Saint-Imier) 
qui a pour sa part dû s’employer pour 
remporter les deux courses avec 
une marge infime de 3  centièmes 

notamment lors de la seconde 
épreuve du premier week-end de 
compétitions de la Ragusa Ski Cup.

Du point de vue de l’organisation
« Les compétiteurs de la région ont 

répondu présents pour ces premières 
compétitions régionales de la saison, 
se réjouit Jérôme Ducommun, Chef 
alpin du Giron Jurassien. Repousser 
la première compétition de la Ragusa 
Ski Cup et le slalom des championnats 
jurassiens (au 7 février 2026) était la 
bonne décision, notamment parce 
que le stade de la Berneuse était en 
bonnes conditions. Je tiens d’ailleurs 
à souligner l’excellent travail de la 
trentaine de bénévoles de tous les 
ski-clubs régionaux qui ont permis la 
tenue de la manifestation le 11 janvier 
dernier, et je félicite également tous 
les athlètes et leurs accompagnateurs 
qui ont fait le déplacement pour ces 
compétitions. »  MV

CLUB DES PATINEURS DE SAINT-IMIER

Un week-end riche en performances
Le week-end dernier, le Club des Patineurs de Saint-Imier était représenté par 11 patineuses, 
engagées dans deux compétitions di#érentes, à Aarau et à Neuchâtel. Un programme chargé, 
marqué par de belles performances, des premières expériences et de très beaux résultats.

À Aarau, lors de la Aarauer Cup, 
Camille concourait en catégorie SIS 
Young Novice U12. Elle ouvrait la com-
pétition le jeudi avec son programme 
court, obtenant un total de 19,20 points, 
puis présentait son programme long 
le vendredi, avec 34,46 points. Avec un 
total combiné de 53,66 points, Camille 
termine 30e sur 34 participantes.

Toujours à Aarau, Caly, engagée 
en catégorie Advanced Novice U16, 
présentait son programme court le 
vendredi et obtenait 26,53 points. Le 
samedi, elle réalisait un excellent 
programme long,  récompensé 
par 57,82  points. Avec un total de 
84,35 points, Caly termine à une magni-
fique 5e place sur 28 participantes.

Le samedi matin, Anaé, en catégorie 
SM U16, présentait son programme et 
obtenait un total de 26,29 points, lui 
perme$ant de monter sur la première 
marche du podium, en terminant 1re 
sur 10 participantes.

Pendant ce temps, au bord du lac, 
chez nos voisins, se déroulait la Coupe 
neuchâteloise. Le vendredi, Éric accom-
pagnait Shanna pour sa toute première 
participation à une compétition. Gérer 
le stress, découvrir un nouvel environ-
nement et patiner dans un cadre tota-
lement nouveau n’est jamais facile. 
Engagée en catégorie Acier B, Shanna 
termine 16e sur 17 participantes avec un 
total de 9,41 points.

Toujours le vendredi, Halima 
concourait en catégorie Cuivre B et 
terminait 13e sur 14 participantes avec 
un total de 8,85 points.

Le samedi, accompagnées de 
Florine, les patineuses du CPSI ont 
poursuivi sur leur belle lancée. Élisa B., 
en catégorie Inter Bronze A, réalise un 
magnifique programme et termine 
à une superbe 3e place sur 12 partici-
pantes avec un total de 15,96 points, 
établissant ainsi son record personnel. 
Maïlys, engagée en catégorie Bronze A, 

obtient 23,36 points et se classe 10e sur 
20 participantes.

Le dimanche, toujours accompa-
gnées de Florine, les performances 
se sont poursuivies. Élisa M., en caté-
gorie Benjamin ARP, termine à une 
très belle 4e place sur 12 participantes 
avec un total de 16,42 points. Jade, en 
catégorie Avenir ARP, se classe égale-
ment 4e, ce$e fois sur 21 participantes, 
avec un total de 28,24 points. Enfin, 
Mya, engagée en catégorie Advanced 
Novice U16, termine 1re avec un total 
de 41,96  points, concluant ainsi le 
week-end sur une note particulière-
ment positive.

On continue week-end après 
week-end

L’actualité du club se poursuit déjà 
ce week-end avec la Coupe prévôtoise, 
à laquelle participeront Luna Gerber 
en catégorie Cuivre B ; Maélie Holzer 
en catégorie Inter Bronze A ; Maïlys 
Jacoulot en catégorie Bronze A ; Enora 
Müller en catégorie Cuivre B ; Stella 
Wenger en catégorie Cuivre A.

De son côté, Jade Magri participera 
à la Leckerly Cup en catégorie SM.

Le Club des Patineurs de Saint-
Imier souhaite beaucoup de plaisir et 
de beaux résultats à l’ensemble de ses 
patineuses engagées ce week-end, et 
félicite chaleureusement toutes celles 
qui ont fièrement représenté le club 
lors des dernières compétitions.

Au-delà des classements et des 
points, ces compétitions témoignent 
une fois encore de l’engagement, du 
travail quotidien et de la passion qui 
anime les patineuses du CPSI, ainsi 
que de l’encadrement a$entif qui les 
accompagne tout au long de leur par-
cours sportif.  FSCaly, Camile et Anaé

Élisa B., Maïlys, Halima ; 
devant : Élisa M., Shanna, Jade

VOLLEYBALL CLUB TRAMELAN

D M16 Nidau – Tramelan .............................1-3
D M18 Tramelan – FSG Courfaivre ..........3-0
D M18 Nidau – Tramelan ............................ 0-3
D 2e l. Porrentruy 1 – Tramelan ..................3-0
D 3e l. FSG Courfaivre 2 – Tramelan ......... 2-3
D 5e l. Fém.-Sport Glovelier – Tramelan ....3-0
H 4e l. La Chaux-de-Fonds 3 – Tramelan ....3-2

VENDREDI 23 JANVIER

D M16 18 h 45, La Marelle : 
Tramelan – Val Terbi
D 5e l. 20 h, CIP : Tramelan – BMV 92
D 2e l. 20 h, Maurice Lacroix Arena A : 
Franches-Montagnes – Tramelan
D 4e l. 20 h 45, La Marelle : 
Tramelan – Franches-Montagnes

SAMEDI 24 JANVIER

D 5e l. 14 h 30, Strandboden/Prés-de-la-Rive 5 : 
Bienne Volleyboys – Tramelan
D 3e l. 18 h, salle de gymnastique : 
Péry – Tramelan

LUNDI 26 JANVIER

H 4e l. 20 h 45, école primaire Vicques : 
Val Terbi – Tramelan

HOCKEY CLUB SAINT-IMIER

Le Mouvement junior 
tient la forme
Toutes les formations du MOJU ont signé des moments heureux le week-end dernier, 
avec des marges plus ou moins appréciables

Les U14 de Jimmy Ren ont été les 
plus accrochés face à Delémont-Vallée. 
Encore que tout est à relativiser, à dix 
minutes de la fin de la rencontre, les 
Imériens menaient encore de trois 
buts à rien. La réaction des jeunes 
Jurassiens tombait trop tard pour 
inverser le cours des choses.

Pour les U18, c'est dans la troisième 
période qu'ils ont définitivement enté-
riné leur succès en passant cinq filets 
à leurs adversaires. Ceux-ci s'étaient 
donné un peu espoir en revenant de 
0-4 à 2-4 dans le tiers médian. Mais 
les Imériens ont remis une compresse 
dans le dernier vingt, afin de démon-
trer qui étaient les patrons, non pas 
des lieux, mais du match.

Les U16 maîtres chez eux
Les jeunes joueurs de Sébastien 

Flury et Yvo Vuilleumier ont très vite 
montré leur intention en ouvrant le 
score après moins de trois minutes 
de jeu. Et pour asseoir ce$e prise de 
pouvoir, le cinquième but tombait 
à la mi-match, la cage des jaunes et 
noirs étant toujours vierge du but. Les 
joueurs de la capitale jurassienne s'es-
sayaient bien à une réaction, mais qui 
fut de trop courte durée pour reme$re 
en question la domination de la forma-
tion locale. La seconde période fut plus 
hachée en raison de multiples pénali-
tés qui n'avantagèrent aucune des 

deux formations. A$estant, si besoin 
était, que le hockey sur glace se joue à 
cinq contre cinq et qu'il est plus beau, 
plus plaisant ainsi. Ce sont les fonda-
mentaux de ce sport, tout comme la 
gestion des émotions.

Les moins et les plus de la 1re équipe
S'il existait un titre de champion de 

l’inconstance, telle une vague qui a ses 
hauts et ses bas, le HC Saint-Imier serait 

certainement titré. Ou alors dirions-
nous que les Erguëliens sont plus à 
l'aise face à des formations du haut du 
tableau que contre des équipes qu'ils 
ont dans leur dos. Après une probante 
victoire face à Star Chaux-de-Fonds, les 
Imériens ont chuté en Ajoie opposés 
qu'ils étaient à Vendlincourt. Mardi der-
nier, c'est Yverdon-les-Bains qui a fait 
les frais d'une équipe retrouvée dans 
ses bons jours. Les Vaudois menaient de 

deux buts durant le tiers médian avant 
d'encaisser quatre filets. Le match avait 
tourné, et les visiteurs cédaient à la ner-
vosité. À la bande, les portes ont claqué 
du côté vaudois. Les émotions ont été 
mieux gérées par les pensionnaires de 
la Clientis Arena qui se sont imposés 
finalement au terme d'un match qui a 
contenu tous les ingrédients d'un menu 
hockeystique.  GD

2e l. Saint-Imier – Yverdon-les-Bains  .............6-3
2e l. Vendlincourt – Saint-Imier ....................... 6-4
Filles Dragon Queens – Saint-Imier ...............3-2
U18 Franches-Montagnes – Saint-Imier .......2-9
U16 Saint-Imier – Delémont-Vallée ................. 8-1
U14 Saint-Imier – Delémont-Vallée ................. 3-1

VENDREDI 23 JANVIER

2e l. 20 h 30 : Fleurier – Saint-Imier

SAMEDI 24 JANVIER

U21 17 h 30 : Saint-Imier – Sierre
U16 16 h 30 : Franches-Montagnes – Saint-Imier
U14 11 h 15 : Franches-Montagnes – Saint-Imier

DIMANCHE 25 JANVIER

Filles 18 h 15 : Saint-Imier – Genève-Serve#e
U18 15 h 30 : Saint-Imier – Fleurier

MARDI 27 JANVIER

2e l. 20 h 30 : Saint-Imier – Moutier

MERCREDI 28 JANVIER  

U16 18 h : Vallorbe – Saint-Imier

Malone Burkhard (en noir), véritable trublion pour les défenseurs

Partout à 
votre secours, 
jour et nuit!

Devenez donateur: www.rega.ch

Réclame
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www.bechtel-imprimerie.ch/feuilles-davis/
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Corgémont  
préfecture du jura bernois

Avis de construction 187/2025
eBau 2025-16207

Requérants : Pierre Liechti & Associés Immobilier 
et Entreprise Générale SA, route de Soleure 1A, 
2500 Bienne 6.
Emplacement : parcelles Nos  1083, 1084, 1085, 
1086, 1087, 1088 et 1090, au lieu-dit : La Gaude, 
commune de Corgémont.
Projet : construction de 6 villas individuelles avec 
garages intégrés, terrasses et agrandissement 
du chemin du Bosquet.
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zone : PQ La Gaude.
Dérogation : art. 29 RPQ.

Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 
22  février 2026 inclusivement auprès de l’ad-
ministration communale de Corgémont. Les 
oppositions ou réserves de droit faites par 
écrit et motivées seront reçues dans le même 
délai à la Préfecture du Jura bernois, rue de la 
Préfecture 2, 2608 Courtelary.

Les éventuelles demandes de compensation 
des charges selon les art. 30 ss LC seront reçues 
dans le même délai et à la même adresse.

Courtelary, le 23 janvier 2026

La préfète : Stéphanie Niederhauser

Courtelary 
commune bourgeoise de courtelary

Dépôt public du procès-verbal 
de l’Assemblée bourgeoise de Courtelary

Conformément à l’article  70 du règlement 
d’organisation de la Commune bourgeoise de 
Courtelary, le procès-verbal de l’assemblée ordi-
naire du 12 décembre 2025 est déposé publique-
ment durant 30 jours, soit du 23 janvier 2026 au 
21 février 2026 au secrétariat bourgeois.

Pendant le dépôt public, les éventuelles opposi-
tions peuvent être formulées par écrit auprès du 
Conseil de bourgeoisie.

Courtelary, le 23 janvier 2025

Le Conseil de bourgeoisie

Orvin 
Avis de construction

Requérant  : Andrzej Wiacek, Buchrain  2, 
2602 Port.
Auteur du projet : Rémy Amstutz, Longchamps 24, 
2534 Orvin.
Propriétaire foncier : Christophe Wiacek, av. 
d’Echallens 122, 1004 Lausanne et Piotr Wiacek, 
chemin de Monténan  8, 1004  Lausanne, 
tous deux représentés par Andrzej Wiacek, 
Buchrain 2, 2602 Port.
Projet : façade Est du bâtiment : remplacement 
des fenêtres PVC brunes par des fenêtres bois 
brunes, avec verre isolant triple vitrage, trois 
croisillons horizontaux et un limitateur d’ouver-
ture sur le bas d’un ba#ant et par local (1er étage : 
7  fenêtres ; rez-de-chaussée : 3 + 2  fenêtres). 
Grandeur 0,95 x 145 cm.
Emplacement : parcelle No 173, au lieu-dit Le Coin 
No 4, 2534 Orvin.
Dimensions : selon plans déposés.
Plans du : 20 mai 2025, modifiés le 4 décembre 
2025.
Zone : zone d’a$ectation mixte (HA).
Objet protégé : périmètre de protection de l’as-
pect local selon le RAC, Digne de protection, 
objet C. Ensemble bâti A (Orvin, Centre ancien).
Dérogation : aucune.
Dépôt public de la demande : avec plans au secré-
tariat municipal d’Orvin, jusqu’au 22 février 2026 
où les oppositions, les réserves de droit et les 

demandes de compensation de charges (art. 30 
et 31 LC) doivent être adressées par écrit et 
dûment motivées durant le délai imparti.

Orvin, le 23 janvier 2026

Le Secrétariat municipal

Renan 
Avis de construction
eBau 2025-17256

Requérants : Stéfanie et Adrien Landry-Boillat, 
Mont-Soleil 62, 2610 Mont-Soleil.
Auteur du projet : Zamintech Sàrl, Chapelle 3, 
2316 Les Ponts-de-Martel.
Adresse du projet : parcelle N° 331, Envers des 
Convers 59, 2616 Renan.
Descriptif du projet : transformation et rénova-
tion du bâtiment existant.
Dimension du projet : selon plans déposés.
Constructions du projet : selon plans déposés.
Zone d’affectation et de construction : zone 
agricole.
Dérogations : art. 24c LAT.
Zone / périmètre protégé : –
Objet protégés : –
Dépôt public : du 23  janvier au 23 février 2026 
inclusivement.

La demande, les plans et les autres pièces du 
dossier sont déposés publiquement auprès 
de la Commune municipale, rue du Collège 5, 
2616 Renan. Les oppositions ou réserves de 
droit faites par écrit et motivées sont à déposer 
en double exemplaire au secrétariat municipal 
de Renan, dans le même délai.

En cas d’oppositions collectives et d’oppositions 
multicopiées ou en grande partie identiques, les 
opposants ont l’obligation de désigner une per-
sonne autorisée à les représenter valablement 
(art. 26 al. 3 let. h DPC).

Les éventuelles demandes de compensation des 
charges seront reçues dans le même délai et à la 
même adresse. Le droit à la compensation des 
charges est périmé lorsqu’il n’a pas été introduit 
dans les trois mois (art. 30, 31 LC et 26 DPC).

Renan, le 23 janvier 2026

Le Conseil municipal

Romont 
Dépôt public du procès-verbal 
de l’Assemblée municipale ordinaire

Conformément à la teneur de l’article 59 du 
Règlement d’organisation de la commune de 
Romont (RO), le procès-verbal de l’Assemblée 
municipale ordinaire du 9 décembre 2025 est 
déposé publiquement auprès de l’Administra-
tion municipale du 23 janvier 2026 au 23 février 
2026 inclus.

Ce procès-verbal peut être consulté au secréta-
riat municipal.

Pendant le dépôt public, les éventuelles opposi-
tions peuvent être formées par écrit auprès du 
Conseil municipal.

Romont, le 23 janvier 2026

Le Conseil municipal

Saint-Imier 
Avis de construction 26-01
eBau 2026-111, dossier eBau 267710

Adresse du projet : BF 1235, rue de Champ-
Meusel 8-10, 2610 Saint-Imier.
Description du projet : démontage du revête-
ment en fibrociment en façade est et ouest, 
rénovation des façades et isolation périphé-
rique du bâtiment (RAL 9001), suppression 
des volets, installation de caissons de stores 
intégrés à l'isolation, changement d'agent 
énergétique (mazout → PAC extérieure air/
eau) et installation de panneaux solaires 
photovoltaïques.
Maître d’ouvrages  : Société immobilière 
Clairfoyer, Bernard Friedli, rue de Champ-
Meusel 6, 2610 Saint-Imier.
Auteur du projet : Santschi Énergie Sàrl, chemin 
des Planchers 19, 2606 Corgémont.
Zone d’a"ectation et de construction : ZHhd C4a.
Dérogation : –
Périmètre protégé : –
Objet protégé : –
Dépôt public : du 16  janvier 2026 au 16  février 
2026 inclusivement.

La demande, les plans et les autres pièces du 
dossier sont déposés publiquement auprès du 
service d’urbanisme, rue Agassiz 4, 2610 Saint-
Imier. Les oppositions ou réserves de droit 
faites par écrit et motivées sont à déposer en 
double exemplaire au secrétariat municipal, rue 
Agassiz 4, 2610 Saint-Imier, dans le même délai.

Les dossiers mis à l'enquête de ce#e commune 
peuvent être consultés en ligne sous ce lien pen-
dant la période indiquée : www.portal.ebau.apps.
be.ch/public-instances?municipality=20862.

En cas d’oppositions collectives et d’oppositions 
multicopiées ou en grande partie identiques, les 
opposants ont l’obligation de désigner une per-
sonne autorisée à les représenter valablement 
(art. 26 al. 3 let. h DPC).

Les éventuelles demandes de compensation des 
charges seront reçues dans le même délai et à la 
même adresse. Le droit à la compensation des 
charges est périmé lorsqu’il n’a pas été introduit 
dans les trois mois (art. 30, 31 LC et 26 DPC).

Saint-Imier, le 16 janvier 2026 

Le chef du service urbanisme et mobilité :
Nicolas Vuilleumier

Avis de construction 26-02
eBau 2026-147, dossier eBau 264102

Adresse du projet : BF 1320, Anc. route de 
Villeret 23, 2610 Saint-Imier.
Description du projet : changement d'agent éner-
gétique (mazout → PAC extérieure).
Maître d’ouvrage : Romain Gigandet, anc. route 
de Villeret 23, 2610 Saint-Imier.
Auteur du projet : Rossini–Godel Sàrl, Claude 
Godel, rue de la Cure 3, 2610 Saint-Imier.
Zone d’affectation et de construction : ZHfmd 
C2a.
Dérogation : –
Périmètre protégé : –
Objet protégé : –
Dépôt public : du 16  janvier 2026 au 16  février 
2026 inclusivement.

La demande, les plans et les autres pièces du 
dossier sont déposés publiquement auprès du 
service d’urbanisme, rue Agassiz 4, 2610 Saint-
Imier. Les oppositions ou réserves de droit 
faites par écrit et motivées sont à déposer en 
double exemplaire au secrétariat municipal, rue 
Agassiz 4, 2610 Saint-Imier, dans le même délai.

Les dossiers mis à l'enquête de ce#e commune 
peuvent être consultés en ligne sous ce lien pen-
dant la période indiquée : www.portal.ebau.apps.
be.ch/public-instances?municipality=20862.

En cas d’oppositions collectives et d’oppositions 
multicopiées ou en grande partie identiques, les 
opposants ont l’obligation de désigner une per-
sonne autorisée à les représenter valablement 
(art. 26 al. 3 let. h DPC).

Les éventuelles demandes de compensation 
des charges seront reçues dans le même délai 
et à la même adresse. Le droit à la compensa-
tion des charges est périmé lorsqu’il n’a pas été 
introduit dans les trois mois (art. 30, 31 LC et 
26 DPC).

Saint-Imier, le 16 janvier 2026

Le chef du service urbanisme et mobilité :
Nicolas Vuilleumier

Sauge 
préfecture du jura bernois

Avis de construction 40/2023
eBau 2023-771

Requérante : Salt Mobile SA, rue du Caudray 4, 
1020 Renens.
Auteur du projet : Cablex AG, Tannackerstrasse 7, 
3073 Gümligen.
Emplacement : parcelle No 158, au lieu-dit : route 
Principale 9, Frinvillier, commune de Sauge.
Projet : construction d’une nouvelle station de 
téléphonie mobile avec l’équipement technique 
correspondant pour le compte de Salt Mobile SA 
/ BE_1366 A.
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zone : M3.

Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 
22 février 2026 inclusivement auprès de l’admi-
nistration communale de Sauge. Les oppositions 
ou réserves de droit faites par écrit et motivées 
seront reçues dans le même délai à la Préfecture 
du Jura bernois, rue de la Préfecture  2, 
2608 Courtelary.

Courtelary, le 23 janvier 2026

La préfète : Stéphanie Niederhauser

Réclame

Le label de qualité Zewo est 
synonyme d’œuvres  

de  bienfaisance utiles.

Votre don en  
bonnes mains.

Recherche d’OBNL:

Délai de remise
des publications

Mardi 12 h
fac@bechtel-imprimerie.ch
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Sonceboz-Sombeval 
préfecture du jura bernois

Avis de construction 130/2025
eBau 2025-2005

** annule et remplace les publications e!ectuées 
par la Municipalité de Sonceboz-Sombeval 

les 11 et 18 avril 2025 **
« Les éventuelles oppositions / réserves de droit 

déposées lors du premier
dépôt public demeurent valables »

Requérant : Martin Zürcher, La Talvogne 1, 2720 
La Tanne.
Emplacement : parcelles Nos 443 et 751 aux lieux-
dits : La Talvogne 1 et Le Chenau 1a, La Tanne, 
commune de Sonceboz-Sombeval.
Projet : pose d’un enrobé sur une route existante 
menant à la ferme et sur la place servant de 
manœuvre pour les camions.
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zone : agricole.
Dérogation : art. 25 LCFo.
Remarque : projet conforme à la zone au sens de 
l’art. 22 LAT.

Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 
22 février 2026 inclusivement auprès de l’admi-
nistration communale de Sonceboz-Sombeval. 
Les oppositions ou réserves de droit faites par 
écrit et motivées seront reçues dans le même 
délai à la Préfecture du Jura bernois, rue de la 
Préfecture 2, 2608 Courtelary.

Les éventuelles demandes de compensation 
des charges selon les art. 30 ss LC seront reçues 
dans le même délai et à la même adresse.

Courtelary, le 23 janvier 2026

La préfète : Stéphanie Niederhauser

Sonvilier 
Assemblée communale 
du 4 décembre 2025

Conformément à l’art. 69 du règlement d’organi-
sation de la commune de Sonvilier, le procès-ver-
bal de l’Assemblée municipale du 5 décembre 
2025 a été déposé publiquement au secrétariat 
municipal dans les 30  jours suivant l’assem-
blée. Le dépôt public a été publié dans la Feuille 
O#cielle d’Avis du District de Courtelary No 46 du 
12 décembre 2025.

Il n’a fait l’objet d’aucune remarque. En applica-
tion de l’article 69 du règlement d’organisation, 
le procès-verbal a été accepté par le Conseil 
municipal lors de sa séance du 13 janvier 2026.

Sonvilier, le 23 janvier 2026

Le Conseil communal

Tramelan 
Avis de construction 2025-58
eBau 2025-18322

Requérants : Vania et Filipe Cardoso Ferreira De 
Oliveira, rue de la Place 4, 2720 Tramelan.
Auteurs du projet : idem.
Projet : pose de deux balcons en façade sud, 
installation de deux Velux orientés est-ouest, 
création de trois fenêtres en façade nord 
ainsi que d’une porte. Parcelle N° 34, zone H3. 
Emplacement : rue de la Place 4, 2720 Tramelan.
Dimensions : selon plans et formulaires.
Recensement architectural : ensemble bâti : bâti-
ment : aucune.
Dérogation : –
Protection des eaux : secteur de protection des 
eaux Au.
Mise à l’enquête publique : du 23 janvier 2026 au 
23 février 2026.

Dépôt public de la demande avec plans au 
bureau du Service des constructions (dossier 
consultable sur la plate-forme eBau ou sur ren-
dez-vous : stt@tramelan.ch ou par téléphone 
au 032 486 99 50), rue de la Promenade 3, où 
les oppositions, faites par écrit et motivées, 
les réserves de droit ainsi que les éventuelles 
demandes de compensation des charges selon 
les art. 30 ss LC, seront reçues au plus tard 
jusqu’au dernier jour de la mise à l’enquête 
publique.

Tramelan, le 23 janvier 2026

La Commune

Canton de Berne 
commission des institutions politiques 
et des relations extérieures du grand conseil

Des règles plus claires pour 
les commissions spécialisées du canton

Les règles régissant les commissions spécialisées 
cantonales doivent être précisées. 
La Commission des institutions politiques 
et des relations extérieures a examiné une 
modification législative qui fixe des prescriptions 
contraignantes pour l’institution de 
commissions, la nomination et l’indemnisation 
de leurs membres, ainsi que pour la mise en place 
de leur secrétariat. La commission soutient 
globalement la proposition du Conseil-exécutif, 
mais elle demande des adaptations 
supplémentaires.

Les commissions spécialisées conseillent le 
Conseil-exécutif et l’administration. Certaines 
peuvent aussi assumer des tâches d’exécution, 
comme les commissions d’examen. Le Grand 
Conseil a demandé de fixer directement dans 
la loi les principes généraux s’appliquant à l’en-
semble des commissions spécialisées. Les 
règles en question ont trait notamment à l’exa-
men, à l’institution et à la dissolution d’une com-
mission, à l’indemnisation et à la nomination de 
leurs membres ainsi qu’à la mise en place de leur 
secrétariat.

La commission demande des ajouts
Le Conseil-exécutif a soumis la modifica-
tion demandée de la loi sur l’organisation du 
Conseil-exécutif et de l’administration (LOCA). 
La Commission des institutions politiques et des 
relations extérieures (CIRE) accueille favorable-
ment la proposition du Conseil-exécutif, mais 
constate qu’elle ne répond pas entièrement au 
mandat du Grand Conseil. Il manque en par-
ticulier des règles claires en ce qui concerne 
le secrétariat et la nomination des membres. 
Quant à la question de l’indemnisation, elle n’est 
réglée que partiellement. La CIRE demande donc 
plusieurs ajouts :

 ◼ les prescriptions qui concernent 
le secrétariat d’une commission spécialisée 
doivent être inscrites de manière 
contraignante dans les bases juridiques 
pertinentes ;

 ◼ en règle générale, les membres 
d’une commission doivent être nommés 
par le Conseil-exécutif 
ou par la Direction compétente ;

 ◼ l’indemnisation des membres 
des commissions doit être régie 
par des règles uniformes.

Discussion sur la séparation des pouvoirs
La CIRE s’est également penchée sur des ques-
tions liées à la séparation des pouvoirs. Des 
membres du Grand Conseil peuvent siéger au 
sein de commissions spécialisées du gouver-
nement et être amenés, à ce titre, à examiner 
préalablement certaines a#aires. Une minorité 
de la CIRE demande donc que des membres 
du Grand Conseil ne puissent siéger dans ces 
commissions que dans des cas exceptionnels 
et dûment motivés, par exemple s’ils disposent 
de compétences spécialisées nécessaires. La 
majorité de la CIRE ne demande pas d’inscrire 
une disposition en ce sens, mais est favorable à 
la tenue d’un débat politique sur ce$e question 
au Grand Conseil.

Financement d’organisations intercantonales
La modification législative doit par ailleurs créer 
une base juridique pour le financement d’orga-
nisations intercantonales. Il s’agit en particulier 
de la Conférence des gouvernements cantonaux 
(CdC), qui existe depuis longtemps. Ce point 

n’est pour l’heure pas réglé dans le droit bernois, 
comme c’est le cas également dans d’autres 
cantons. La modification proposée perme$rait 
au canton de Berne de combler ce$e lacune de 
manière innovante.

Berne, le 20 janvier 2026

La Commission des institutions politiques
et des relations extérieures du Grand Conseil

intendance des impôts

Déclarations d’impôt 2025 
en cours d’envoi

L’Intendance des impôts procède actuellement 
à l’envoi des déclarations d’impôt pour 2025. 
Les dates limites de dépôt et les émoluments 
ne changent pas. Les impôts cantonaux baissent 
pour les personnes assuje$ies à l’impôt 
sur le revenu. Pour la première fois, il est possible 
d’e!ectuer des versements dans le pilier 3a 
de manière rétroactive.

Entre le 9 janvier et le 5 février 2026, l’Intendance 
des impôts envoie aux ménages bernois près 
de 683 700 déclarations d’impôt. Le nombre de 
déclarations d’impôt a augmenté de 0,65 % par 
rapport à l’an dernier. Pour la déclaration d’impôt 
2025 des personnes physiques, les dates limites 
de dépôt restent fixées au 15 mars et au 15 mai 
2026. Il est possible de les prolonger gratuite-
ment jusqu’au 15 juillet 2026. À noter que la date 
limite de dépôt peut être prolongée au maximum 
jusqu’au 15 novembre 2026.

Nouvelles optimisations de TaxMe
Depuis décembre 2024, le canton de Berne uti-
lise AGOV, le service d’authentification des auto-
rités suisses, pour sécuriser et simplifier l’accès 
à ses services numériques destinés aux parti-
culiers. Près 372 000 personnes ont déjà créé 
un compte AGOV lié à BE-Login à cet e#et, une 
condition désormais indispensable pour remplir 
sa déclaration d’impôt en ligne.

Environ 93 % des Bernoises et des Bernois font 
à présent leur déclaration d’impôt en ligne. 
L’Intendance des impôts a donc apporté de nou-
velles améliorations à TaxMe, la solution numé-
rique pour remplir sa déclaration d’impôt, afin 
de faciliter encore la tâche aux contribuables : le 
téléchargement des justificatifs a ainsi été sim-
plifié et la demande du code personnel requis 
pour accéder TaxMe peut désormais être e#ec-
tuée en ligne.

Peu de modifications 
par rapport à l’année précédente
Lorsqu’ils rempliront leur déclaration, les contri-
buables constateront peu de changements par 
rapport à l’an dernier. Pour l’impôt fédéral direct, 
les déductions maximales possibles ont été légè-
rement relevées en raison de la compensation 
des e#ets de la progression à froid, un ajuste-
ment perme$ant d’éviter que les contribuables 
supportent une charge fiscale plus élevée à 
cause du renchérissement. Le plafond passe 
ainsi de 6700 à 6800 francs pour la déduction 
pour enfant, mais également pour la déduction 
pour personne à charge. La déduction maximale 
passe de 12 900 à 13 000 francs au titre des frais 
de formation et de formation continue à des fins 

professionnelles, et de 25 500 à 25 800 francs 
pour les frais de garde d’enfants. Les barèmes 
sont en outre adaptés au renchérissement pour 
les impôts cantonaux et communaux, ainsi que 
pour l’impôt fédéral direct.

Les impôts baissent pour l’ensemble des contri-
buables bernois. La baisse de la quotité de l’im-
pôt cantonal de 3,025 à 2,975 dixièmes s’appli-
quera pour la première fois pour l’année fiscale 
2025. Elle a été adoptée par le Grand Conseil 
en décembre 2024 sur proposition du Conseil-
exécutif. L’Intendance des impôts en a déjà tenu 
compte dans les bordereaux de tranches pour 
l’année fiscale 2025.

Bonne discipline de paiement
Les contribuables bernois s’acqui$ent de leurs 
obligations fiscales avec une grande rigueur : 
environ 86 % des tranches dues ont été réglées 
dans les délais en 2025. En 2026 également, il 
sera intéressant de payer ses impôts le plus tôt 
possible. Le canton rémunère aussi ce$e année 
les paiements anticipés à hauteur de 0,25 %, ce 
qui n’est pas le cas pour l’impôt fédéral direct. 
Beaucoup de personnes assuje$ies à l’impôt 
font usage de ce$e possibilité dans le canton de 
Berne : elles étaient 174 790 en 2025 à procéder 
à des paiements anticipés rémunérés pour un 
total de 727 millions de francs.

Versements complémentaires 
dans le 3e pilier
Jusqu’à présent, il n’était possible d’e#ectuer 
des versements dans le pilier 3a que pour l’an-
née en cours. Ces versements sont déductibles 
fiscalement à hauteur de la petite cotisation, qui 
s’élève actuellement à 7258 francs au maximum 
pour les contribuables qui cotisent au 2e pilier ou 
36 288 francs pour les personnes qui ne cotisent 
pas au 2e pilier. À partir de l’année fiscale 2026, 
les personnes imposables peuvent e#ectuer, en 
plus de la cotisation maximale ordinaire, des ver-
sements complémentaires dans le pilier 3a et de 
les faire valoir à titre de déductions, à condition 
de ne pas avoir a$eint le plafond de cotisation 
dans l’année en question. Ces versements com-
plémentaires peuvent être e#ectués à hauteur 
de la petite cotisation de l’année du rachat pour 
les contribuables cotisant au 2e pilier.

Changement du système d’imposition 
de la propriété du logement : 
abrogation de la valeur locative
Lors de la votation populaire du 28 septembre 
2025, le corps électoral suisse a accepté la 
réforme de l’imposition de la propriété du 
logement et par conséquent l’abrogation de la 
valeur locative. Le Conseil fédéral doit encore 
fixer la date à partir de laquelle ce$e valeur 
ne sera plus assuje$ie à l’impôt. Le Conseil-
exécutif veut en contrepartie perme$re aux 
communes bernoises d’introduire un impôt 
immobilier supplémentaire sur les résidences 
secondaires à usage principalement person-
nel. L’Intendance des impôts prépare actuelle-
ment les modifications requises au niveau de la 
Constitution et de la loi bernoises. Leur entrée 
en vigueur est prévue pour 2029 au plus tôt. La 
procédure de consultation requise est encore 
prévue pour ce$e année.

Berne, le 20 janvier 2026

L'Intendance des impôts

Réclame

Votre don aide !

Clausiusstrasse 45, 8006 Zurich
IBAN CH68 0900 0000 8000 8955 1

Car la précarité en Suisse 
est souvent invisible.secours d‘hiver

Suisse

Secours du printemps.
Secours d‘été.
Secours d‘automne.
Secours d‘hiver.
En toute saison.


